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KRAJ IN ROD.

Slovenske gorice! Se ko jih nisem videl,
so mi znacile nekako posebno sonéno in plodno po-
krajino tam za Dravo, od Maribora preko Ormoza do
Ljutomera in Radgone, vso prepreieno z goricami,
ponasajocimi se s svojimi vrho vi (zidanicami), ki
jih tako lepo povzdignejo e palme (jagnedi). In ko
sem hodil po teh krajih, zlasti po njih vzhodnem delu,
po ponositi

Prlekiji,
kjer ima vsaka vas svojevrstno zanimiv grb — kakor
pri nas pridevek — sem kot Beli Kranjec Se s po-

sebnim veseljem ogledoval to naso soéno dezelico
svetniskih in patronimiénih imen, po kateri zvone
klopotci na vse strani in vabijo vinotoéi od vseh
strani. Ljudje pa, z visoko razvito in toéno oprede-
ljeno zavestjo kmeta, Zelarja in vini¢arja, realni ter
precej nagnjeni k formalnostim in vdani dobremu
zivljenju, a Se posebno zvezani s svojo zemljo, ki ob-
vladuje vse njih miiljenje in ravnanje, samozavestno
in prevdarno hodijo za svojim delom po tej moéni
zemlji brez kamenja. Poti so ob deZevju zato seveda
mehki, a Se megla, ki preko njih prekuhava svoj
plodni vonj, ki je zlasti jeseni kakor grozdna okusno
so¢na sladkost in mo¢ mostovega vrenmja, izpricuje
svet, ki ima svoj vonj in sad.

Zaradi vsega tega pravijo, da ta deZela ni ustvar-
jena za lirika, paé pa bolj za Zivljenjskega praktika,
politika in znanstvenika, kakor menda glnjerska
sploh. A vsaj za Prlekijo to ne bo prav veljalo, ker
je — ceprav poleg dr. Franca Miklosi¢a, dr. Matija
Murka in politikov: BoZidarja Rai¢a, dr. Ivana Decka
in dr. Antona Koroica — za Stankom Vrazom, liri-
kom pesmi, vzrasel tam Frane¢ Ksaver Me-
§ko, lirik proze.'
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In ¢ée hoéemo potegniti med njima Se eno érto,
ki naj nam to malo razliko nekoliko utemelji, potem
bomo dodali, da je Vraz zastopnik vinorodnih hol-
‘mov, Mesko pa tihih dolov (dolinic) med njimi.

Vzgodovini je jugovzhodni del Prlekije ze
od nekdaj obvladal Ptuj. Za rimsko dobo so se tam
naselili nasi predniki, a kraj je bil zaradi mejnega
znacaja in neprestanih bojev dolgo ¢asa bolj malo
obljuden. Sele v trinajstem stoletju se je zaéel polozaj
polagoma boljsati. Ker so namreé¢ Madzari te kraje
od Ormoza proti Ptuju Ze nekaj stoletij sem Se vedno
cestokrat opustosili, a so bili strategi¢no vazni kot
vrata v Podravino, je sklenil tedaj Friderik I. Ptujski
napraviti tem vpadom konee. Podpiran od solnogra-
tkega nadikofa je pridobil Krizarje in z njihovo
pomocjo prav na veliko noé¢ (nedeljo) 1199. premagal
Madzare ter takoj na tistem mestu zasadil svojo
zastavo in ustanovil Veliko Nedeljo, ki jo je
s pravico do polovice desetine dal Krizarjem, da kraj
§¢itijo in kultivirajo. Njegov naslednik Friderik II.
jim je vse to zopet potrdil in dodal 1233. Ze Zupnijske
pravice, ki jih je 1236. potrdil tudi solnogr. nadskof.

Tako je nastala krizniska Velika Nedelja, ki je
obsegala poznejsi ormoski sodni okraj, se zacela
vedno bolj uveljavljati ter postala kmalu prav
mogocna.

Isti red je na svojem podroéju séasoma ustanovil
Se veé svojih Zupnij, med katerimi je bil prvi O r-
mo %, ki je bil ustanovljen takoj po Veliki Nedelji,
a je najbrz Ze naselbina iz madzarskih casov. Leta
1271. imamo zanj Ze izpricano cerkev, 1331. pa je
postal mesto in se tudi zael polagoma uveljavljati.
Za njim prideta nekako istocasno Srediscée in
Sv. Miklavz, ki imata 1528. oba Ze Zupnika. Za
temi pa je 1719. zacel stalno bivati vikar Se pri
Sv.Tomazu, ki je postal 1772. Zupnija.

V novem veku si sicer jugovzhodni del Prlekije



delita nekaj ¢asa Ptuj in Varazdin, dokler ni v dobi
zeleznice vpliv slednjega prenehal. Pa tudi ¢asi Velike
Nedelje so minevali — veliko posestvo, bolnica in si-
rotiSnica Krizniskega reda Se pri¢ajo o njih — in sre-
disée okraja je postajal vedno bolj Ormoz, ki si je
svoje pozicije utrdil zlasti z dograditvijo Zeleznice.’

V teh krajih je doma nas Mesko. Komaj dve uri
hoda je iz Ormoza do njegovega rojstnega doma v
Kljuéaroveih, od koder je fe kake dobre pol ure do
zupnije Sv. Tomaza, ki se ponasa s Hermanovo gim-
nazijo v prvi polovici devetnajstega stoletja,’ a ima
poleg tega e troje svojih domacih zanimivosti, in
sicer: Na Kostanju zidanico, v Peklu mlin in v Grmeh
vas.! In v slednji izmed njih — v Grmeh 3tev. 4, ali
bolj oficijelno: v Kljucaroveih, kakor domaé¢ini tudi
rajsi slisijo — Zive Meskovi.

Kar vedo povedati tomaZevske Zupne knjige,
kmetuje pri tej hisi Meskov rod. In sicer so nam znani
poleg pisateljevega oceta Antona Se dedek Stefan in
pradedek Stefan, ki se je 1771. tam rodil takratnemu
gospodarju Blazu Mesku.”

StarejSih jasnih sporo¢il nimamo, pa¢ pa fe nekaj
dejstev. Hisa nima domacega priimka — pravijo, da
je to znak priselitve. V ormofkem sodnem okraju (ob
madzarski meji) je ime precej razfirjeno, drugod ne.
V devetdesetih letih prejSnjega stoletja se pisatelj
spominja poslanca barona Meska v budapestanskem
parlamentu. Tudi v naSih dneh ¢itamo o poslancu
Mesku istotam. Dr. Fran Kovaéi¢ pa pravi v svoji
»Slovenski Stajerski« na 84. strani, da kaZe ime na
Moravsko in v Kocljeve ¢ase in bi se takrat priselili
na jug (vsaj prvi) ter dodaja, da je ime »istovetno
z Mecislav, tudi pri Poljakih obi¢ajno ime«. Meski
pa so bili na Poljskem tudi knezi in kralji, in sicer
od desetega do Stirinajstega stoletja, ter imeli vsaj
preko Madzarske svoje sorodstvene zveze tudi z
nadim jugom.’



MLADOST IN SOLE.

Po tihi dolinici se vije cesta od Ormoza proti
Meskovemu rojstnemu domu. Na obeh straneh teée
gricevje, ki je tu vecinoma poraslo z gozdom. Ne
vidi§ nikamor kakor v nebo in udas se sam sebi in
svojim ¢uvstvom, mislim in hrepenenju. Tako hodis
enkrat, dvakrat — Meskovi Ze stoletja in mnogokrat.
In ko se dolinica ¢isto zoZi in pritisne nekaj grmovja
e danes cisto do ceste, ki jo prav tu precka z desne
nebogljen potocek, si na mestu — v gorenjem delu
dolge vasi

Kljuéarovei.

Prva hiSa na desno, kakih sto korakov od ceste, je
Meskova. Visok hrast stoji ob cesti in te pozdravi, ko
zavije§ na dvoriice proti li¢ni hisi, vsaj 65 let Ze na
tem mestu. Na levi pred njo so veliki novejsi hlevi,
v njih Stirje moé¢ni konji. Zadaj za hifo pa je 3e
prenovljena kovaénica in nekaj prostora do omenje-
nega potocka.

Dne 28. oktobra 1874. proti veéeru »je prisla po
dolini sreca s smehljajo¢im se licem. Stopala je po-
c¢asi... Ni gledala mrko in trdo samo na cesto pred se,
na levo in desno so se ozirale blestece oéi...«" V
dalji nekje se je oglasal zvon. Vecerna zarja je bila
ze daleé in le hrepeneée srce jo je ¢utilo in vdane
o¢i so jo odsevale. Pri Meikovih so ob osmih dobili
sina, ki so mu dali botri Janzekovicevi s Seancev
naslednjega dne pri krstu zapisati ime Frane
Ksaver. Bil je cetrti otrok Antona in Marije, ro-
jene Obran, od katerih je bila najstarejia Marija, nato
pa Lojze in Tone. Se mlajia sta Vanek, sedanji go-
spodar, in Filip.*

Oée jim je bil zelo skrben, miren in prevdaren.
Dolinar v romanu Na Poljani je narisan povsem po
njem — 3e celo nesre¢a njegovega oceta je vpletena.
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Naducitel] Majcen ga je stavil za zgled drugim.
Posestvo je prevzel mlad, ker se mu je oce ponesrecil
pri Sv. Lovrencu v Slovenskih goricah, kjer se je
zvrnil nanj sod vina, ki ga je peljal v Gradec. Mati
pa je bila temperamentnej3a in strozja, a so jo imeli
radi.

Druséine torej doma mni manjkalo. Posebno s
Tonekom sta skupaj drzala. Ta bi naj zaradi svoje
nadarjenosti tudi prav za prav Sel Studirat, a so se
prepozno domislili. Zato je Sel pa Francek, naslednji,
ki je bil tudi priden in v Soli med prvimi, poleg tega
pa nekoliko posebneza Ze od nekdaj. Bolj majcken in
drobékan se je posebno zanimal za pripovedovanja in
pravlji¢énost in posvecal posebno paznjo vsemu okoli
sebe, zlasti vsemu novemu in daljnemu, ter skusal
vse razumeti. V dusi mu je vstajalo vse polno lepote
in hrepenenja za sreo, ki mu ga je budilo zlasti
pripovedovanje domacega strica kovaca, krojaca
Mihala Skuhale, evljarjev, kupcev, krosnjarjev in
beraéev, ki so prihajali in znali pripovedovati toliko
lepega.” Veroval je v vse te ¢udovite zgodbe in zelel,
da bi bilo v zZivljenju prav tako lepo ali pa Se lepse.
Zato mu je zloba sveta napolnjevala srce s posebno
Zalostjo. Pa bodisi to pravda za Skuhalov hrast, bodisi
tovaris, ki ga je zadrzal pri skoku preko potoka, da
je padel vanj in bil ves moker in blaten, bodisi hlapec
Tine, ki mu je vrgel cestnega prahu, ko se je zagledal
za lepo koéijo, ki je odbrzela po cesti in kdo ve kam
ponesla s seboj one srecne ljudi z lepo deklico vred.
Zato je bil Ze od nekdaj tako rad sam, zlasti v gozdu
ob belolasih brezah in Sumenju vetra, ki je prihajal
od dale¢ in dal slutiti toliko lepega. Tu se je ¢lovek
zlasti Se pozneje tako nemoteno vdajal skritim in ne-
jasnim sanjnrijam svojega za sreco koprnecega srca
ter zraven mirno motril Zivljenje svoje domacije,
Grma, Dola, Tihega Dola, Poljane ali kakor vse e
lmenu]e svoj rojstni kraj v svojih spisih. Je to pet,
oziroma osem hii — slednje tri ze bolj proti dole-
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njemu delu Kljuéaroveev — ki jih tako pogosto sre-
¢amo z njih ljudmi vred v njegovih delih.

Na gorenji strani, od Sv. Tomaza sem, je 1. Ste-
vilka Gaspari¢eva, po domace Veldinova. Fantje so
radi véasih koga tudi pretepli. Stevilka 2. je bila
Matija Skuhale, posestnika in ucitelja, ki se je
pozneje preve¢ vdal pijaci ter le nadomestoval kako
uéno moé. Sicer pa je bil dober ¢lovek. Prisel je
zjutraj k njim, popil kozaréek Zganja, nato pa sta ila
skupaj v Solo. Po poti mu je seve dajal obilo dobrih
naukov. Pozneje pa je bil ponosen nanj."” Na Stevilki
3. je Horvat, po domace Ciri¢evi. Stevilka 4. je
Meskova. Razen njihove je bila v dolenjem delu
Kljuéarovecev e ena kovacénica. Kovacéu je menda
vedno zvonilo v uSesih. Zato ga je strasil, kadar je
prinesel priostriti pluzno értalo, da mu bo jezik izdrl,
ker je potrkaval po poti. Nasproti Meskovih do-
muje na Stevilki 5. sosed Brumen, Valentovi. Gospo-
dar je bil trd ¢lovek, Zelezen in priden. Imel je tudi
mlin. Vnukinja Otilija je bila lepo in razvito dekle.

Na hribu proti OrmoZu na levi strani so povrsti
Se te tri hiSe: Prva Meglova, sedaj Gaspari¢eva. Mladi
gospodar je v pijanosti veckrat pretepel mater, da je
pribezala k njim in ostala pri njih tudi ¢ez no¢ in kaj
potozila. Druga je Kukovéeva. Stari Kukovec, visok
¢lovek, je rad modroval in dobro poznal sv. pismo,
ki ga je imel doma in ga cenil kot zaklad.” Tretja pa
je Horvatova. Tu je bil doma Petercek, s katerim sta
hodila skupaj v Zolo in Majcenovemu Hanzeku, so-
$olcu (njih hisa spada Ze v Hranigovce, a je najblizja
Grmem), nekoé¢ émrlje kradla. Umrl je mlad in za-
pustil Zeno in dva otroka. Njegova mati je bila
babica. Razumela se je na vse stvari, ¢ula pri bolnikih
in bila sploh povsod doma. Zato so jo klicali kar ujna.

To je svet njegove mladosti. In Se veéji potok,
prihajajo¢ iz Koraci¢ oz. Prietinec, ki tete po njih
dolinici, s svojimi raki in tratami in Brumnovim
mlinom. Mlini so ga sploh zelo zanimali. In ée bi ne
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bil Studiral, bi bil najbrz postal mlinar. In to vkljub
raznim fantastiénim zgodbam, ki so si jih ljudje pripo-
vedovali zlasti o Dihurjevem mlinu v Peklu. Pod
Koraéicami je bil Zgankov mlin, sedaj Ze razvalina.
Mlinarja v Hranigovcih, bogatega in brez otrok, si je
bil izbral celo za birmanskega botra, pa mu ni hotel
kupiti niti zazelenega molitvenika.”” Pintari¢ev mlin
na veter v Zvabu pa se mu je sploh zdel ¢udo vseh
¢udes.

V ljudsko 50lo k Sv. Tomazu,

dvorazrednico, je zacel hoditi po veliki noci 1882,
uradno 1. aprila. Da so do jeseni nekoliko odrasli.
Poleg strasnega Bacmanovega psa, pametive,
konkurence z Nedeljkovim Martinkom, sedaj vpoko-
jenim profesorjem Davorinom Majcenom v Ljubljani,
in rdecelasim Kosarjem iz Rakovcev, ki ni Studiral,
razen jeze na paso s hlapcem Tinetom, ki jim je bil
nekaj v sorodu, pozneje pa oroznik v Bosni, razen
povodnji, ko so pripovedovali, da sili na dan zmaj, ki
spi pod hribom, razen pogostih poti s Peterckom v
OrmoZ po mozice in konji¢e, s katerimi sta si posli-
kala vse knjige, razen =zanimivega uéiteljevanja
Skuhalovega in za vse se zanimajo¢ega naducitelja
Majcena, je tu dozivel tudi svoje prve uspehe in
razotaranja v pisanju in s Skrle¢evo Pepiko."
Osemleten je v drugem razredu tako dobro
opisal kravo, da mu je dal naduéitelj Majcen pisni
kamencek — prvi pisateljski honorar, kakor se pisa-
telj rad posali ob bridkih spominih iz poznejsih dni.
Z verzi pa je bila bolj smolasta Ze od nekdaj. Zanimali
so ga in jih je rad prebiral po mohorskih knjigah,
doma in na pasi. V Soli pa je nekoé staknil v zadnjih
treh praznih klopeh menda Oroznove pesmi, se kar
preselil tja in jih pricel prepisovati. Preselitev je nad-
uéitelj Majcen molée odobril, a pri neki lepopisni uri
je priilo vse na dan. V naglici je naceckal svojo vajo
in se lotil prepisovanja pesmi. Pa jih je zacel nad-
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ucitelj klicat1 z zvezki ven in — vprasal po vzroku
neli¢ne pisave. Povedali so drugi. In pesmi so izginile,
ceprav ni bil ni¢ kaznovan. A kmalu potem je iz
nevolje nad postarjevo (Skrlecéevo) Pepiko, ki ni
mogla doumeti, zakaj je tako majhen — Se v nizji
gimnaziji je zaradi tega sedel vedno v prvi klopi —
zlozil svojo prvo pesem in jo zaupno pokazal bratu
Toneku. Ta mu jo je pa vzel in ga potem strasil, da
jo bo pokazal Pepikinemu oéetu, ki je bil hud moz.
Vse to mu je precej ohladilo njegovo maséevalno nav-
duSenje napram Pepiki kljub njeni rdeéeli¢nosti in
koketnosti.

Ze v prvem razredu so pri Jakobu Stvarni-
ku tudi deklamirali. Sestavil jim je dolge stvari o
olski sobi in sliéno ter jih dal najboljsim, da so se jih
nauéili na pamet. In kadar je prisel kdo nadzorovat,
so stopili drug za drugim na prazno klop ob strani in
kar se da glasno deklamirali.”

Tako se je zgodilo, da sta naducitel] Majcen,
doma na Seancih, in kaplan Murkovié, pridigar na
njegovi primiciji, zacela nagovarjati starse, naj ga
ajo v Sole. Da bi napravil sprejemni izpit (analizo,
racunstvo in diktat, kar je bilo vse nemiko) in imel
dobro podlago, so ga dali v Solskem letu 1885.—86.

najprej v cetrti razred nemske deske Sole v

Ptuj.

V Solo je Sel rad." Tudi nemiéine se je kmalu priuéil.
Uéil se je dobro in imel razen prirodopisa, zemljepisa
z zgodovino, risanja, telovadbe in marljivosti konec
leta vse prav dobro, celo nemséino, ter takoj ob
koncu Solskega leta napravil sprejemni izpit za gim-
nazijo. Naloge je oddal prvi. A v raunstvu je enkrat
seiteval mesto odsteval, zaradi ¢esar mu je dal prof.
dr. Unterhuber nato ustmeno %e en prav tezak racun.
Pa je ilo dobro.

In jeseni 1886. je vstopil v prvi razred ptujske
gimnazije. Ob semestru je dobil nezadostno v latin-
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§¢ini, pa ga je po poti domov radiral v zadostno. Kar
tako, ne da bi se zavedal, da ga zaradi tega lahko iz-
kljuéijo. To je izvedel Sele pozneje in se prav bal, da
ga ne bi kdo naznanil, ker so nekateri za to vedeli.
Zaradi tega slabega reda je tudi moral placati Solnino.
Potem pa se je bolj uéil in vedno dobro izdeloval.
Sola mu odslej ni delala veé tezave. V drugi bi bil ze
odli¢njak, ko bi bil imel nemséino en red bolje.

Solsko leto je trajalo tedaj od 15. septembra do
15. julija. Domov je hodil vedno pes, tudi pozimi, v
Solo pa ga je ote vozil. S teh poti mu je ostalo v
spominu zlasti lepo ToSevo posestvo v Bratislavcih
pod Polensakom.

V prvi Soli se je v Ptuju seznanil s trgovskim
vajencem iz domacega kraja."” Vabil ga je v trgovino,
pa je prifel po bonbonov za en krajcar. On pa je
samozavestno rekel: »Za Sest!« In mu jih je dal za
Sest krajcarjev in Se Stiri nazaj, kakor da bi mu bil dal
desetico. Seveda ga potem ni bilo ve¢ ponje. Pozneje
so mu prisli pri nekaksnih stvareh na sled, na kar se
je zaradi tega vrgel pod vlak. Meiku pa je bilo potem
straino tesno pri srcu in kar ¢akal je, kdaj bodo prisli
ponj in ga odvedIi.

Nekega popoldne je bil v Soli prav dobre volje,
ker se je napil medice s prodajalcem sladkarij iz do-
macega kraja, in je v odmoru vihtel svoje pero ter
izjavljal: To pero bo Se nekaj napisalo! Tako pri-
poveduje njegov sosolec Arnus.

In v gledaliiée ga je vleklo neodoljivo ze skoro
od prihoda v Ptuj. Ker navadno niso imeli denarja,
so hodili ve¢inoma »érno«, Sele po prvem dejanju. A
ko ga je nekoé policaj prijel za ovratnik in potisnil
ven, si ni ve¢ upal. Sel je le, ¢e je imel denar, sicer se
je zadovoljil s tem bolj natanénim ogledovanjem gle-
daliskega lista. Za opereto Trompeter von Sickingen
je nekoé s tezavo zbral Sest krajcarjev, prisel tja —
pa so bile cene poviiane. Zato je lepo cakal, da se je
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predstava pricela, ter Sele nato pristopil in poprosil
lepo gospo ravnateljevo, naj mu vsaj sedaj, ko se je
ze zacelo, da vstopnico za Sest krajcarjev. Pa ni
hotela. Po prvem dejanju je poizkusil Se enkrat —
straino rad bi bil Sel poslusat — pa zopet brez
uspeha. »Samo smejala se je«, pravi pisatelj Se danes
in dostavlja, da je bil zlasti v svojih mladih letih
nestetokrat lacen ne le kruha, ampak tudi umetnosti.”

Literatura in gledalii¢e, to dvoje mu je bilo pri
srcu. Citali so, kar so dobili, torej zlasti Hoffmanna,
ki ga je bilo v dijaski knjiznici dovolj. Pozneje tudi
W. Scotta in druge boljSe pisatelje. Slovenskega
seveda niso dobili v Soli ni¢esar. Se doma je prebiral
Mohorjeve mladinske pouéne povestice, tu pa je imel
sreco, da se je kmalu seznanil s tovariSem Matevzi-
¢em, ki je stanoval pri proitu Modrinjaku in imel
dosti knjig, zlasti Juréica, za katerega so bili vsi silno
navduSeni. Zlasti »H¢éi mestnega sodnika« se mu je
vtisnila v spomin. Matevzicev Juré¢ic¢ in deloma Stritar
sta ga tako opogumila, da je v tretji Soli tudi Ze na-
pisal zacetnisko »izvirno povest« »Starii in sin« ter
jo celo poslal Mohorjevi druzbi. Saj je bila ¢isto taka
ta povest o razvajenem sinu, njegovi hudobnosti in
kazni, kakor jih je ¢ital po mohorskih koledarjih
in veéernicah. Tudi lepe in dobre nauke o strahu
bozjem in pravi vzgoji otrok je propagiral v njej,
a vendar ni bilo ne odgovora in ne objave — dvajset
let! Sele 1908, ko je imel Meiko Ze svojo junaiko
dobo za seboj, jo je v pasjih dneh nekje izbrskal in
objavil urednik celovikega »Mira« dne 29. avgusta
in 5. septembra — na pisateljevo veliko zacudenje
in nevoljo. Tedaj pa, ko bi mu bilo to v veselje in
vzpodbudo, seve nicesar. Je pa to ena prvih njegovih
stvari v prozi, ki ima poleg snovi, obdelane v Hoffman-
novem mladinskem smislu, 5e precej teko¢ izraz in Ze
skoro nekaj kompozicije, ako upoitevamo, da je tak
naéin pisanja tipi¢en za mladega ¢loveka, ki ga je
prijelo veselje. Piie seveda, kakor ¢ita — v mladin-
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ski literaturi, le fabulo si izmisli. In »izvirno« je bilo
v tistem Casu pri nas vse, kar ni bilo prevedeno.

V cetrti Soli pa je, kakor pripoveduje pisatelj
sam, pisal razne »neumne« pesmice tudi kar v Solske
knjige, ki so bile ve¢inoma izposojene in jih je moral
konec leta radirati ali celo izrezovati in iztrgovati.
Bil je v éetrti foli ze precej razgiban. Ni bilo seveda
temu vzrok dejstvo, da je bil éetrti razred najvisji na
ptujski gimnaziji in so morali misliti na nadaljnjo
pot, a vse kaze, da imamo pred seboj razboritega
fanta, ki se ze prebuja. Najprej v Soli. Brez posebnega
napora je bil to leto prvi za odliénjaki. A zlasti Se
izven Sole. Bavil se je z ve¢ stvarmi, se zanimal zlasti
za vse na umetnosinem podro¢ju in ni sprejemal in
ne vrednotil nobene stvari ve¢ samo pasivno, ampak
vse s staliS¢a svoje razvijajote se mladosti in svoje
domovine. Recitator Strakos iz Nemdcije ga je nav-
dusil na svojem recitacijskem veceru. Bil je lep
¢lovek in je prednasal z obéutkom in zanosom. In
takoj je mislil, kaj, ko bi on postal kaj takega svojim
ljudem v njih domaéem jeziku. Najveija Zelja velike
veéine pa je bila, da bi smeli kot odrasli, zlasti profe-
sorji, hoditi v ¢italnico. Narodno je bil namre¢ tedaj
Ze moéno zaveden. V prvi in drugi gimnaziji je hodil
v dijasko kuhinjo pri oo. minoritih, ki so bili veéci-
noma navduieni Slovenci in so nanje v tem oziru vsaj
deloma vplivali. Med njimi zlasti p. Nikolaj Stazinski,
ki jim je posojal tudi knjige. — In narodna Stajerska
zgodovina! Za izpit se je prijavil le, kdor je hotel.
Izmed petih je bil tretji — bil bi gotovo bolj spredaj,
pa ni toéno razumel vprasanja in je namesto o refor-
maciji pripovedoval o protireformaciji — ter dobil
za nagrado vsa Schillerjeva dela.” In kako ga je raz-
vnela Tschanetova opazka o Strosmajerju, ki da je
najveéji sovraznik Nemcev. Ni je mogel pozabiti, a
kako vse nasproten ucinek je imela pri njem, kakor
je bil nameravan!

Za sloveni¢ino — dve tedenski uri — je imel
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znanega profesorja Cilenska, ki se ga spominja z lju-
beznijo.” Vsako novost v slovenskem narodnem in
knjizevnem Zivljenju so pozdravljali ti éetrtoSolci in
se ob njej navdusevali. Zlasti ob Voinjakovih »Pobra-
timih« to leto. Lokalizirani v domace kraje, da jih
je takoj spoznal, so Se s svojo nacijonalno vsebino
delovali nanj neposredno in moéno. Sel je domov na
pocitnice, sedel na kamen ob cesti in jih bral z vsem
svojim mladostnim ognjem.*

Pa tudi drugaée je bil razgledan kot petnajst-
leten éetrtodolec. Stanoval™ je to leto v Grajski ulici
pri naglusni vdovi Evi Apel, ki je vedno skrbno pa-
zila, da se ja uéi in ne morda gleda s Pintari¢evimi
dekleti, ki so stanovale na drugi strani dvoriica in
je na cesti z njimi veckrat govoril, zlasti z Lojzko,
najmlajso in najlepso.” Ta njegova gospodinja je bila
§e povsem stare vrste in je tudi romane smatrala za
gnusobo, ki mu je ni dovolila. A pri njegovi knji-
zevni lakoti ni ni¢ pomagalo. Bral jih je med uéenjem
v miznici, ki se je oprezno zaprla, ¢e je gospodinja
dvignila glavo iznad Sivanja in pogledala izza na-
o¢nikov. Tako zlasti Scottovega Ivanhoea, ki ga je s
svojimi zgodovinskimi postavami silno mikal. Zgodo-
vina! Slava Celjanov in lepa lega celjskega mesta,
kakor se je izrazil ravnatelj Tschanet, sta bila tudi
glavna nagiba, da se je odlo¢il nadaljevati svoje
studije v Celju.™

Tako lahko refemo, da je prebujajoci se Ptuj s
svojo ¢italnico indirektno in Se kakim zavednim
Slovencem ter naSimi knjizevniki direktno vplival na
rojenega slovenskega pisatelja prav ugodno, éeprav
je bil na sploino neméursko prepleskano provinci-
jalno mesto s svojo jaro gospodo, skromnim gledali-
i¢em in e kako sluc¢ajno atrakcijo, kar vse je bilo
Mesku poleg Sole nekako ozadje, na katerem se je
poskusal in si iskal Zivljenjske direktive in svojega
mesta. Videl ga je vedno bolj v smeri svoje slovenske
provenijence. In pripravo za uveljavljanje v tej
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sploino prebujajoéi se slovenski narodnosti je smatral
za ¢astno, viteSko, kakor tudi vsakrinokoli udelezbo v
narodnem boju, ki je bil neenak, a pravi¢en in prav
zaradi tega Se tem bolj privlacen za mladega, zanese-
njaikega fanta. Ni mu dala usoda na pot kakega
posebno pripravnega mentorja, a vendar se je znal v
vseh teh za mladega ¢loveka dovolj kompliciranih
razmerah znajti in pregledati bistvo od nebistvenega
ter tako na svoj na¢in tudi v takih okolnostih érpati
bodrilo zase in za svojo pot. — Tak je prisel v

Celje.

Tu pa je bilo Zivljenje Ze bolj razgibano in
njegova prebujajoca se mladost je zazivela v Sirokem
obsegu, tako Sirokem, da znaé¢i Celje v njegovem na-
vzven se izzivljajotem razvoju lep strmec in visek.
To je njegova preierna, neugnana in vihrava epska
doba intenzivnega dojemanja, spoznavanja in prvega
uveljavljanja. Vse nekaj drugega bi bilo iz Meska,
ko bi ne bila pozneje prekinjena.

V nacijonalnem oziru je bilo v Celju se bolj
vroée in slovenski dijaki s CuSem na &elu so se tudi
dejanjsko spoprijeli z neméurskimi provokaterji. In
vsak dan so bili izkuSenejsi in veé&ji in tudi njih
ozadje, njih zaslomba, je vedno bolj rasla in se orga-
nizirala vedno moéneje. Takoj po novem letu v peti
Soli je zacela tam izhajati Hribarjeva »Domovinac,
slovenski politi¢ni tednik, naslednjega leta pa ze kar
visokoSolski leposlovni list »Vesna«. In niso stali
ob strani, pri vsaki stvari so bili zraven, i pri resni
i mladostno razigrani. In z Rastom Pustoslemikom,
pri katerem so imeli naro¢en »Slovenski Narod«, sta
postala med tamkajinjim dijaitvom nekaka voditelja.

Poleg vsega tega pa je bil tedanji ¢as pri nas na
Slovenskem v sliénem razvoju in razmahu kakor ti
mladi fantje. Vsepovsod se zacenja v zaetku devet-
desetih let stopnjevano udejstvovanje in utiranje
novih poti — od politike do literature. Kulturni boj
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se javlja poleg narodnega, politi¢cne organizacije se
zactno v dveh smereh, Se napredne poleg konserva-
tivnih. A Mahnié, Rimski katolik ter Dom in Svet si
utirajo svojo pot ob boku Ljubljanskega Zvona in
napredne akademske mladine, ki Zal ni imela svojega
Mahniéa — le Masaryk se je javljal polagoma na
njenem obzorju.

In vsa ta prizadevanja in vsi ti boji se odrazajo
tudi v nai literaturi in pri njenih nosilcih. Z devetde-
setimi leti se ta nasa mlada literarna generacija po-
lagoma javlja in formira, a proti njih koncu je ze
povsod na svojih nogah. Iz uhojenih stopinj Juréi-
éevih, Stritarjevih, Kersnikovih, Tavéarjevih, Asker-
¢evih in Gregoréi¢evih zavijejo preko tujih literatur
takoj na nova in svoja pota. Naturalizem je trenutno
njih geslo, a Se preden so na svojih toriséih, preden
se prav znajdejo na svojih tleh, so Ze preko njega v
modernih literarnih smereh ob koncu prejinjega sto-
letja. Vse nase poznejse osebnosti na literarnem polju
od Govekarja z Vesnani, kjer je zacel tudi Mesko, od
Cankarja in Zupanéi¢a z njihovimi Zadrugarji, so le
preko njih. In vsaka na svoj naéin. Zelo zanimiva in
znacilna ter prav svojevrstna v nadih razmerah je
Meskova pot v literaturi z njegovo usodo v Zivljenju
vred. Zivljenjska pot drugih je ila iz Ljubljane preko
Dunaja in Se dalje, Stajerc Mesko pa skoro brez prave
literarne druzbe v Celju, e bolj seveda v Mariboru,
a tudi pozneje.

V peti gimnazijski razred

v Celju je vstopil jeseni 1890. V novih razmerah se je
kmalu nasel, le zajutrka in vecerje ni imel do osme.
Dijaske kuhinje so bile Sele v povojih in so dobivali
le kosilo véasih. Pa se je v teh letih kljub temu po-
tegnil in bil prav zdrav. Zlasti kraj mu je ugajal in
prav Zivahno je bilo.

Stanoval je skupaj s Poplatnikom, Belsakom in
Rogacem. Prvi Zupnikuje sedaj na Polensaku, druga
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Drugosolee ptujske gimnazije.

(Slika je povetana po skupinski, ki jo je dal prijazno na
razpolago g. Viktor Skrabar, notar v Rogateu.)

To pero bo 3e nekaj napisalo !

(Glej 11. stran.)



Abiturijent celjske gimnazije.

(Slika je poveéana po skupinski. Njen original hrani mariborski
banovinski arhiv.)

Celje je bilo in ne bo ga nikoli veé!
(Glej 29. stran.)



dva sta umrla mlada kot lazarista. Kmalu so si naba-
vili obSirneji zvezek ter vanj kakega pol leta zapiso-
vali svoje literarne produkte in jih kritizirali, dokler
se niso prav zaradi tega sprli in potem populili vsak
svoje prispevke.” Neposredni vzrok je bil ta, ker so
ostali trije enoglasno straino razcefrali Rogacevo
zaljubljeno értico »Don Juan«, na kar je uzaljeni
avtor prvi iztrgal svoje liste. Mesko je vpisal balado
»Zaklad«, nekaj trioletov in elegijo »Na PreSernovem
grobu«. Pripravljal pa je tudi zgodovinski spis »Lu-
krecija Severina«.” To je bilo privatno literarno
uveljavljanje le njih 3tirth. A poleg tega so ustanav-
ljali ob Seidlovem viru vsi skupaj literarno drustvo,
pri katerem sta bila glavna akterja z Rastom Pusto-
slemikom iz pete in SestoSolec Zorko.™ Pa ni priilo
do ustanovitve. A Ze naslednjega leta je zacela iz-
hajati »Vesna« in Meiko se je oglasil v njej.

ASkeréeve »Balade in romance« so izile tedaj,
ko je bil v poeziji. Bral jih je v zimi pri peéi in ¢ital,
da je pozabil na ves svet, kaj Sele na suknjo — pa
mu je pregorela. Potem je moral nekaj dni tudi v
Soli sedeti v zimski. ASkerca so sploino visoko ¢islali.
Vedeli so, da pise v »Ljubljanski Zvon« in je kaplan
v St. Lovrencu v Slovenskih goricah, kjer je bil
njegov sorodnik Jakob Mesko Zupnik.” Ko je tega v
poditnicah obiskal, se je seznanil tudi z Askercem.
Dopisovala si sicer nista dosti niti pozneje, a Mesko
je imel vanj mnogo zaupanja in so njegova dela po
8Voji poeticnosti nanj zelo vplivala.

In Se sofolca Zupana, doma z Gorenjske, ki je bil
tu pri svoji teti, so imeli to leto na piki zaradi nje-
govega nemcurstva.” Sicer pa se je poleg vsega prav
pridno ugéil in bil prvi v razredu, éeprav ne odliénjak.
Matematika, ki mu je delala tezave tudi Se pozneje,
mu je pokvarila odliko. Profesorji so bili v sploinem
strogi, zlasti Gubo za nems3é¢ino, pa tudi dr. Vrecko
za matematiko in Kurz za latini¢ino. Gri¢ino je znal
zelo dobro in ga je imel prof. Ploner izredno rad. Pri
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njem je tudi naproSen dvakrat vstal za svojega tova-
risa, ki je imel sicer korajzo na glas zabrundati, a
pozvan, naj vstane, je zaradi gricine izgubil pogum.

V drugem semestru so stanovali v ozki Kovaski
ulici in veckrat posluiali godbo potujoéih pevcev s
steklene verande hotela »Pri zlatem levu«, na kate-
rega dvoriiée je bila njih soba. Vzljubil je zlasti
mehko in neZno Chopinovo glasho.

Tako je bilo v peti Soli mnogo novega. A fant se
je poleg zunanjega impulzivnega uveljavljanja zacel
vedno bolj obracati vase. Mladostno hrepenenje je
trkalo vedno moéneje in hotelo Zivljenjskih izgledov,
ki jih ni bilo. Ko je iz svoje tihe dolinice odhajal v
Celje v Sesto Solo, mu je bilo tezko za vsem in nad
vsem. Sam s seboj je imel vedno veé opravka, zaradi
¢esar je opaziti v drugem semestru tudi Ze nazado-
vanje v Soli. Stanoval je to leto na sedanjem Kreko-
vem trgu. Tik spodaj je bila branjarija, kjer se je vse
dobilo. Opoldne so si hodili tja po mleko, da so imeli
za kosilo. Ker je bil mnogokrat tam, se mu je vse
dobro vtisnilo v spomin in dalo pozneje tako zanimiv
opis prodajalne v »Kam plovemo«.

Ob novem letu je zacela izhajati v Celju pri
Dragotinu Hribarju

Vesna,

dijaski leposlovni list dunajskih visokoSolcev. Posiljali
$o jo na gimnazijo zlasti sedmo- in osmosolcem. Cus
je dobil enkrat zaradi njenega razpecavanja osem ur
karcerja, ki so mu ga sladili na ta nacin, da so mu
po vrvi posiljali pivo.

Tako se je nudila lepa prilika in Mesko se je
oglasil s prispevki. V 11. itevilki prvega letnika ima
Jaroslav, ki zahteva oceno poslane pesmice, poziv, naj
javi pravo ime. Tega je namreé skrival, ker se je bal
Sole in urednikovega razpoloZenja. Upal je pac, da bo
pesmica priobéena tudi tako, ¢e je kaj vredna. Sedaj
pa jim je na ta poziv sporocil svoje ime in za boZié je
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osemnajstletni sedmosolec dozivel svoj prvi tisk. Bila
je to liricno melanholi¢na: »Nazaj ne bo ga veé
nikdar«.” Ljubega ne bo veé nazaj, ki je brezupen
zaradi dekletove nezvestobe odsel v boj in tam padel
in sedaj njegovo ljubeée srce pociva sredi Sirnega
polja. RazpoloZenje nerazumevanega fanta, ki se pre-
buja sredi tezav brez izgledov. Fant, dekle, neziva
ljubezen, boj, Sirno polje. Lahen vpliv ruskih pesni-
kov in ruske narodne pesmi i v motivu i v dikeiji.
Ruska lirika se mu je priljubila zaradi svoje lahkotne
dikcije in liriéne vsebine, kakor tudi drugim nasim
pesnikom, zlasti Zupanéi¢u in Murnu. Poleg te pa je
nanj deloval tudi Funtek — pri tej pesmici je po
njem povzeto ono ponavljanje prve vrstice v etrti —
in Bozidar Flegeri¢ s svojimi pesmimi v mohorskih
koledarjih.” Slednji je rad hodil v po¢itnicah z
dijaki po primicijah. Za vsako izmed njih je napravil
pesem in Mesko jih je nekolikokrat tudi deklamiral.
Tako je priSel z njimi skupaj in tudi osebno vplival
s svojim modrovanjem. Z Meskom sta se tudi shajala
v Ormozu,

Takoj v naslednji Stevilki »Vesne«, prvi drugega
letnika, so objavljene njegove »Solze« s podnaslovom:
»V spomin Janeza Rakusa, sedmosolca mariborskega.
Umrl 6. decembra 1892.« Je to obolus prijateljstva
na prerani grob nekdanjemu ptujskemu soSolcu iz
Spuhle doma, ki so ga imeli vsi radi. Tej sledi v tretji
Stevilki elegi¢na »ToZzba«. Tozba za minulimi dnevi
srece in ljubezni. A v »Svaritvi« v peti stevilki se mu
Ze dvigne njegovo maloduino razpoloZenje in ne slusa
veC matere, naj moli z njo in ne hodi k Alenki. Mati
zaspi, njega pa nese z gradu k njej vranec. Z gradu!
Kot viteza na ¢ilem konju se vidi s svojim hrepene-
njem pogumno drvecega skozi no¢ in vihar za svojimi
cilji! Mladostne sanje in mlada volja, ki ho¢e za njimi.

V tretjem letniku »Vesne« — sodeloval je torej
pri njej ves ¢as njenega izhajanja — pa kot osmo-
Solec preko rahle refleksije prihaja tudi do domo-
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ljubnih in socijalnih motivov. Formalno pa se pozna
vpliv Jenkovih Obrazov. Simon Jenko se mu je s
svojo mehko liriko izmed vseh nasih najbolj priljubil,
njega je najbolj doumel, ¢eprav je ¢islal Preserna kot
prvaka naSe poezije. Tako mu je ostala kitica neza-
vedno in deloma tudi njeno razpolozenje, ki mu je
bilo blizu. Impresijonisti¢no podajanje motiva, ki ga
véasih poudari Se z nasprotjem. »Cemu?« je slika boj-
nega polja po konéani bitki. Vse strto in pomandrano.
Mati plaka, deva ihti — a »z neba sonce se smeji«. V
»Cez polje« kar vidimo toZno jesensko pokrajino,
preko katere veje veter. A tudi v njem plapola zalost
in njegovo srce se cuti sorodno temu jesenskemu raz-
polozenju. V njem prihaja vedno bolj do zavesti
spoznanje, da zanj ne bo ve¢ ne pomladi in ne srece.
»Brata« sta opazovana po Zivljenju z njegovimi soci-
jalnimi razlikami, ki so tako velike in pogoste, a jih
mlado srce tako tezko umeje v svojem idealizmu.
Starec Steje doma zlate, a po svetu mu tava toliko
gladnih in bednih bratov. Primera »Prepelica — orel«
pa je narodno domoljubna. Nad prepelico na njivi
krozi orel. Pa to ni prepelicka, nai dom je to, in ne
orel, pa¢ pa njegov kleti sovrag.

Tako nam zalostno toZijo njegove pesmice o
lastni usodi, tezavah mnogih in oblakih nad domo-
vino. So odraz tihega razmiiljanja njegove notra-
njosti v samotnih urah, ko si utira svoje poti, ne
njegovega viharnega zunanjega dogajanja. To je samo
Se zadnji upor brez realnih izgledov, ki mu bo od-
zvonilo po maturi, pa naj se vsaj do tedaj Se razvi-
hra. Tezke slutnje so mu Ze docela prepregle njegovo
nebo in sam pri sebi Ze uvideva, da bo moral pustiti
vse, za Cemer teZi njegovo srce, in ne bo zanj nikoli
srece. Vedno bolj jasni so mu njegovi prihodnji dnevi,
vedno bolj neizogibno, da v tej kompliciranosti Ziv-
ljenja ter realnih raéunov in zahtev na veé straneh
ne bo imel moé¢i, da bi Sel za najjasnejiim hrepene-
njem svojega vzbujenega srca. Zgodilo se bo prav
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nasprotno! To visi nad njim in ga pritiska k tlom v
najbolj skritih kotickih vsega njegovega bistva. Kako
bi torej njegova dusa z vedrim éelom zrla v Zivljenje
in ga pozdravljala. Resignacija prihaja. Kot Ahazver™
bo romal po svetu brez ljubezni, doma, srece in miru.
A saj jih je toliko nesre¢nih od posameznikov do slo-
venske domovine! Pesnisko obéutje, kakor ga ima
Preseren v Slovesu od mladosti in v Sonetnem vencu.

A na zunaj se Se ni udal, saj Se ni prisel oni
trenotek; na zunaj je prav ti dve zadnji leti e po-
sebno zavihral — za slovo. Kakor da hoée pa sedaj
po moznosti Se vse pregledati in premotriti, predno
steza njegovega Zivljenja zavije na samotno pot. Koli-
krat Se se je v poznejSem zivljenju z vsem Zarkim
spominom zazrl prav v te celjske dni nazaj.

A zlasti pridno je v teh dneh delal. Tesil je
samega sebe celo z udenjem, da ima v sedmi tudi
matematiko befriedigend in ne geniigend. Pa tudi
njegova nadarjenost je postajala vedno bolj oéita.
Profesorji so mu jo priznavali vedno bolj. Zlasti
Knittl, profesor zgodovine in logike v sedmi. Pri
njen je imel zaradi tega celo obed. Kosil je z njim in
njegovo soprogo bolje kakor njegovi otroci. Enkrat
mu je kar vsilil tudi éevlje in suknjo, ceprav se je
otepal. Je pa¢ studiral, ker so ga tudi Solski predmeti
vedno bolj zanimali.

Se vse drugace pa seveda lepa knjiga. Mnogo je
cital. Slovensko vse. Od hrvatskih pisateljev se mu je
8 svojo liri¢nostjo priljubil zlasti Gjalski. Nemsko je
¢ital zelo mnogo, tudi druge literature je spoznaval
vetinoma preko nemséine. Tako je ¢ital nemske zlasti
pesmi: Scheffla, Webrov Dreizehnlinden, Heineja; v
nemiéini Puskina, Lermontova, Korolenka in v osmi
Se posebno Byrona. Dr. JaneZi¢ ga je hvalil, ker da
je tako &uvstven. V Reclamu ga je kupoval in bral,
ker mu je s svojo mehkobo in psihologijo tako pri-
rasel k srcu. Od pripovednikov pa je zlasti &ital
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Sienkiewicza, Dickensa in Scotta. In poleg nemskih
dram tudi Shakespeareja.

V gledalii¢e so mnogo hodili in se zanj Zivo za-
nimali. Svojemu prepri¢anju so dajali tudi duska in
na ta nac¢in odlocali o kvaliteti igranega komada. In
politizirali so. Poleg »Domovine« in »Slovenskega
Naroda« so citali Se »Siidsteirische Post«, ki je Nem-
cem izpraSevala vest, in se navdusevali v nacijonalnem
smislu. Zaradi narodne zavesti so jih imeli na piki
policaji in zagrizeni neméurski uradniki ter jih za
vsako malenkost naznanili na Solo — Ze ¢e so se po
osmi prikazali na ulici ali bili kdaj kaj bolj glasni.
Dne 14. julija 1893, ko so dobili letna spri¢evala za
sedmo, so pozdravili prag najviijega razreda s poho-
dom po mestu v gosjem redu. A so jih polovili, zvlekli
na magistrat, in ker so se zaceli zbirati ljudje, po
legitimiranju izpustili. A v poéitnicah so bili klicani
zaradi tega na glavarstvo v Ptuj in morali plaéati po
goldinarju kazni, ¢eprav so si najeli odvetnika
dr. Brumna, ker da so zalili policaje s »polipi«. Ob
prihodu v osmo pa so jim Se vedenje poslabsali v
entsprechend, zaradi ¢esar so morali tudi placati
Solnino.”

In Mahniéevo delovanje jim ni ugajalo. Poslali so
mu nezaupnico z izmisljenimi podpisi. Zlasti jih je
razburjalo, ker je tako zdelaval nase pesnike.” A s
tem so e najbolj dirnili v srienovo gnezdo. Pusto-
slemsek je dobil consilium abeundi in od3el v Novo
mesto. Njemu pa so nekako prizanesli, ker so ga imeli
radi. Karcer je dobil — Zest ur menda — kakor tudi
Se dvakrat po dve uri, ravnatelj Konénik ga je veé-
krat oitel, enkrat tudi mestni Zupnik opat Ogradi,
kjer je imel enkrat tedensko kosilo, pa je bilo zopet
dobro. Ko ga je Hribar srecal, ga je zacudeno vpradal:
»Kaj vi niste dobili consilium abeundi?«

Sicer pa je moral véasih preslifati tudi kaj za
grehe drugih, éeprav je bil tudi sam nemiren duh,
kakor zlasti Cud, s katerim sta skupaj stanovala do
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osme in skupaj junakovala. V peti je namre¢ in-
struiral Eriha Negrija, ki je hodil v prvo in imel lepe
zlate dolge lase do pasa, pa si je pustil rasti svoje
svetloérne kodre Se sam, da so mu legali prav na
ramena. Ljudem se je to zdelo seveda nekaj poseb-
nega in so bili sploino pozorni nanj, zlasti Zenske.
Dr. Vreéko, plesasti profesor matematike v peti, Sesti
in sedmi, mu je vedno obetal, da bo dobil e take kot
on. Nekoé mu je v jezi, ko mu pri tabli nekaj ni slo
skupaj, rekel celo loncevezec. Slovaki-loncevezei, ki
so prihajali v naSe kraje, so namreé tudi nosili dolge
lase. MeSko sam pa jih je imel rad in si takih stvari
ni jemal k srcu. Vendar mu ni bilo prav, da so
ljudje ob vsaki priliki, kadar so se poklicani zopet
bavili s kako dijaSko neumnostjo, izjavljali: »Oni z
dolgimi lasmi je bil tudi zraven.« Nato je sledilo
seveda: »Kdo Se« in »Ne vem« ter kazen.

Tudi k plesnim vajam je hodil, a se ni mogel
prav navdusiti in ni ni¢ kaj znal. Hodil je, ker so
hodili i drugi in so rekle dekleta — Baseve, Devéice-
ve — da bodo one placale, ¢esar pa seveda ni bilo
treba. Tako je prisla matura, katere se je zaradi
matematike nekoliko bal, a resno si stvari ni jemal k
srcu. Pismeno je precej prepisal od Hojnika pred
seboj, ¢eprav nekoliko nerodno, ker je nekaj izostalo;
a profesor Prechtl, ki ga je imel rad, se je zadovoljil
s pojasnilom, da na konceptu je bilo in ni vrtal dalje.
Ustno pa je bil vprasan priblizno isto kot Ze enkrat
v Soli — in Se takrat izjemoma domaco nalogo — a
tudi ni §lo kdo ve kaj. In ko mu je dejal nadzornik
Ziendler, ¢igar mnenje je bilo odlo¢ilno, da matema-
tike paé ni posebno znal, je odgovoril, da se je
ustradil, na kar je zvedel staro resnico: Saj vas ne
bom snedel!® Druge predmete je znal seveda prav
dobro.” Vedenje pa so mu dali befriedigend, kar je
imel v visji itak vecinoma.

In ko so pri sofolcu Seferku v St. Juriju prosla-
vili maturo, se je odpeljal domov.
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Razgiban in vzbujen fant, ki je poznal precej
svetovne literature in ljuhil domaco besedo, v kateri
so mu ze tiskali pesmi, ki so govorile o njegovem
hrepenen]u in pncakovanju., ki mu prav za prav ni
bilo Se ne meja in ne oblike, ki pa si jo je hotel pri-
boriti v zivljenju, ki Sele prav za prav pride z vso
svojo svobodo in delom, je bil precej viden med to-
varisi. Tako v vidovih zarjah so se peljali in e po
poti dajali duika svoji zasanjani bodoénosti, ki so ji
govorili krilate besede, polne poguma in samozavesti.

24



BOGOSLOVJE IN PISATELJEVANJE.

Zrel na pocitnicah! Kolikokrat si je clovek v
raznih Jolskih otepanjih zaZelel samo onega dne, ko
bo zrel. In sedaj je za njim. A Mesku zZe pot domov ni
bila lahka.” Lepe so po¢itnice, zlasti abiturijentu, mo-
gocna je zavest, ves svet ti je odprt, univerza te zove.
»Voli, svobodna je pot!« Kakor je vse to za razbo-
ritega fanta nekaj neodoljivega, tako strasno je zanj,
ki mu ne velja.

Mesko je slutil in skoro vedel Ze dolgo, kako bo.
Vendar so bili tezki ti dnevi, ko je prihajalo. Malo
bolj sicer doma sedaj upostevajo ¢loveka, a kdo ve,
kaj jih prav za prav privede do tega. V Ormoz je
hodil zopet vsaj dvakrat tedensko k pevskim vajam
kakor prejinja leta. In lepo patrijarhalno dijasko
Zivljenje je bilo v éitalnici v Gersakovi hisi, kjer so se
shajali iz vse okolice. In kako gostoljubna hiza je bila
to. Komaj je prisel kdo izmed njih, so ga Ze opazili,
tako tiho ni mogel priti, in mu na krozniku prinesli
prigrizka. In kolikokrat so jih nasitili in napojili v
gostilni zraven rodoljubi.

A doma? Mati, katere brat Lovro je bil tudi
kaplan, a je mlad umrl, je zdihovala, oc¢e je hodil
zamiSljen in Ze skoro vsak pijanec si je dovolil
groznjo na njegov racun, ako ne pojde. — In Mesko?
Ni Se bil mesec dni na pocitnicah, ko je ze zacel
zbirati dokumente za prosnjo. Prav mesec dni po-
zneje, kakor je datirano maturitetno spricevalo, to
je 17. avgusta 1894, si je preskrbel zdravnisko spri-
¢evalo,” a 22. avgusta mu je potrdil Florijan Kuha-
ri¢, zupan Sardinjski, izkaz o premozenju, ki je bil
tudi potreben kot priloga. In ko ga je 27. avgusta
podpisal Se zupnik Jakob Caf, je romala proSnja v
mariborsko hogoslovje.

Kaj je tudi hotel. Doma ga niso ve¢ hoteli in
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prav lahko tudi ne mogli podpirati. Pri posojilnici v
Ptuju je povprasal zastonj. In vere ni izgubil kljub
vsemu svobodnemu Zivljenju in éeprav so bili precej
liberalni v celjskih dneh. RavnateljKonénik je prav za-
radi tega celo izrazil dvom, da bi res el v bogoslovje,
kakor je napisal v prosnji za pripustitev k maturi.
Tudi konkretne in moéne sréne vezi, ki bi ga pri-
drzala, ni imel, ¢eprav je bil vedno eleganten ter fin
in neZen napram Zenskemu svetu, ki mu je Stel to
seveda v dobro. Sicer pa, vse bi Se prenesel, le ma-
terinega trpljenja ne, pravi v avtobijografski »Mla-
dosti« v Mladiki 1928. leta. In Se tedaj zapiSe zraven:
Zbogom, mladostne sanje!™

Tako je bil reSen tega prezecega vpraSanja in
»nas narod, ki je zdrav, in ve, kaj je prave, je bhil
zadovoljen. Ali bi bila MeSkova dolZznost, da bi bil
odpornejsi, in kaj vse bi bilo z njim, ko bi el po
zaZeleni poti v svet in Studiral pravo, to je sedaj
brezplodno ugibanje. Prepri¢an pa sem, da je bila ta
Zrtev zanj nepotrebna in vsaj brez koristi, ¢e ne celo
nekaj povsem drugega, a dodajam, da je tudi v teh
razmerah — kakor bomo videli — nasel svoje mesto
in izpolnil — kakor in kolikor je mogel v trpkosti in
premagovanju — svoje posebno poslanstvo, ki je le
zaradi nacijonalnih borb obmejnega pasu, v katerem
je zivel, prislo manj do veljave, a vsaj v enem delu
mladine rodilo tedaj in Se pozneje mnogo sadu.

A bal se je bogoslovja, ¢eprav je el vanj s trdno
voljo, da vztraja. Pomagal si je v teh tezkih dneh
poéitnic zlasti s tem: Ce drugi Zive, bom pa 3e jaz!
Saj so bili tudi v sorodstvu duhovniki. A glavno, kar
ga je drzalo pokoncu in se mu vsesavalo vedno bolj
v vse njegovo bistvo:upal je, da se bo v tem
stanu lahko tem bolj nemoteno po-
sveéal literarnemu delu. Za bogo-
slovje—sluzba domovini! Pastirovati kje
in v odpovedi pisateljevati, delati nesebi¢no za narod
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na ljubljenem literarnem polju, to se mu je zdelo
idealno in vredno tudi Zrtve. In v tej tocki je tola-
zilno vplivalo nanj dejstvo, da so bili duhovniki
Askere, Gregoréié, Raié, ki so jih é&islali.

Za vso bridkost torej mirno in zato morda tem
uspesnejSe literarno udejstvovanje z upanjem na
uspeh in v nadi, da tako ne bo Zivel zastonj in ne bo
pozabljen, ker bo to njegovo delo v dobrobit njego-
vega zatiranega naroda, to je bila njegova vera tistih
dni, v kateri je zmagoval, pa naj so vihrali v njem
Se taki viharji, to je bil lek, ki mu je me¢il srce. —

Ze v sedmi 3oli ga je angaziral Hribar pri svojem
tedniku

»Domovinacg,

da mu je prevajal za podlistke razne stvari iz starih
nemskih koledarjev in Mihe Voinjaka drzavnozborske
govore. V osmi je celo nekolikokrat zaradi tega iz-
ostal iz Sole. Hasek, ki ga je imel pri tem, je bila vaja
in enkrat en goldinar. In v sploinem se razni casu
primerni podlistki iz onih let v Domovini ¢itajo prav
lepo in gladko, kar se tice jezika. Za slovenscino se
je Mesko vedno potrudil.

Ko pa se je poslovil od Celja in so mu bili
prevodi odmaknjeni, je zacel takoj pisati zanjo iz-
virne podlistke. Prvi je 15. avgusta 1894. objavljena
humoreska »Vila«.” »Spisal Aleksander Orlov«. Iz
dobro opazovanega gostilniskega ovzdusja nam pri-
kaze pehanje krojaca Jarneja za petiéno nevesto, ki
se mu izmakne, kar vse bera¢ Sova tako obrne, da
si pri tem napase svoje mas¢evanja Zeljno srce. Oko-
lje: gostilna, beraé, krojaé s kozo in koco, dedovo
pripovedovanje o vilah, nasi zanimivi mali ljudje od
svoje naivne in preproste strani, vse to nas spomni
Juréi¢a in Kersnika. V gostilnah so bili zlasti v pocit-
nicah vectkrat. V domaéem kraju so zahajali navadno
k Skrlecu. Tudi v teh poéitnicah po maturi je bil veé-
krat tam, dokler se mu ni ozraéje zaradi vsepovsod
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grozecega »gres ali ne« pristudilo in je rajsi hodil vec
v gozd, kakor tudi prejinja leta.

Prav dva meseca po tem prvem prispevku pri-
nasa »Domovina« v svoji 29. Stevilki »Ljubezen
do domovine. Spisal Franc Aleks. Me3k o.«
Bil je ta éas Ze od zafetka oktobra v mariborskem
bogoslovju. In njegovo razpoloZenje in dusevno stanje
pred odhodom je stisnjeno v to kratko izjavo.
Glasi se:

»V dnevih nesreée in bede, v dnevih, ko mi
tare duso obup, si mi edina podpora, edina to-
lazba ti, ljubezen do svete naSe domovine, lju-
bezen do rodne grude, ljubezen do onih krajev,
kjer sem brezskrben deéek igral prve igre s so-
drugi svojimi, ljubezen do milega jezika sloven-
skega, v katerem mi je govorila v dneh mladosti,
srece in brezskrbnosti majka moja. ..

Kam bi ze zabredel, ko bi ne bilo tebe, sveta
ljubezen domovinska?! Kako bi prenasal Zivlje-
nja pezo, ko me ne bi krepila misel, da ¢lovek,
da moZ ne Zivi le sebi, radi samega sebe, ampak
da 7ivi domovini svoji, narodu svojemu.

Kakor vodi mornarja v temni noéi jasna
zvezdica na svodu nebesnem, tako vodis t,
l]ubav domovine, mene mej zevajo¢imi prepadi,
mej Strlecimi skalami tega Zivljenja.

Ti si oni dragoceni kamen, oni svitli kristal,
od katerega sijejo v no¢ in temo Zivljenja mojega
ogrevajo¢i, blagodejni Zarki. Z njimi se poji dusa
moja, iz [njih] érpa mo¢ za boj v Zivljenju.

Sveti mi jasno na potu v zivljenje, krepi me
tudi v prihodnje, vodi me sre¢no, kazi mi pravo
pot!l«

Kar se mu je izkristaliziralo v njegovi bolesti te
zadnje Case za vse Zivljenje, to pove tukaj javno pred
vsem svetom in se prav zato prvi¢ podpiSe s svojim
pravim imenom. Ta njegova izpoved jasno prica, v
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¢em mu je odslej Se vsa vrednost njegovega zivljenja.
Spomni nas ta njegov s sréno krvjo pisani manifest
slavospeva Ivana S. Turgenjeva o mo¢i in lepoti ru-
skega jezika v njegovih »Senilijah«, a podan je le
konéni rezultat vseh njegovih borb, prisega njegovi
omalovaZevani domovini, slavospev njenemu jeziku,
v katerem bo klesal zanjo vse svoje Zivljenje, pa naj
bo zanj kakrsnokoli hoée. Vse drugo je zanj umrlo v
teh dneh. Zase ne zahteva nicesar, odrekel se je
vsemu, a za domovino in svoj narod bo Zivel in delal
odslej. V kratkih in pregnantnih stavkih izkri¢i tu
njegovo razbi¢ano srce svoj credo in vdano prestopi
prag bogoslovja. Sicer je Se prihajalo hrepenenje, a
odlo¢itev je bila sklenjena in Zrtev posvecena domo-
vini in ni odnehal. In v tej lu¢ki njegovega zivljenja
so bile vse ostale zunanje neprijetnosti in Sikane teh
let neskonéno bagatelne in brezpomembne. Saj je bilo
sklenjeno in zapecateno: Celje je bilo in ne bo ga
nikoli veé! Povsem drugo in drugaéno Zivljenje se je
pricelo.

Ako ga danes od tu in teh njegovih zanosnih
besed pogledamo naprej, moramo reéi, da so bile Zive
in se jim ni izneveril, ampak jih je v Zivljenju potrdil
z dejanji preko vseh krlzev in tezav. In mnogo lepote
in srénosti in moéi je dal MeSku ta njegov notranji
zar zlasti naslednjih deset let kljub vsem neprilikam.
Izkoval ga je in pocasi na novo uglasil. Izoblikoval
nam je polagoma od nekdanjega Meska pisatelja, ki
je govoril in bo govoril mnogim naSega rodu. Saj ga
je vodila tako svetla ljubezen. In ljubezen zmaguje
vse, prepri¢evalno propoveduje »Na Poljanic.

Prav takih ljubezni je moralo biti Ze ve¢ tedaj
pri nas po Slovenskem. Menda ne toliko na vodilnih
mestih, ker se je tako redko jasno manifestirala v
dejanju, kakor v Masarykovem smislu pri nasih po-
drobnih delavcih, ki so znesli toliko skupaj v svojih
neprestanih vsakdanjih Zrtvah, da je svetovna vojna,
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ki se je zacela dvajset let za tem, prinesla osvobojenje
vecini nasega naroda.

A »Ljubezen do domovine« je bila le uvod raz-
nim érticam, ki jih je poslal in nameraval Se posiljati
celjski »Domovini« ter zaenkrat sploh ostati pri njej.
Njih skupni naslov je bil »Arabeske in freske«, ki ga
je pa Hribar s Heinejevim verzom vred izpustil, za-
radi cesar cikla ni nadaljeval ter se je zacel rajsi
ozirati po bolj leposlovnem forumu.

Tik za »Ljubeznijo« je v isti Stevilki objavljena
¢rtica »Vse to bodes moral pustiti«, ki je po svojem
motiva tudi vsebinsko potekla iz razmisljanja onih
dni. Postaren moZ ogleduje delo svojih rok, dom in
polje, se veseli svoje druZine in denarja. A vse to bo
moral pustiti! In kaj bo vzel seboj? Nicesar? Nika-
kor! Dobra dela ga bodo spremljala. — Sli¢ne misli so
mu bile tedaj gotovo blizke in njegovemu dusevnemu
razpoloZenju ljube.

Tudi »Na grobeh« v naslednji Stevilki je njegova.
Grobovi vsepovsod v teh njegovih dneh. Pozneje bo
ta motiv Se vse bolj poglobil, kakor tudi Se nekatere
druge iz teh dni. Omenjeni Davorin bo solicitator
Trstenjak v Ormozu, ki pa je tedaj Se Zivel.

Okrog bozi¢nih pocitnic tega leta je moral po-
slati Hribarju v prvi Stevilki naslednjega 1895. leta
objavljeno »boZi¢éno sliko« »Ob boZi¢u«. Spisal Alek-
sander M. Orlov. Slika nam Zalostno usodo prevzit-
karja Matije Kolarja iz vasi Dol, ki na boZiéni vecer
domov grede iz zidanice zmrzne in je tako reien
vsega nadaljnjega hudega. Njegova zapuiéenost je v
danem okviru narisana toplo in tudi njegovo slove od
tega sveta sredi zasnezene pokrajine diha boziéno
nastrojenje.

In ko je po 25. juliju prisel kot bogoslovec prvié
na potitnice, je takoj napisal za »Domovino« kratke
»Crticec, ki so izsle 25. avgusta s podpisom Fr. Aleks.
Mesko. Bile so to: »Upanje«, ki ga pozdravlja, »Ne-
vihta«, ki je vihrala proti koncu julija, »Odhod«
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sredi septembra s pocitnic in »Zavist«, ki ga zasleduje
po ozki dolinici. Izdelane so bolj v smislu Turgen-
jevljevih »Senilij«, katerih slovenski prevod je fe kot
bogoslovec nekaj ¢asa vedno nosil s seboj, ker so mu
silno ugajale. '

Proti koncu teh poéitnic je poslal pod glavnim
naslovom »1z naSe vasi« 3e sliko »No¢ni ¢uvaj«, ki je
izsla v Stirih Stevilkah od 5. oktobra dalje. V smislu
glavnega naslova nas seznani z vasjo Grm, ki je
slovela po brhkih dekletih, klepetavih Zenicah in noé-
nem cuvaju Nacetu Suhovu. Njegov prijatelj je Janez
Smuk. Zopet gostilna, Zupan, koza na Mavriéevih
gredah in maSéevanje na ta nacin, da se Nace slabo
ozeni, Smuk ga pa zbada. Koé¢no je Nace Suhov kot
noéni ¢uvaj v gostilni nabunkan od Jakobeta Kriza-
na pri svojem ¢lovekoljubnem opravilu pomirjevanja
duhov, na kar ga spomladi pokoplje gospod Anton
pri Sv. Tomazu. — Njihova vas seveda nikoli ni imela
svojega no¢nega cuvaja. Nekoliko je pri tej svoji
selski zgodbi mislil na ormoSkega, ki jih je veckrat
preganjal s svojo dolgo sulico.

V teh svojih prispevkih se bavi z domaco vasjo
in njenimi malimi ljudmi, ki smo jih Ze tako prerasli,
da so nam samo Se zanimivi v svoji naivnosti, ter nam
jih prikroja priblizno tako, kakor sta to delala naj-
boljsa zastopnika nade vasi, Juréi¢ in Kersnik. Tudi
on postavi svoje ljudi v svoj domaé¢ kraj, vzame iz
njih Zivljenja nekaj splosnih in bolj zanimivih stvari
in vse naslika tako, da bodo naro¢niki Domovine
radi ¢itali. Take so te prve njegove stvari v prozi, pri-
rejene za ljudski ¢asnik, vzete iz kmetskega Zivljenja.
In prav to Zivljenje in Se dijaiko in mestno nam bo
oblikoval tudi v Ljubljanskem Zvonu in pri Slovenski
Matici vse do 1899, le da vedno bolj umetnisko. Ob-
enem pa se bo vzporedno s tem vedno bolj oéitovala
njegova individualnost.

Tudi értico »Hrast« je nameraval dati Hribarju.
A ker ni ni¢ honoriral in je bil pri Zvonu sprejet z

31



umevanjem, je &isto predel tja, ker je ta forum tudi
vse bolj odgovarjal njegovim Zeljam in namenom. A
pri Hribarjevih podjetjih, kjer je bil za knjigovodja
priljubljeni Srb Kostié, s katerim so veckrat govorili,
je e sodeloval; pri Narodnem koledarju 1900. z
dvema pesmicama in pozneje pri Slovanu.

Z odhodom v Maribor ga je Ze sprememba kraja
in razmer, zlasti pa Se njegova neomajna odlocitev v
smeri pisateljevanja poleg samozavesti zrelosti in po-
guma po prestanem trpljenju silila, da si je iskal
novih in vedno viije stoje¢ih torii¢ za svoje literarno
uveljavljanje, da bi se v njih lahko razmahnil in ne-
ovirano razvil vse svoje zmoZnosti. Tak pa je bil
tedaj edinole

Ljubljanski Zvon,

ki je imel svoje utrjeno stalisée in velik ugled, saj so
sodelovali pri njem vsi nasi najboljsi pesniki in pisa-
telji. Za literaturo se zanimajoce dijastvo ga je sma-
tralo za avtoritativen leposlovni list ter nas najvisji
literarni forum in objava v njem je veljala vsakomur
za potrditev njegovega umetniskega daru. Zato je
krenil proti njemu in mu zacel po prihodu v Maribor
posiljati svoje prispevke, v zacetku kot za poskuinjo
najprej pesmi. Z urednikom ni bil osebno znan do po-
¢itnic pred odhodom v Celovec. Ker pa je bil Zvon v
bogoslovju pod izkljuéitvijo prepovedan in ker poleg
svoje visoke zaobljube literaturi tudi domacih ni hotel
pustiti na cedilu in ne biti izkljuéen, se je zatekel k
psevdonimom, ki jih je spreminjal, kadar se mu je
zdelo potrebno. Tako je nekdanji celjski dijak kot
mariborski bogoslovec obenem z akademiki Vesnani
priSel v Ljubljanski Zvon.

»Vesna« in »Domovina« — prva v poeziji, druga
v prozi — je bila priprava, Ljubljanski Zvon pa znaé&i
zanj novo dobo zavestnejSega in umetnisko intenziv-
nejsega ter cistejsega literarnega uveljavljanja. Nje-
gova lirika postane izvirnejsa in bolj osebna. Ne veé
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toliko refleks ¢itanja in mladostnih vzorov, ampak
lastnega dojemanja sveta in Zivljenja ter njegove
umetniske obdelave. Tudi §tudija nase narodne pesmi
nas spomni katera. Saj je Askerc svetoval nasim
poetom, naj studirajo narodno pesem in se v potopisu
do Carigrada izrazil, da brez narodne pesmi pri nas
noben pesnik ne bo postal velik. Sicer pa ljubi Mesko
v svojih pesmih zlasti opazovanje narave in Zivljenja
okoli sebe, ki ga nato primerja s seboj, s svojo usodo
in dozivetji na svoji poti, kar vse skupaj strne v
enoten akord, ali nam na dveh razliénih predmetih
prikaZze disharmonijo ali pa naznaéi kako Zalostno
Zivljenjsko izkusnjo ali resnico. Tako je tudi v njegovi
pesmi ve¢ odraza iz njegovega teZavnega monotonega
zivljenja, kakor bi si predstavljali. Pesmi, posamezne
tozne cvetke z njegove poti, neurejene Se in dojema-
joce, so e dokaj ¢asa edini izraz njegovega dusevnega
zivljenja. In tako so tudi v tem oziru pomembne
zlasti do 1899, ko zajame proza celotno njegovo du-
Sevnost in vso zivljenjsko pot.

V bogoslovju je sodeloval pri »Lipicic, pisa-
nem listu mariborskih bogoslovcev, ki je zacela tedaj
svoj XXIIL letnik.* Ze takoj uvodni »Proslov« v
svojem prvem letniku 1894—95. v zanosu Gregordi-
¢eve »Oljke« govori o kmetu, ki poseje svoje njive
in ob ¢asu viharjev prosi Vsemogocnega varstva.

»Tako 1 mi

drevesce majhno smo vsadili,

a da bi sreéno ga vzgojili,
Zrtvujmo vsi

z veseljem svoje vse moci!

Da to drevesce sad rodi

v prid domovine, v njeno ¢ast,
daj Ti mu, Veéni, krepko rast!«

Tako njegov nov stan polagoma prinasa v nje-
govo liriko tudi nove snovi. Pozneje Se vse bolj.
Zraven programati¢nega »Proslovac pa je Se v isti
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prvi Stevilki objavil »Brata« iz Vesne III. letnika, tri
»Obraze«, katerih drugi je enak »Cemu?« prav tam,
a jim dodal e Cetrtega pod posebnim naslovom »Mla-
dost«. Roza ovenela v dnevni vroé¢ini se v noci spet
omladi, tudi drevje spomladi zopet ozeleni, le ¢as
mladosti »veé ne vrne se nikdar«. Izmed pesmi na-
slednjih tevilk in letnikov pa so vse primernejse izsle
v Ljubljanskem Zvonu ali Mohorjevem koledarju, ka-
mor je katera bolj sodila.

V »Jesenski sliki« nam riSe jesensko razpoloze-
nje. Jate ptic lete v toplejie kraje. Daleé. Starec zre
za njimi in oko se mu zolzi. Tudi njegovi vnuki jih
spremljajo z ofmi, a te so vse iskrece. »Bitke« hrusé
prihaja tudi v njegov tihi dom. In ker je to borba »za
sveti dom«, jo spremlja proinja do najviijega Go-
spoda vojnih trum, naj stoji v naSih vrstah, da nam
7e enkrat zasije soj srece. »Dobljeni mir« pa nam v
sonetovi kitici in rimi s ponavljanji izraza njegovo
vdanost v razmere, v katerih zaprt prisluskuje nemiru
sveta in je pri tem skoro srecen v svojem miru. Ob-
javljena je po pesmi »V sveti noCi«, zaradi Cesar si
laZe razlagamo tako njeno nastrojenje takoj v prvem
letu.

Njegove balade »o bolniku«, »0 zimi« in »o sve-
tiséu« niso krepke pripovedne pesmi v Askercevem
slogu, ampak mehke liri¢ne slike bolj toznega znacaja
v smislu liriénih balad Jaroslava Vrhlickega. »V pol-
mraéni sobi mlad bolnik umira«. Vsi njegovi upi in
nade so pokopani, celo v delu za domovino je doZivel
le razoéaranje. Edina uteha mu je Se misel, da se mu
bo nemara srce v Njem konéno spocilo. Mlado srce
trepeée pred mislijo o izgubljenem Zivljenju v tej
»Baladi o bolniku«. V naslednji »o zimi« je trpko
zimsko razpoloZenje poudarjeno s tezkim poloZajem
dekleta-sirote, ki ji je umrla mati in sedaj nima niko-
gar, »na majke grob pa sneZec pada, pada...« V
»Baladi o sveti§¢u« sréno pozdravlja staro kapelo v
gozdu kot znamenje miru. Ko mu besne v sreu vi-
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harji, se poda k njej in v molitvi ii¢e pozabe svojim
revam in prevaram. In ko se vrafa zopet v Sumni
svet, mu je srce mirno in pogled jasen. — Tako poje
v »Lipici«.

Poleg nade narodne pesmi raste v svoji pesmi iz
najboljsega v preteklosti nase lirike. Tuji vplivi (nem-
gki) niso bili dovolj soéni, zlasti ne v izrazu. A velike
vrline nasih pesnikov vedno bolj dopolnjujejo njegovo
liriko: uvstveno neZnost Jenkovo in milino Gregor-
¢ifevega izraza oplodi PreSernova globina in Asker-
¢eva klenost. Bil je na najboljsi poti, da se razvije v
dobrega pesnika. Liri¢ne vsebine in zmoZnosti mu ni
manjkalo, paé pa deloma Zivljenjskega izkustva in
realne podlage. In Ze v teh dneh se v njegovi pesmi
rahlo oglasa ono tiho Meskovo hrepenenje po sreci,
zivljenju, ljubezni, sre¢i domovine — in ob iluzornosti
vsega tega Se zadnje hrepenenje — po miru. Njegova
zivljenjska pot mu ni veé dopuiéala razmaha v Zu-
panéi¢evem smislu. Zanj je konec zlate svobode, a
njegovo srce se Se kar ne more sprijazniti z vsem tem
in umiriti. In tezko je s tem zgoéim ognjem v dusi
¢utetemu ¢loveku. MeSku je bilo zelo tezko 3e
dolgih deset let.

Veliko svetlega je bilo v njem kljub svojevrstnim
razmeram, ki jih je v svoji nevolji skusal upostevati
na skoro edino moZni naéin — ni obtoZeval, le milo
je toZil, zaradi €esar bi hoteli nekateri smatrati ves ta
njegov trpek odraz za nekaj sentimentalnega, ¢emur
pa ugovarja Ze njegovo hotenje, ki gre kljub vsemu
neodjenljivo svojo delavno pot. Vsa tegoba ga bica in
bije, a ne ubije. In kljub razpoloZenju, ki mu ne izsili
niti mladostno borbenih pesmi, je Se dolgo neuklon-
ljiv. Njegova borba je v delu, ki si ga je zastavil iz
ljubezni do domovine tedaj, ko se je moral odpo-
vedati vsem tihim nadam svojega mladega srca.

V takih razmerah je njegova lirika bolj toZeée
osebna in domoljubna. Ljubavna lirika v pesmi pri
njem ni zazivela, vsaj direktno ne, kakor tudi ne pri
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Gregoréi¢u. Ali govori le o »dekli¢jih oceh«, ki so
Ze marsikoga zmotile; ali o dekletu, ki zajema vodo
»Pri viru« in po stezi mlad potnik prispe; ali o
»Ptici«, ki jo pozdravlja kakor Gregoréié »La-
stovke«; ali o Zalosti »Slovesa« ali »Slutnje«, a vse
tako lahno in mirno, kakor kadar pada »Sneg« in
zakrije ponoc¢i 3e zadnje cvetove — kakor prevzame
destokrat ¢isto nalahko in polagoma tudi nase srce
in nam zakrije toliko lepega, da veje potem v njem
sama mrzlobela Zalost.

Tako gre njegova poezija z njim ravno Zzivljenj-
sko pot polagoma navzgor od slutenj in opazovanj
v »Vesni« preko »Ljubljanskega Zvona« tudi Se v
bodoée, éeprav se je vedno bolj posvecal prozi, ker je
tam vse bolj in vedno bolj naSel samega sebe. Verzi,
lirika v vezani besedi je tudi v bodoée Se vedno nje-
gova znanka, ¢eprav ne v taki meri, a vse lepse misli,
motivi in ¢uvstvena razpoloZenja se mu vkljub svoji
liri¢nosti vedno bolj sproste v prozi. To tudi odslej
vedno bolj goji, do¢im si s pesnjenjem vec ne priza-
deva toliko. Le kdaj pa kdaj Se nekoliko bolj, ko
nima pod peresom kaj posebnega v prozi ali pa zanjo
ob obilnem stanovskem delu sploh ne najde ¢asa. In
tudi prav zadovoljen ni bil s pesmijo nikoli. A ko je
prisla v njegovo Zivljenje begotna lepa misel, vzdih
srca ali klic Zivljenja, topla slika ali Zelja, in si je
nasla primeren izraz, se ji je e vedno posvetil z vso
ljubeznijo, jo zapisal in tiskal. In mnogokrat je bilo
to in je Se danes véasih. Mnogo znacilno Meskovega
je v teh njegovih utrinkih. Mehki so in neZni in ob
trpkosti sveta nas skusajo vtolaziti, dati nam dobro in
socutno besedo. In ¢e se kateri prav ujame z naSim
razpoloZenjem, smo ga veseli kot mehke roke v
zalosti.

Take so njegove pesmi; véasih nekoliko blizke
Medvedovim, pa zopet povsem pribliZane moderni,
zlasti v Ljubljanskem Zvonu. Formalno ne prikazu-
jejo njegovega svojskega stila, do katerega v pesmi
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ni prav prisel, pa¢ pa so zanj bolj znacilne v vsebin-
skem oziru, kjer je vedno podé¢rtana misel, kleno
zrno, od osebnih preko socijalnih in nacijonalnih do
religijoznih snovi. V splosnem pa pri njegovih pesmih
pogresamo res enotne probojne linije in sile, zaradi
¢esar menda tudi nimamo njegove pesniske zbirke.
Izdali je niso tudi drugi, ki so to poskusali, ker so
njegove pesmi nanje vplivale.

Proza v Ljubljanskem Zvonu
pa gre 1 vsebinsko i oblikovno svojo razvojno pot
dalje in jo sedaj sre€amo v povsem novi, svojevrstno
realistiéni smeri, vseskozi umetnisko obdelani in Ze
pobarvani z Meikovo osebnostjo. Je to velik korak
preko celjske »Domovine« in njenih prispevkov v
smislu nase prejSnje vaske pripovesti sedaj v stilno
povsem novem praveu. Vsebinsko in po ozadju pa je
Se preko »Kam plovemo« v zacetke pri Slovenski
Matici tesno zvezana z njegovo ozjo domovino in
mladostjo. A ne na ¢isto realisticen nacin, ampak na
svojski naéin po Turgenjevu oZarjen poduhovljen
realizem, v katerem zveni v spominih njegovo srce,
hotenje in ¢uvstvovanje. Po obliki pa niso to toéno
niti veé povesti niti novele — in ne e docela ¢rtice.
Vse so zlasti Guvstveno pregnetene. Pripovedovanje
je le mimogrede vpleteno. Tako Se najbolj odgovar-
jajo értici, do katere v vsej globini in Sirini je Mesko
tudi kmalu prisel.

Zaradi odklanjanjaLjubljanskegaZvona pri seme-
niskem ravnateljstvu je hotel s prozo najprej sode-
lovati pri Domu in Svetu, ki mu je zato poslal értico
»Moj prijatelj«, a ga je urednik dr. Lampe takoj
odbil z omalovazujoéim odgovorom. Uzaljen je v
nekaj vecerih napisal »Hrast«® in ga s »Trnjem in
lovorom« poslal Zvonovemu uredniku Bezku. Ta pise
o tem 1. marca 1896. Askercu, uredniku pesniikega
dela Zvonovega. »Znani ,Carmen‘ (Fran Mesko v
mariborski bogoslovnici) mi je poslal to pot dva
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prozai¢na spisa, recimo povest in novelo. Toda oéitati
bi jima bilo isto hibo, ki ste jo vi njegovim pesmim,
namreé: opisovanje prenavadnih predmetov in si-
tuacij. Moz paé¢ nima dovolj snovi, ker Se ni nicesar
dozivel. Toda uvod k prav navadni povesti (prepir
med kmetoma zaradi hrasta in pravdanje, dokler ne
pride eden izmed [njiju] na kant) se mi vidi tako
originalen, da bi morda povest prav radi tega sodila
v Zvon. Vsekakor pa je moZ vse pozornosti vreden; iz
njega bi se Se dalo kaj narediti. Prav rad bi zatega-
delj vzbudil Vase zanimanje zanj, in ako Vam je v3ec,
posljem ob priliki obe povesti v pregled.«*

Tako se je urednik Bezek zanj karakteristi¢no
razpisal svojemu mentorju ob Meskovi prvi posiljki
proze. Kljub temu, da se urednika ne vzivita v
Meskov stil in oba motrita ta dva prispevka s svojega
stali¢a, ki je bilo drugaéno od Meskovega, se vendar
zdita BeZzku tako mocna, da ga osvojita, éeprav ute-
melji to z uvodno originalnostjo. In 25. aprila zopet
omenja Askercu: »Glede Carminovih povesti sem se
odloéil, da objavim vsaj eno — ,Hrast’. Meni je
ugajal zlasti originalni naravoslovni uved, ki tako
naivno lepo pripravlja na pravi tema. Ko jo pre-
berete, prosim, da mi sporoéite ob priliki svojo
sodbo.« Zraven pa dodaja Se naslednje, kar nam kaze,
da sta ga oba resno jemala, z njim ra¢unala in da sta
bila Askere in Mesko v zvezi. BeZek namreé pise:
»Osebnosti, ki mi [jih] sporoéate o Carminu, me jako
zanimajo, tembolj, ker je, po pismih sode&, skromen,
dovzeten mladenié. Meni je zlasti do tega, da bi se
nam vzbudilo kar najveé mladega narascaja, zlasti
tudi za beletristi¢no prozo. Nasa mladina in nad Zen-
ski [svet] hode ¢itati, veliko éitati, in mi mu dajemo
premalo, in zato ¢ita nemske reéi.« Uvideven urednik
se veseli tu novega svojevrstnega talenta in se zanj
natancneje zanima.

Tako je prinesel Zvon to leto oba Meskova pri-
spevka v prozi enega za drugim. V majski Stevilki je
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zafel izhajati »Hrast«. »Slika. Spisal Aleksander
Orel.«

»Ljudje bozji, kri¢anski, eno bi vas vprasal:
kaj je hrast? — Drevo! Res, drevo je. A nihée
ga ne vsadi, nihée mu ne zaliva. — Tako je, tako
je bilo, tako bode na vekov veke...

— Hrastov gozd! — Kdo se Se ni nikdar
iztegnil s samopasno slastjo, z duSnim in srénim
zadovoljstvom po zelenem, mehkem, volnatem
mahu v velicastnem hrastovem gozdu ter zrl s
polodprtimi oémi v zelene, lahno se zibajoée
vrhove, dihaje pocasi, krepko in enakomerno
vase sveZi, ozivljajo¢i gozdni zrak .. !«

Tako se zatenja ta po Bezkovo originalen nara-
voslovni uvod. Je bil paé¢ Mesko velikokrat in rad v
gozdu in ga je obécutil na svoj nacin. Zato so njegove
besede tako moéne in gozd tako dobro zadet od te
strani z vsem svojim vrvenjem, idilo in vso slastjo,
kakor jo je obéutila dovzetna in razmisljajoc¢a narava
v vsej svoji fantaziji mladih in hrepenecih let.

In na njih dvoriséu doma sta stala dva velika,
kosata, Sirokovejnata hrasta. LepSega, ki je Se ujet na
levem robu slike v Ormoskih spominih 1902. in je
bila pod njim primicija, so pred kratkim posekali,
drugi bliZe ceste pa Se stoji. Meiko je bil seveda
velikokrat pod njima in ostala sta mu v spominu Se
vse lepSa in mogoé¢nejSa. Njih Sumenje je posluial in
njih mo¢ mu je imponirala. Saj mlad ¢lovek bi bil
tako rad toliko moc¢an, da bi pravic¢neje in lepse pre-
uredil svet, ali pa vsaj tako, da ga ne bi mogel
ukloniti ves svet in nobena burja. Kakor hrast!

Toliko jih je tam v Grmeh in okoli. Tudi drugod
e imajo na dvoriiéu kakega takega orjaka. Skuhalov
pa je stal prav nasproti vhoda k Meskovim kakih
30 metrov onkraj ceste, ob oglu danainje ograje,
toda izven nje. Za ¢asa njegove mladosti Se v pred-
Solskih dneh je tekla o njem dolga pravda in ljudje
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§0 0 njej mnogo in s prepri¢anjem govorili. In Mesku
ni §lo v glavo, ni mogel razumeti, da je na svetu
sploh mogoce kaj takega. Posekati nekomu hrast! Ni
éudno, &e se potem pravda in zapravda. In propade.
In vzrok je — hrast.

Ko je hodil s Skuhalom in razmisljal o usodi te
druZine Se pozneje, mu je zopet in zopet prihajala na
misel ta pravda. In ko je kot dijak hodil s knjigo
in brez nje po Zivem in pravljicnem gozdnem kralje-
stvu, se je bavil z njo. Pa se je zamislil v hrast. In
»prav preprosto, vsakdanje in nedolino drevo« se
mu je zdel hrast, kakor pravi ob koncu svojega
uvoda, na kar takoj dodaja: »In vendar igra cesto
usodno, odloéilno vlogo v kaki nekrvavi tragediji.«
In jo nato opiSe, kakor se mu je v letih izoblikovala
v dusi. Saj je ta pravda Skuhalo stala toliko, da ga
je gmotno uniéila, ¢eprav je pil tudi Ze prej.

Soseda Kalinov Joze (Brumen) in Medvedov
Grega (Skuhala) se toZita zanj. Vzame si vsak svojega
odvetnika in peljeta dolgo pravdo. In ob njej nam
zivi vse okolje — od odvetnika Miléevica preko raz-
burjene vasi, ogleda na licu mesta, vaskih klepetulj
in originala Smuka. Ni to le golo brezduino opiso-
vanje, zive slike so impresijonisti¢no nanizane ena na
drugo v zaokrozeno celoto, za katero vidimo Se
marsikaj.

OmalovaZevanje naSega kmeta zaradi sli¢nih
pravd kaZe le na njegovo nerazumevanje. Priroden
¢lovek (n. pr. Cankarjev »Hlapec Jernej«) ima veliko
veéje zaupanje v pravico kakor razocaran inteligent.
In ée je nad ¢lovek preprican o svoji stvari, bi Sel
za svojo pravico na konec sveta in se ne bi ustrasil
ne poti in ne tezav. In dva kmeta z njih prizadevanji
sredi take Zive pravde in mrtvih paragrafov imamo
tukaj.

Mnogo srénih utripov je za tako pravdo, ki jih
je Mesko vsaj naznac¢il v tej v znacilnih potezah
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podani sliki. Zato pravi na koncu: »Moj Bog, kaj je
vendar hrast, kaj je svet in kaj smo mil«

Na takem in sliénih sujetih se nam ze kaze
Meskova poznejia znacilnost. Do potankosti preéuv-
stvovana in prezivljena v njem samem stopi pred nas
ne z realisticno epske strani, ampak psiholosko po-
dana in utemeljena s poduhovljene liriéno realisti¢ne
strani. In za uvod nekaj svojevrstnih stavkov narav-
nost na nas, da nas zanesejo v primerno razpoloZenje.
Torej v smislu moderne psiholoske értice in ne na-
turalisticnega seciranja in pocasnega ter natancnega
opisovanja zunanjega dogodka.

»Hrast« je v treh Stevilkah iziel, naslednje Stiri
pa so prinesle »Trnje in lovor. Odlomek iz
umetnikovega dnevnika. Priredil Alojzij Nigrin.« Tu
pa fabula nima realnega ozadja. Razmisljevanja o
njem samem in njegovi usodi so prestavljena v ta
dnevnik slavnega peveca Odoarda, ki zapuscen in po-
zabljen Se enkrat prezivlja svoje umetniske triumfe
in polom svoje ljubezni do Silvije. In nekdaj Sumno
in mogo¢no njegovo Zivljenje se nagiblje k zatonu.

Ocenjevalec v Slovenskem Narodu imenuje to
¢rtico znamenito zaradi pri Slovencih nenavadne
snovi. In kje naj bi Mesko dobil prvi impulz za njo?
V Zvonu 1895. so izhajali »Zivljenjepisi znamenitih
Slovencev«. Med njimi sta bila tudi dr. Karel Dolenec,
jezuit s Stajerske, in Stefan Dolinar, sloveé slikar
na Dunaju. Obe imeni srecamo pri Mesku. Prvo kot
psevdonim, drugo za svoje ime v avtobijografski
»Mladosti« 1928. Ostali sta mu v njegovem Zivljenju
brez ve&jih zunanjih dogodkov bolj v zavesti kot
drugim — in sam je tedaj v spisih Ze imenoval svojo
vas Tihi Dol. In psevdonime svoje rad naveze na kak
dogodek, ki mu je ostal. Nigrin n. pr. je po Erihu
Negriju, katerega prvi del sre¢amo pa v Ljubljan-
skem Zvonu 1900.

Recenzent Slovenskega Naroda si ob koneu
obeta od pisatelja Se mnogo, ¢e bo zajemal snovi iz
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resni¢nega zivljenja, kar velja seveda za vsakega
pisatelja.

Tako je Mesko preko zanimivosti vaskega Zziv-
ljenja za Juréi¢em, Kersnikom in Tavéarjem prisel
v Zvonu do takrat moderne ¢rtice — kot Cankar. A
vsak zase in vsak na svoj nacin.

Ko je tako Zvon prinasal njegove prve prispevke
v prozi, pa je Meiko dobil pogum in je pisal Zze
roman. Kljub temu, kar je sporoécil 21. junija 1896.
Bezek Askercu: »Ker Vas bo zanimalo, naj Vam
povem, kaj mi je Mesko pisal: da so mu v semeniiéu
za petami radi sodelovanja pri Zvonu; in ovadil ga
je kolega. Torej se bo moral sedaj Se bolj skrivati za
psevdonimi. Zalostno! Zanj bi bilo res dobro, ko bi
se mogel kam drugam obrniti.« To bo odslej vzrok,
da izhajajo v Zvonu prispevki vedno bolj pod razlic-
nimi psevdonimi in da polagoma zacenja misliti na
bolj nevtralna tla, kar ga privede pozneje k Slovenski
Matici. A literature vzeti si ni dal, ¢eprav je bil Zele
v dvaindvajsetem letu.

V velikih podéitnicah t. l. je namre¢ poslal
uredniku BeZku »troje ali ¢etvero prvih poglavij ro-
mana, ceS, kaj porefe.«”” Prof. Bezek pa mu je
konec novembra sporoéil, naj pridno nadaljuje, ker
bo priobéeval roman kot uvodno in glavno delo v
prihodnjem letniku. Mesko kaj takega ni pricakoval
in na to niti ni bil pripravljen. Zato mu je bilo v
zatetku nerodno: skrivanje pred ravnateljstvom in
Se ufenje zraven. In Zele prva poglavja so bila napi-
sana, za ostalo je imel Sele glavne obrise. Seveda pa
ni mislil, da ga sedaj ne bi res napisal do konca.

Tako je potem za Govekarjevim »V krvic 1896.
zacel naslednjega leta v Zvonu izhajati nas drugi
naturalistié¢ni roman

»Kam plovemoc,

¢igar naslov je pri nas kmalu postal geslo. Danes se
nam skoro ¢udno zdi, da ga je spisal Mesko, seveda
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pod psevdonimom Karel Dolenec,” a ob dobrem po-
znavanju in upoStevanju Meskovega razpolozenja in
razmer tistih let ter njegovega prejSnjega Zivljenja,
nam bo stvar takoj jasnejsa.

Vodilna nit romana — zivljenjska pot gospe
Eveline dr. Zoriceve, rojene Riegersbergove — je
skonstruirana po opazovanjih malomestnega zivljenja
nase jare gospode, a stoji za njo kot Zziva oseba
Pintari¢eva Lojzka iz ptujskih dni. Pri ostalih sprem-
ljajo¢ih in dopolnjujoéih dejanjih pa je vse polno
resni¢nega zivljenja, kakor se mu je prikazovalo po
c¢italnicah in drugod, zlasti v Celju in Ptuju ter ob
poéitnicah v Ormozu. Nekako vsa njegova mladost do
bogoslovja pride v danem okviru po moZnosti do
veljave.

Za sekundarijem dr. Zori¢em je misljen dr. Heis
v Ormozu, ¢eprav je bil starejii. Bil je idealist, ab-
stinent in vegetarijanec. Koncipijenta dr. Peé¢nika je
poleg drugih, ki jih je poznal, podal najve¢ po Da-
vorinu Trstenjaku, svojem prijatelju, koncipijentu pri
dr. Omolecu v Ormozu. Bil je bolj faustovsko raz-
misljajo¢ duh in je pisal dobre podlistke v Slovenski
Narod in Siidsteirische Post. Nadarjen fant, ki je
vodil narodno borbo v OrmozZu, a mlad umrl — po
Stiriletnem koncipijentiranju. V njegovi ljubezni do
Eveline je refleks prijateljstva s Pintaricevo Lojzko.

Oficirjev dijaki niso marali. Bilo jih je vedno in
vsepovsod dovolj — zlasti v boljsih kavarnah — in
za vsemi najlepSimi dekleti. Pl. Stanski je njih tipicen
zastopnik brez kakega konkretnega ozadja. Isto je z
Otilijo. Ona je samo vnaprej pokazana Evelinina
usoda.” Na njej jo Ze nekako slutimo, dejanje pa se
zaradi tega lahko hitro in efektno konéa. Spominja
pa nas Pintariceve Pavle, zlasti tam, ko hoce zaceti
novo Zivljenje. Jeziéne Zenske in druge osebe so bolj
okvirnega znacaja iz vsakdanjega Zivljenja.

Zacetek: nekdo pride, o éemer zvemo v pogo-
voru, doma¢ vecer v proslavo tega prihoda s prvim
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zapletom dejanja ter Se piknik med drugim nas v
kompoziciji spomni Kersnikovih romanov. A pisatelj
hodi tu povsem svoja pota, ker ga vodi resniéno
Zivljenje in umetniski okus ter volja po oblikovanju
svoje mladosti, kar vse ne prenese posnemanja. Pa
tudi Vosnjakovi »Pobratimi« so ponekod sli¢no zgra-
jeni. Iz vsega, kar mu je iz njegove lektire ostalo
nezavestno — iz vse Sole tore] — je po dozivljajih in
opazovanju svoje mladosti zgradil ta roman. In kjer
je ozadje najbolj realno, tam je roman najboljsi.

Tudi kompozicija romana je lepo zaokroZena.
Kljub natrpanosti gradiva, ki ga umetniku nudi
lastno Zivljenje, ki ga ¢lovek tako rad obdela do
podrobnosti, je vse smotrno podrejeno celoti in
zabrisano v splogni druzbi tako, da se nihée nikjer ne
spozna, vse pa med seboj utemeljeno in psiholosko
dobro premisljeno. Zlasti glavno dejanje, Evelinin
razvoj, je v danih razmerah tako mogoce, da mu brez
vsega verjamemo. Prepasivna ljubezen iz mladih dni,
dobro situiran in precej zaposlen ter komoden moz,
vse jo sili v danih okolnostih na njeno pot. In tudi
njen znacaj je od vsega zacetka orisan prav odgovar-
jajoce in Zivljenjsko kar Ze skoro premalo kompli-
cirano. Ona je ¢isto resni¢na lepa Zenska v vsem
svojem ponasanju, presojanju in odlocanju.

Peénik je nekoliko idealiziran. V njegovi usodi,
samoodpovedi, misljenju in ravnanju je mnogo nasega
Meska. Saj je tudi hotel biti jurist. On je nosilec
pisateljevih zamisli in nekako ogledovanje svoje
lastne usode v bodoénosti. Z njegove strani je tudi
najbolj vidno, da je roman nekako zabrisan obracun
s pisateljevo mladostjo, v katero v romanu preko
njegove usode Ze posega njegov tedanji polozaj —
odpoved trpecega srca brez vsakrinegakoli umevanja.
Zato je njegov razvoj vsaj na zunaj staticen, v glav-
nem sli¢en pisateljevemu v onih dneh. Dijaska leta so
nekajkrati kar direktno omenjena. In splofen niveau
ne sega preko razgledanega visokoSolca. Oris Peéni-
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kovega zivljenja po Evelinini poroki in njegovo pismo
dr. Zoriéu, to je globoko doZivljen polozaj, ki je
nastal za Meska z bogoslovjem. Nekaj povsem dru-
gacnega od prejinjega.

Zato nam bo razumljivo, da ga je Ze snov silila
k oblikovanju in da mu je odleglo, ko je roman na-
pisal, ter da nas najbolj prevzamejo prav ona mesta
in osebe, ki jih je najbolj doZivel in prezivel. Poleg
Pecnika Se prisréno in globoko razmerje med njim in
Zoricem, kolovratenje slednjega v zimskem veceru,
piknik na slavnih celjskih tleh in klasicen opis pro-
dajalne gospe Zelakovke v Weinerlovi hisi na Aleksan-
drovi v Celju, znane nam iz njegove 3este Sole, ki je
fe dandanes na istem mestu, le blago si je nekoliko
izpremenila. To je Mesko, kadar se loti realnega
ozadja, kakor smo ga opazovali Ze v »Hrastu«. Ta
prodajalna je opisana tako epiéno Siroko, da bi
¢lovek lahko sanjal o njej. Poglavje zase je seveda, da
so nasi kritiki — javni in privatni — prav taka mesta
najprej naceli in ga Se odvracali od te smeri, ki je
bila prav tedaj celo moderna.

Prvotni naért je bil &isto v smislu naturalizma,
oziroma novostrujarstva, kakor so ga tedaj pri nas
imenovali. Saj pravi pisatelj kmalu v zaéetku ob
Peénikovem znaaju cisto v njegovem smislu, da
»¢loveka naredi okolica in odgoja«. In konéni Zoricev
»Kam plovemo« je bil v prvotnem zasnutku vse bolj
upravicen.

A neumetniske sile so se oglasale in zahtevale
upoitevanja. Bal se je, da bi mu prisli na sled in ga
odslovili, ¢esar ni maral, ker je hotel zaradi znanih
razlogov vztrajati na zaceti poti. In da ne bi moral
po treh letih iti, je zacel vso stvar obracati nekoliko
bolj na pobozno plat. Nekoliko so mu pomogle v tej
smeri tudi razne izjave proti Govekarjevi struji, ki
jih je bilo tedaj veé. A se je Se za vsak slu¢aj dogo-
voril z Resmanom, postajenacelnikom v Zalogu, da bi
on vse nase vzel, ¢e bi prislo do ¢esa. Pa tudi z ro-
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jakom Davorinom Majcenom, ki je potem v dunaj-
skem krogu res fungiral kot pisatelj, kar je smatral
za resni¢no Ivan Cankar, ko je pisal svojemu bratu.”
V takih razmerah je urejal in pisal svoj roman, ki
znaci lep napredek in viSek njegove prve dobe in
sodelovanja pri Zvonu.

Kritika v Slovenskem Narodu je bila ugodna.
Tudi Grivec, ki mu je Meskov naéin ustvarjanja
ugajal, se izrazi 1899. v svoji znani kritiki »Za novimi
cilji«, da je po tem romanu v pisateljevem delovanju
nastopila nagla kriza. A kljub temu uspehu ni napisal
ve¢ nobenega romana v tej smeri, ¢eprav ga je na-
meraval, kakor je razvidno zlasti iz njegovega dopi-
sovanja z urednikom BeZkom in prof. Levcem, pred-
sednikom Slovenske Matice. Stevilne epiéne kompo-
zicije v Sirokem obsegu se mu ne strnejo, ker za njimi
ni realnega Zivljenja, in od vseh le preveé ostaja samo
éuvstvena vsebina. Urednik BeZek ga je Se veckrat
drezal, naj napiSe 5e en tak roman v stilu Kam
plovemo, le Se bolj materijalisti¢no fundiranega. Imel
je Ze ime: Greh in kazen. Bilo bi zopet zakonolom-
stvo. A mu ni §lo in je pustil vse skupaj. Isto je bilo
pozneje z romanom »Moderni ljudje«, ki bi naj opi-
soval Zivljenje letovisc¢arjev okoli Klopinjskega jezera.
Pa ze, ko se je Govekar proti Neubauerju izrazil, da
Mesko vendar ne pozna tega Zivljenja, je pustil vse
skupaj. Edino »Dekadenta«, roman iz umetniskega
zivljenja, je za Slovensko Matico napisal 74 folio
strani, potem pa tudi pustil. Ni bilo v ozadju Zivljenja
in zlasti ne mladosti, pa je ostal le pri svojih ljub-
Ijenih érticah.

A kaj vse bi nam lahko bil, ko bi bil mogel v tej
smeri dalje, nam da slutiti v tako neugodnih razme-
rah nastalo delo — na3 drugi naturalistiéni roman —
23 letnega fanta v bogoslovju. Pa njegova mladost se
je prelomila, zaradi esar je 8lo za Zivljenjem pola-
goma tudi njegovo literarno udejstvovanje v mnovo
smer.
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Roman je iziel 1927. precej predelan v novi
izdaji. Poleg umirjenih izrazov in nekaterih tudi vse-
binsko spremenjenih, je izpui¢enih ve¢ vmesnih scen
(razgovor Miheléev in Irmin na Riegersbergovem
vrtu v prvem delu, nato sledeéi konflikt med prakti-
kantom in dijakom, zaroka v hotelu »Pri zlatem
levu« z Vernikovo polomijado in Zelakovkina
trgovina).

Pri Ljubljanskem Zvonu je potem Ze sodeloval i
z verzi i s prozo. Naslednjega leta so izsli trije nje-
govi prispevki v prozi, vsak z drugaénim psevdo-
nimom. »Dogodek« pripoveduje o eni izmed avantur,
ki sta jih s tovariSem CuSem imela veé sliénih v
celjskih dneh, saj sta od pete do sedme skupaj sta-
novala. Silhueta »Kako so sveZi bili, kako neini
cveti« je spomin na osmo $olo, ko je stanoval zunaj
na Glaziji pri mestnem kopalis¢u. Namenjena je
bila najprej Slovenski Matici. S spominéico »Moj
prijatelj« pa je urednik Bezek pocakal toliko casa,
da je bil ordiniran, ker so jo poznali v mariborskem
bogoslovju. Je ta értica obolus prijateljstva teda-
njemu tovariSu, sedanjemu skofu Ivanu TomaZzicu. V
Solah je bil ta sicer eno leto za njim, a oba sta bila
bolj neZzna in mnogo skupaj. Drugih prijateljev v
Mariboru skoro ni imel in je bil v odmorih ¢esto sam
kje na hodniku. Eden prvih njegovih spisov izven
okvira celjske »Domovine« je ta »Moj prijateljc. O
dveh Studentih govori, ki se imata rada. A Ivan je
bolehen in potem kot bogoslovec umre. Ce bi mu ga
dr. Lampe sprejel, bi bil gotovo ostal pri Domu in
Svetu in »Kam plovemo« najbrz ne bi bil napisal.

In Se pozneje je vedno znova zopet sodeloval pri
Ljubljanskem Zvonu vse do 1916. leta. Dobrohotnega
in razumevajotega sprejema v teh prvih letih ni
pozabil nikoli.

A posvetil se je Mesko sedaj samo prozi. Zlasti v
tem ¢asu okrog »Kam plovemo« se je preprical, da je
njegovo polje proza, in je povsem krenil nanj. A ne
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le to. V publikacijah Slovenske Matice se je pod
Levéevim vodstvom polagoma tudi razvil v to, kar
nam danes pomeni ime Meiko v nasi literaturi.

Njegova mladost se je prelomila po maturi — v
knjizevnem uveljavljanju obsega njena mo¢ Se roman
»Kam plovemo« — pa se je tudi njegovo pisatelje-
vanje spremenilo. In prav ob tej spremembi je vplival
nanj najveé¢ Turgenjev s svojimi drobnimi liriénimi
sestavki v prozi. Ko je Mesko na visku, so tudi vsi
njegovi proizvodi skoro sama lirika v prozi.

V Solskem in pozneje stanovskem strogo odmer-
jenem delu je tedaj vedinoma pisal krajse stvari, v
katerih je polagoma nasel samega sebe in so se mu
e najbolj posredile, pa je ostajal skoro samo pri njih.

Na zacetku tega njegovega razdobja je njegov
odhod v

Celovec
in kriko skofijo. Maribor sploh v njegovem Zivljenju
ne pomeni prijetne postaje. Ni¢ lepega ni imel tu, le
tezaven zacetek ob obilnem nerazumevanju. V po-
gitnicah po prvem letniku bogoslovja se je slucajno
seznanil na primiciji s pesnisko nadahnjeno neéakinjo
ravnatelja dijaikega semenii¢a in bogoslovnega pro-
fesorja Mlakarja, ki ga je sku3al nato spraviti iz
bogoslovija, ¢esar pa Mesko ni hotel. Tudi Hriboviek,
ravnatelj bogoslovja, ni bil za to. Iz dogmatike je
dobil pri Mlakarju konec drugega letnika tezko vpra-
sanje o svobodni volji, ki ga je pa izvrstno odgovoril.
In tudi direktno mu je rekel: Izstopite! Ker se v
tretjem letniku, Ceprav ga ni ve¢ imel, ni Se vse
pozabilo, in da se ogne poznejSim nagajanjem, je ob
koncu leta izstopil in nameraval najprej k benedik-
tincem v St. Pavel v Labodski dolini. Njegov znanec
Zibert je bil Ze eno leto tam. Ugajalo mu je zgodo-
vinsko ime in nosa, a zlasti misel, da bi kot duhovnik
in profesor lahko mnogo storil v zacrtani si smeri. A
je kmalu sprevidel, da mu kot slovenskemu pisatelju
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med nemskimi dijaki tam ne bi bilo za Slovence bla-
goslovljeno mesto. In zaradi mladoletnosti bi izgubil
dve leti z novicijatom, na univerzo ga pa takoj niso
hoteli poslati, ker so jim Ze nekateri nato usli. Zato
je razmisljeval dalje, nameraval nekaj ¢asa tudi k
minoritom, ker so bili v Ptuju in je bil tam Arnuj,
a ko je na njegovo vprasanje prisel iz Celovea pozi-
tiven odgovor, je Sel kar tja.

Okrog Ljubljanskega Zvona so soCuvstvovali z
njim in se zanimali za njegove odlo¢itve. Dne 10. no-
vembra 1897. poroca Bezek o teh njegovih korakih
Askercu in dodaja: »Sodim, da mu manjka energije
in pusti preve¢ vpliva svojeem. Toda stan in Zeno si
mora ¢lovek voliti samo po svoji voljiinnikomur
drugemu na ljubo, niti materi in ocetu. Vsaka
hvaleznost ima svoje dobrote in nobena dobrota ni
tako velika, da bi smela zahtevati za Zrtev — samega
sebe. Taka Zrtev pa je izvolitev neljubega stanu ali
neljubljene Zene.« Nekaj slicnega je Bezek Mesku
najbrz tudi izrazil te podcitnice v razgovoru pri
otvoritvi Narodnega doma v Celju, kjer sta se osebno
seznanila in govorila tudi o tem, saj je bil Bezek
tudi nekaj ¢asa pri benediktincih v St. Pavlu. A pre-
veé prigovarjali mu niso, te lastnosti nasi naprednjaki
tudi v takih okolnostih niso imeli. Toliko so bili Ze
preveé svobodoljubni ali pa premalo odlo¢ni. Storili
so svoje, da so ga opozorili, nato pa si mislili, kakor
slove zacetek omenjenega Bezkovega pisma: »Za
Meska je res skoda; spone bo Sele ¢util pozneje in to
vedno bolj. IzkuSal se jih otresti — poskusal, tu in
tam.«

Mesko sam pa se je pred Mariborom oddahnil
in bil v Celoveu bolj zadovoljen. S tovarisi se je
dobro razumel. Slovenci so imeli tu svoj pisan list
»Bratoljub«, kjer je tudi priobéil svojo epsko lirsko
»Vrniteve,” in svoje drustvo »Slomsek«, ki je imelo
tedensko svoja predavanja. On je predaval o Fenelo-
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novem Telemahu in neko¢ ex abrupto o larpurlar-
tizmu. Malo jih je bilo, pa so bolj skupaj drzali.
Spoprijateljila sta se zlasti z drugoleinikom Fr. Neu-
bauerjem, ko mu je neke nedelje od mase grede
pravil navduSeno o »Kam plovemo« in ga konéno se
kar tako brez slutnje vprasal, ¢e ve, kdo je ta Karel
Dolenec. Preseneceno je pogledal. In Se danes sta
dobra prijatelja preko vseh rev in nadlog. Poleg tega
je tedaj najve¢ obleval z Rozmanom, tajnikom Mo-
horjeve druzbe, in deloma njenim faktorjem Legatom
ter Sketovimi.

In kar se Mariboru z njegovo strogostjo ni po-
srecilo, je §lo v Celovcu kar nekako laze in samo po
sebi. Mohorjeva druzba je bila tam. In prav zaradi
pisateljevanja mu tu niti tedaj niti pozneje ni nihée
delal nobenih posebnih teZav, pa tudi mirnejie
Zivljenje na koroSkih bolj razélenjenih in manjsih
Zupnijah mu je bolj ugajalo od Stajerskega. Bil je bolj
sam svoj gospod in skoro brez druZzabnih obveznosti.

Prijatelju Resmanu piSe 7. novembra »D o m o-
vino sem moral zapustiti (vsaj morali¢cno
sem se ¢util sam primoranega, da bi se izognil na-
sledkom, ki bi gotovo tekom tega leta prihruli nadme
radi mojega literarnega delovanja), ker sem skle-
nil, posvetiti vse svoje moci svo-
jemu narodu.x

In ker se mu je Dom in Svet zameril, veénega
strahu zaradi sodelovanja pri Zvonu pa se je tudi ze
navelic¢al, si je zacel polagoma iskati manj nevarnih,
primernejsih, zanj boljnevtralnih tal

Vedel je za splosno Zeljo, da si Slovenska Matica
pridobi veé &lanov in zaradi tega zacne bolj ne-
govati leposlovije. Vedel je, da ta prav zaradi tega
tudi razpisuje nagrade. Toda Mesko ta leta (1895 do
1896.) e ni bil noben priznan pisatelj, on je Zele
prav za prav namerjal svoje korake na polje proze in
bil dale¢ od tega, da bi se zacel ponasati takoj s
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svojimi prvimi objavami in zahteval zase kake po-
sebne pozornosti.

A ko je za »Hrastom« in »Trnjem in lovorom«
zacel izhajati roman »Kam plovemo«, je zbral nekaj
svojih koncipiranih slik in povesti in 8. marca 1897.
Ze povprasal za njih sprejem v publikacije

Slovenske Matice

njenega tedanjega predsednika Frana L e v c a. Pisal
mu je svoje prvo in znacilno pismo. V zaéetku pravi:
»Obratam se do Vas, velecenjeni gosp. profesor, z
neko ponudbo in nekimi vprasanji. A predvsem Vas
prosim najprisréneje in apeliram na Vaso pleme-
nitost, da ne izdaste mojega imena in stanu, ker hi
postalo to zame lahko usodepolno.« Nato pravi, da
zahtevajo naro¢niki Slovenske Matice leposlovnega
¢tiva. In ¢e bi jim ga Matica dajala, bi se brez dvoma
v nekaj letih dvignila na stopnjo Matice Hrvatske,
katere dela sprejema hrvatski narod z navduse-
njem. V tem smislu piSe tudi urednik Ljubljan-
skega Zvona in »svetuje, da bi se Vi kot urednik
leposlovnih spisov ,Mati¢nih® obrnili do mlajSega
narai¢aja Zvonovega. A ker je to sploh tezavna stvar,
si usojam pisati Vam kot eden izmed teh.« Nato
omenja svoj »Hrast« in »Kam plovemo« ter Asker-
¢evo ugodno izjavo o obeh, ¢esar njemu kot pri-
znanemu estetu niti ni treba omenjati, ker lahko
sam presodi. Nato stavi svojo ponudbo. Pise namreé:
»Sedaj izdelujem veéji ciklus slik, povesti in novel
pod skupnim imenom: ,Iz zapiskov neznanega ¢lo-
veka.® Namenil sem se, zaleti ga priobéevati v drugi
polovici tega leta v Zvonu. A pripravljen sem, od-
stopiti ga Matici pod pogojem, da smatra te povesti
kot skupno delo, ker se mislim z njimi potegovati za
Juréié-Tomsi¢evo ustanovo. V razpisu te pa se zah-
teva e n a povest, obsegajoca najmanj 10 tiskanih pol.

Pod tem pogojem poiljem letos prvi del cele-
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ga ciklusa z naslovom ,Morituri‘. Vsebina je: 1. V
salonu gospe Sokolove. II. Malomestna drama.
III. Prepozno! IV. Radi macke. V. Vojak Ivan.
VI. Tri smrti. VIL. Norec. VIII. Beraé. IX. Izza
mladih dni. X. Elegija (proza seveda)«. Kakino tret-
jino bi lahko poslal do julija za Knezovo knjiznico,
seveda le tako, da se smatra kot skupno delo s
poznejso posiljatvijo. »UvaZujte, prosim, mojo po-
nudbo ter mi javite svoj ukrep &impreje in sicer,
prosim, tako, da dobim pismo kako soboto p o-
poldnealipav nedeljo zjutraj, ker bi ga
sicer lahko dobilo ravnateljstvo.

Kar se tice moralne strani povesti, ste lahko
mirni. Predmeti so preprosti ter izvedeni v Zanru
,Hrasta’. Kot kandidat duhovstva moram imeti
trdne nazore ter se skrbno varovati vsega, kar bi
moglo biti v pohujianje. Ce moram slikati kje greh —
kakor v ,Kam plovemo?* — ga kaZem vedno kot
zl o, kateremu mora slediti k azen. A tudi tega ne
bo mnogo v povesticah.« Ta pasus naj bi Levca
pomiril, ker sta bila v odboru tudi dr. Lampe in
Tavéar, profesor verouka na realki, in je bilo pred-
sedniku treba vpostevati tudi drugo plat. Zlasti 3e,
ker je prav tedaj Lampe v Domu in Svetu strgal
Govekarjevo »Ljubezen in rodoljubje«.

Nato pa zaklju¢i zopet z apelom, ki je slien
uvodu: »Ker je Zvon pri nas pod izkljuébo prepo-
vedan, torej sodelovanje pri njem Se stroZje, Vas 3e
enkrat prav prisréno prosim, da zamoléite napram
vsem in vsakomur moje ime, ker bi sicer lahko zve-
deli o mojem sodelovanju pri Zvonu. Jaz bi bil
izkljuéen — a starsi!!

Ce morate odboru javiti to stvar, recite, da Vam
je prisla ponudba od g. koncip. Davorina Trstenjaka
pri dr. Omolcu v Ormozu. Pod njegovim imenom tudi
posljem spise v dolo¢enem &asu in bo on sploh veljal
pri odboru za pisca celega ciklusa (za kaka 4 leta),
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dokler ne bodo pripuscale meni okolnosti, da se
javim pred svetom.
Prosim torej!
Z najodli¢nejsim spoitovanjem belezim
vdani Vas
Fran Mesko,

bogoslovec III leta.«*

Kljub temu, da ni dobil odgovora, pise 9. sep-
tembra Levcu iz St. Pavla drugo pismo in mu obenem
posilja tri izmed obljubljenih prispevkov, »Norca« pa
obljuba do 1. oktobra. Za naslednje leto obeta vec.
Letos je predolgo ¢akal odgovora in ni zacel izde-
lovati. Za tretjo knjigo pa namerava spisati »daljsi
roman iz dana$njega socijalnega (socijalno demokra-
skega) zivljenja.« In omenja Se, da je stavil one
pogoje, da se smatra delo kot celota, ker je »Ze tedaj
mislil na samostan in bi rad s tem, kar si prisluzim
s pisateljevanjem, placal svoje dolgove, katerih imam
kakih 400 gld.« Dolgove so namreé napravili bogo-
slovei vecinoma pri krojacih, ki so jim kar hodili
ponujat svoje blago, placali da bodo Ze pozneje, pa
tudi pri knjigarjih. Knjizno tako lacen Mesko si je
moral vse knjige in liste kupovati sam.

Malo éudno prav za prav, da mu Levec kljub
zaposlenosti pri svojem »Pravopisu« tudi sedaj ni
odpisal. Zato urgira 22. januarja 1898. pri Evgenu
Lahu, tajniku Slovenske Matice. In zraven Se omenja:
»V tej prvi knjigi so vecinoma predmeti, vzeti iz
dijaskega Zivljenja. V II. (menda tudi v IIL.) knjigi
bom opisoval bolj malomestno in kmetisko Zivljenje.
V IV. pride veéji roman ,Moderni ljudje‘, katerega
sedaj snujem.« Da je Ze preko naturalizma, spoznamo
iz naslednje izjave v tem pismu, ¢eprav je pisana v
obrambo in pojasnilo: »Morda bodo imeli nekateri
ljudje Ze a priori kake predsodke proti meni, ker me
nekateri pristevajo novostrujarjem, kar pa ni-
kakor nisem.« Bolj bi odgovarjalo: kar pa veé
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nisem. Devet dni za tem piSe Resmanu in ga prosi,
naj povprada pri Leveu, ¢e bodo njegove povestice
sprejete. »Veselilo bi me, ¢e bi se sprejele, ker bi
imel potem vsaj polje, kjer bi v prihodnosti lahko
deloval z mirno vestjo in vztrajno navduienostjo.«

Med tem je bil 19. julija 1898. posveéen in je
7. avgusta primiciral pri Sv. TomaZzu, 12. avgusta pa
Ze nastopil svoje prvo kaplansko mesto v

Skocijanu

pri Klopinjskem jezeru. Kraj mu je zelo ugajal. Leto-
visce. Gore v ozadju. Spodaj Drava in Tinje preko
nje. Poleg pisateljevanja in stanovskih opravkov se je
zanimal tudi za ostalo Zivljenje in posiljal dopise v
»Mir« in »Na$ list«, zlasti o poneméevanju v Soli. Bil
je Skocijan Se skoro ¢isto slovenski, kakor tudi Se pri
plebiscitu.

In 21. julija mu je sedaj Levec pisal svoje prvo
in obsirno ter tehtno pismo, kakor jih je znal pisati
le on. Po opraviéilu svojega molka piSe: »Da imate
lep pripovedovalen dar, velike samotvorne sile, na-
zorno pisavo, da plasti¢no riSete znacaje in posebno
zanimivo opisujete d u§ e vn o Zivljenje raznih oseb,
tega ne bom tukaj povdarjal, ker to se vidi jasno iz
vseh Vasih povesti.« Nato pa preide kar k poslanim
spisom, o katerih na splosno pravi, da ti¢i njih glavna
hiba v predolgih opisih, moraliziranju in Stritarjevi
sentimentalnosti.

Nato po vrsti omenja vse prispevke. Z vasko
sliko »Stiri smrti« (pozneje »Drama v vasi«<) je bil
skoraj povsem zadovoljen. »Bolnik« da je lepa Stu-
dija, samo predolga; naj jo okrajia. Crtici »Sestanek«
naj z nekaj stavki naznaéi Se konec. »Prepozno«
pa potrebuje Se korenitega popravila, ker »ni za-
dostno motivirano, zakaj je Ivan zapustil Irmo ali
Irma njega.« »Moj prijatelj Rudolf« pa pri obstojeéih
razmerah ni za Matico. Ce vse to upoSteva, potem si
jih upa tiskati pri Matici. In proti koncu izraza tudi
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on Meskovo zZeljo, da bi postal stalen sotrudnik
Slovenske Matice, zaradi ¢esar pa Se posebno zeli, da
si Ze pri prvem nastopu pridobi zaupanje »nasih
kriti¢nih in hiperkriti¢nih ,gospodov‘.«

Tako se je sedaj zacela Meskova edina literarna
sola pri Leveu kot predsedniku Slovenske Matice in
uredniku njenih knjiznih zbirk.

Mesko je bil vesel pisma in Solanja. Dne 23. av-
gusta mu vraca spise popravljene in v P. S. omenja,
da se lahko objavijo s pravim imenom. In 3. novem-
bra posilja Se »Zaradi macke«, 8. novembra pa
»Bajko o kreposti«. Pri slednji pripominja, naj jo
takoj poslje uredniku Beiku v Gorico, ¢e bi se mu
zdela prerealistiéna. In 15. novembra sledi
Se »Srakoperjeva hruska«. Obljublja Se »Vojaka
Ivana«. Sicer ima Se dve értici: »V salonu gospe
Sokolove« in »V letovii¢u«, »a obe sta slicni glede
realizma ,Bajki o kreposti‘ ali pa sta Se malo bolj
moderni.« Dne 22. novembra je potem res Se poslal
»V salonu gospe Sokolove«, spremenjeno v toliko,
da je prej »Hinko ostal pri vojakih. Kot tak je prisel
v Celje, kjer ga Friderik v kavarni javno opsuje.
Potem dvoboj.« Pa tega si seveda ni upal pustiti.

Tudi »V letoviséu« ga je mnogo okupirala. Po-
novno si o njej piseta z Levcem. Sujet bi bil
naslednji: »Na Klopinjskem jezeru biva vdova visjega
uradnika z Dunaja z dvema héerkama. Starejsa je
zaroCena. A na jezeru se zaljubi v drugega in zane-
marja zarocenca, katerega pa ljubi mlajsa. Ko neko¢
zaloti zaroc¢enec mlada ljubimea v objemu, sklene, da
mora eden izginiti s povrija. — Mladenica odideta v
gozd — drugi dan pa najdejo prejSnjega zarocenca
Palminega mrtvega v jezeru... Slu¢ajno sem bil jaz
pri¢a sestanka Palminega z novim ljubimcem in po-
znejSega spora z zarocencem. Palma me prosi pri odru
zaro¢enéevem, naj moléim... Zvecer po pogrebu
najdem na pokopali¢éu plakati mlajSo sestro...«
Levec mu je svetoval spremembo kraja. Tako je
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poslal 5. decembra, a je Levec ni natisnil. Ko mu
1. marca 1899. Mesko piSe in da prav, da je ni
natisnil, se Se bavi z njo in pravi, da ne bo pustil
Feodorja laziti za njo, ampak bo zvedel za »spletke
svoje ljubice bodisi po kakem pismu ali letoviséarju.«
Potem jo vprasa — in ko zve, odide in ez nekaj
dni ga najdejo v jezeru. Samo da ne bo zopet dvoboja.
In Se ga vpraSuje za njegovo mnenje o njej. — Zdi se
mi, da je v njej zarodek slike »V Koroskih gorahc,
ki je izila naslednjega leta pri Matici.

Tako so sredi marca 1899. izile njegove »Slike
in povesti« v Knezovi knjiznici za 1. 1898. Tako je
nadomestil prejsnji skupni naslov »Iz mape nepozna-
nega ¢loveka« po Levéevi opazki, da ni v zvezi s
prispevki. In ker se je podpisal s pravim imenom,
tudi ni bilo veé pravega razloga zanj. Vsega skupaj
so obsegali njegovi prispevki preko 11 pol, a na-
grade vseeno ni dobil, ker ni bilo enotno delo. A
Mesko je bil z njimi uveden pri Slovenski Matici, in
sicer na celu 5. zvezka Knezove knjiznice.

V »Kam plovemo« so vecinoma njegovi doZiv-
ljaji in deloma opazovanja strnjena v roman, tu pa so
letos obdelana le Se bolj posamezna premotrivanja in
slike iz domatega in malomestnega Zivljenja in Sele
prihodnje leto nam prvié ze bolj pokaze tudi Meska
samega.

»Drama v vasi« — tudi »Na Meglovini« je
predlagal pisatelj Leveu — je kljub tragiénosti do-
brodusno pripovedovana kmetiska povest. Poudar-
_ jena je beseda in volja moZ na eni in poniZen strah
Zena na drugi strani. In ko tako malo zagrmi in
Zenske vzdihujejo, pa nastopi tercet starih tercijalk
in njihove brezzobe éeljusti, prazna glava in zaradi
lastne usode zavidljivo srce s svojimi svetohlinskimi
vzdihi in zavijanjem o¢i nas zopet udobrovolje. In
Janez se kljub vsemu poroéi s »ciganko« Alenko in
zivi sreéno, dokler ne zaéne piti. Potem pa je konec
ljubezni, mnogo gorja in — Stiri smrti.
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Janez je v zaletku nekoliko idealiziran, ob
koncu pa risan v smislu oblakov, ki so bili véasih na
Meglovini. Ljubko je naslikano zlasti njegovo sre-
canje z Alenko na kosnji v zgodnjem jutru.

»Bolnikc« je Studija. Pravnik Ludvik Pivec se
je doma prehladil, ko se je zasanjaril in ga je objela
no¢ in veéerni hlad z roso, sedaj pa prezivlja svoje
zadnje dni. Enega izmed teh nam riSe pisatelj. Sam
se sicer cuti boljSega in nove nade vstajajo v nje-
govem srcu, a okolica ga v tem ne potrjuje. Bolnisko
ovzduije in bolnikovo razmisljanje je podano tocno.
Zlasti lepo je orisano bolnikovo hrepenenje po Ziv-
ljenju. Diha toploto tiste dobrodejne zavesti po
prestani krizi. Nekaj slicnega je doZivel Mesko v
Celoveu po izpitih ob koncu prvega semestra, ko je
zaradi napornega Studija obolel in nekaj krati celo
bruhnil kri. In se je bal umreti. Saj mladi ljudje se —
naravno — vsi boje.

»Sestanek« imenuje értico iz dijaskega Ziv-
ljenja. A vsa konkretnost je vsaj v prvem delu
zabrisana v preteklosti: MeSko je pravnik in nosi
triko hlaée ter ¢ita Giustijeve pesmi, doé¢im pride
zlasti v drugem delu Ze bolj do izraza sedanjost in
domaée okolje: gozd, ki Zivi svoje éudovito Zivljenje,
Zorko, ki je »pravnik iz vasi K. ..« (Kljucarovei) in
zlasti razmisljanje o ljubezni in njeni privla¢nosti.
Mirka je privlaievala lepota, umirjena klasi¢na le-
pota, kakor je menil. A ni pomislil, »da bi prav tako
upraviceno lahko ljubil tudi kamen, umotvor, ki
¢uti prav toliko, kakor nekatera Ziva bitja — da
namreé ni¢esar ne ¢uti. — Clovek je vob&e zagonetka
sam sebi — nekatera Zenska pa je zagonetka vsemu
svetu... Livija je bila lepa. In Mirko je obc¢udoval
njeno klasiéno lepoto in jo — ljubil. Prvo bi Se ne
bilo tak greh. A drugo je bilo greh... in — in —
no, misleé ¢lovek bi rekel, da je bila neumnost. A
zaljubljen ¢lovek nikdar ne misli«, Zivi vedno v ne-
kaki na pol omotici, pogreza se neprestano v ¢uvstva
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»neizkonéne« ljubezni, kar pa je le neka vrsta dusne
bolezni. »In prav to je veliko zlo, ki ti¢i v ljubezni.«
In tudi Mirko je bil take bolan, odkar je v gozdu
srecal hladno in nedostopno Sestnajstletno Livijo z
gradu z njenim osemletnim bratcem Emilom, ki mu
je postal nato domaéi uéitelj. Uciteljeva Danica je
bila seve pozabljena.

»Bera &« je vaska slika, kot jo je Mesko lahko
mnogokdaj opazoval v svojem domacem kraju, kjer
jih je bilo mnogo in so bili med njimi nekateri veliki
originali. Stefuca nam prikaze pri Obranovih, dobrih
ljudeh, kjer je bila doma pisateljeva mati. Prigovar-
jajo mu, naj ostane ¢ez no¢, a on hoce Se do Kljuéa-
roveev. Pa mu je pijaca zlezla v ude, da je spotoma
sedel, na kar ga je zapadel sneg in je zaspal za vedno.
Prav to okolje med snezinkami z vso svojo lepoto je
verno podano. — V resnici je Stefuc utonil v Savcih.
Milje sam pa nas spomni slike »Ob boZidu« v
Domovini 1895.

»Zaradi macke« je postavljema v skriv-
nostno strahoten Dihurjev mlin v Peklu. Razne
fantasti¢nosti so si pripovedovali ljudje o njem, da je
bilo Solarjev kar groza. Zato nam bo razumljivo, da
je to svojo ¢udasko zgodbo izmislil prav ob njem in
jo tudi postavil vanj. Nikogar ni imel mlinar Pe-
terCek, pa se je tako navezal na macko, da je zaradi
nje v svoji jezi z gorjaco, ki mu je prav prisla pod
roko, malo preveé udaril Orehovéevega Valteja, s
katerim sta si bila prijatelja, ter ga tako po nesreéi
ubil. Dobil je za to dve leti, ki jih pa ni prezZivel.

»Bajka o kreposti« pa nam kaZe oéetovo
navezanost na svojo héerko, ki jo oboZuje preko
meje. Slicna je usoda Merkove Otilije v »Kam plo-
vemoc, kjer kot zapeljivec fungira ritmojster Stanski.
Tu odvede héerko solicitatorja Zupanca sin njegovega
Sefa. Oce se obesi, ona pa zapuicena pozneje zblazni.
V ozadju bo kak slicen dogodek iz Ptuja ali Celja.

Iz mestnega Zivljenja je tudi »V salonu go-
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spe Sokolovec, kjer se vdova po sodnem svet-
niku dolgoéasi zimskega popoldne s svojim znancem
dr. Leitnerjem, dokler se ne spravita nad njen album.
In tu ob sliki kontese Negri ozivi v doktorjevem
spominu njegova nekdanja zaro¢enka Filomena, pre-
prosto dekle, ki mu jo je izneveril njegov najljubsi
prijatelj Hinko Boritnar. Zaradi tega od tedaj ne
veruje ve¢ Zenskam.

»Srakoperjeva hruskac« je posebno do-
bro obdelana. Tobak in hruska, to je bilo vse, kar
je imel na tem svetu stric JanZa Srakoper. In ¢uval
je to svojo hrusko kakor zaklad. Ko je zorela, je
marsikaterikrat planil ponoéi iz spanja in iz postelje
ter jo Sel branit, éeprav ni bilo nikjer nikogar. Pa
je priSla Zeleznica in hruska je morala pasti. In ko je
Ze padala, je prihitel Janza, da sta padla oba. Ljubezen
oziroma primitivno ¢uvstvovanje ubogega in od vsega
sveta zapuifenega deZelana do njegove edine do-
brote je mojstersko orisana v njegovem dozivljanju.
Razumemo njenega gospodarja in njegovo bridkost
ob razstanku. In skoro laZje nam je pri srcu, ko se
poslovita od tega sveta oba naenkrat.

Kaj raznovrstne po svoji snovi so te »Slike in
povesti«, ki se oblikovno ¢esto pribliZzujejo értici.
Najboljie so one iz domacega kraja, poleg Srakoper-
jeve hruske Se zlasti Berad, ki se jima pridruzuje
tudi Bolnik, ¢eprav ni iz kmetskega zivljenja — je
pa iz dijaskega, oziroma kar njegovega. Meskova
poglobitev v duso svojih oseb in njih razumevajoce
prikazovanje, ki nam jih tako pribliza, se nam lepo
pokaZe zlasti pri najboljsih, kar bomo opazili Ze bolj
v naslednjem letniku.

Sprejete so bile v sploinem dobro, zlasti v Slo-
venskem Narodu, Slovenki in Zvonu, kjer je na-
pisal oceno sam Anton AZkerc. Tako se je Mesku
odvalil kamen od srca, ker kritike se je bal in je bil
precej nemiren. Sedaj pa se je opogumil, spravil
honorar 300 goldinarjev — dolga je imel pred od-
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hodom v Celovec 500 goldinarjev — in takoj zacel
pisati za novo knjigo nove »Slike in povesti«, ker do
maja, oziroma junija ne bi ve¢ mogel napisati kakega
veCjega dela zaradi stanovske zaposlenosti v postu in
birme 18. aprila, kakor piSe v Ze omenjenem pismu
1. marca, kjer tudi sporoca, kaj vse namerava poslati
za prihodnji letnik. Poleg »V letoviséu« Se »V sveti
noci«, »Za kruh« (iz delavskega Zivljenja), »Poziga-
leck in morda tudi »Vojak Ivan«. Morda zaéne
polagoma tudi daljSo povest iz rim s kih &asov, pise
Leveu 9. marca. In dodaja, da se v sluéaju ugodne
kritike, ko bi Matica lahko sprejemala njegove spise
brez skode, docela posveti njej, ker ima tam tudi
tako izvrstnega mentorja.

Ze 1.maja nato poizveduje pri Levcu, koliko
prostora bi mu dali letos na razpolago v Knezovi
knjizici. Pravkar dokoncuje »Pravico do sreéec
(= Za kruh), ki bi jo Ze sedaj poslal, da se mu niso
pred desetimi dnevi na nesreco vnela pljuéa in je
moral ostati v postelji. Dalje poroéa, da bo »V leto-
vi§éu« popolnoma spremenil, skrajSal, prvo osebo
sploh izpustil in naslovil »Silhueta iz letovid¢a«. In
poslal bi e »V sveti noéi«, »A vse to je minilo«,
»Vojak Ivanc«, in ée bi bilo ¢asa do 1. julija, morda
tudi »Zapadle zvezde« in drugo.

Dne 20. junija poSilja Ze tri ¢rtice in omenja
»Odlomek iz Zivljenja modernega éloveka«, ki ga je
mislil zaceti pisati, pa je premalo ¢asa. Zato napise
rajsi Se nekaj crtic, Odlomek pa zgotovi do novega
leta in konkurira z njim za Jurcié-TomSicevo usta-
novo. Tudi zaradi zdravja ne more veé toliko pisati,
ker Se vedno kailja.

Dne 15. avgusta podilja zopet novo ¢rtico. Opra-
vicuje se z obiski, vro¢ino in tujci na jezeru. Pisal
je namreé vedinoma v gozdu ob Klopinjskem jezeru.
Odlomek misli sedaj nasloviti Zapadle zvezde. Po
naravnem razvoju dejanja pa pride zopet do dvoboja.
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A Ge bi se izpodtikali ob njem, ga bo Ze nekako
objadral.

Tezave s kompozicijo se nam odkrivajo v teh
njegovih pismih do Levca. Ogrodje je skoro povsod
za vecja dela, povesti oziroma romane. Toda naécin
njegove obdelave ni genetsko realisticen in epi¢no
razvojen, kakor so znacaji in dejanje s svojim zaple-
tom in razpletom v romanu, ampak cuvstveno pre-
gnetene slike, narisane impresijonisti¢cno v velikih
obrisih pod vidikom celote, kjer dobe osebe in
dejanja enoten vtis in oznako in njih sozZitje v danih
razmerah povzro¢i konflikt, oster in neizbezen, ki
ga mora potem reSevati na radikalen nacin, z dvo-
bojem ali sli¢no. Je to nekak idealisticen in liricen
naéin gledanja in obdelovanja sveta in Zivljenja bolj
iz razdalje. V vsakdanjosti se polagoma razvije in
razvozlja vse samo ob sebi in manj tragi¢no. In prav
ta vsakdanjost v svojih Zivljenjskih podrobnostih,
kakor je obi¢ajna tudi v Sirokih realisti¢nih romanih,
se mu tako rada izmika in onemogoca velika platna.
Ni je poznal, ker je ni prezivljal. Moral je zato nujno
kreniti polagoma od realisti¢nega opisovanja k enotni
ubranosti svojega dela, kar ga vedno bolj privlacuje,
s ¢emer se vedno bolj bavi, ter pod dojmom celote
obravnavati ves sujet. Je to po takem prelomu nje-
govega Zzivljenja nujna posledica v njegovi pisateljski
tehniki, ki izvira iz notranje vsebine snovi in ¢loveko-
vega Zzivljenja. Ta naéin pa nam obenem tudi jasno
izpricuje Se njegovo mladostno dobo nemira in
iskanja resnice, ki je ¢uvstveno prizadeta in se ne
more docela potegniti v ozadje ter klasi¢no mirno z
objektivnega zrelis¢a ¢isto nepristransko samo obli-
kovati. In ta njegova mladosina doba z vsem iskanjem
brez kompromisov i v snovi (Zivljenju) i v svojskem
naéinu gledanja in obdelave se sedaj pri Mesku na
tej novi poti Zivljenja po maturi to leto v Knezovi
knjiZnici Sele prvi¢ prav pojavi pred nami. V mari-
borskem bogoslovju mu je vse to polagoma 3ele zacelo
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prihajati v zavest, on je vse to Sele spoznaval in
obenem razmisljal o najboljsi resitvi, sedaj pa je Ze
prislo v konflikt z njegovo naturo ter se ne da veé
odlagati, ampak je treba vse to konéno pod nekim
moznim vidikom tudi res resiti, ker je to zahteva
hotenja mladosti in volje po delu za domovino iz
ljubezni do nje.

Mesko prihaja tako polagoma na svoji novi poti
do konénega izoblikovanja svoje osebnosti.

Seveda je pri tem iskanju in borbi imel svoj levji

delez literaren razvoj tedanjih dni — ki je prav
spravil na povrsje zlasti psiholosko értico — in idejna
gibanja, ki so bila pri duhovniku moZna — zlasti

povdarjanje ljubezni in sréne dobrote.

Zato mu tudi Zapadle zvezde niso 3le izpod rok
v Siroki kompoziciji, kakor je Zelel, kar pise Leveu
14. septembra, na kar ga ta prosi 18. septembra, naj
mu poslje Se ostale obetane dekadentic¢ne spise, ker
so ga drugod pustili na cedilu. In Mesko je posiljal:
21. septembra, 1. in 17. oktobra, ko obljublja, da se
pred koncem meseca posilje »Cirila Zavozla«, psiho-
logko sliko, ki jo je potem posiljal sproti e tudi
pozneje.

Tako so izsle drugi¢ v Knezovi knjiznici njegove
»Slike in povesti« za 1899. leto Se v vec¢jem obsegu
in Se pestrejSe od prejinjega leta.

»Vojak Ivan« je svojska slika vojakovanja
nasih fantov, zlasti onih, ki so bolj navezani na do-
mace in manj samostojni. Spremljamo Ivana Susnika
od tedaj, ko dobi pozivnico k naboru od svoje domace
obéine Zardinjske — Meskova domaca obéina —
preko odhoda do njegove vojaske sluzbe. A ne opisuje
nam toliko zunanjosti kakor tiho notranjo borbo
tega dobrega prirodnega fanta s svojim novim polo-
zajem, strogo disciplino in nerazumevanjem njegove
mehke duse. V vsej zunanji burnosti nabora in odhoda
¢utimo samo mogoéen krik, ki naj prevpije notranje
malodugje. Tako »so &li — pojo¢ in ukajo¢, a s solzeéi-
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mi se srci...« In ko je ostal Ivan v Celju prav sam in
zapuscen, ni mogel ve¢ prenasati tega Zivljenja, kajti
bil je »sin prirode«, ljubil je dom in delavno, toda
svobodno kmetisko Zivljenje. In ko so pritisnili dolgo-
casni deZevni jesenski dnevi in je priilo nadenj poleg
napornih vaj Se maltretiranje, ni imel veé skoro ob-
stanka. Med tednom je Se nekako 3lo, le ob nedeljskih
popoldnevih mu je bilo posebno tezko. In v gostilni
nekega takega nedeljskega popoldne mu je Se vse bolj
zivo stopila pred o¢i vsa lepota in vabljivost domacega
zivljenja. Ko je nato napol v omotici stopil v mrak
in dez, je zatel kmalu kar na slepo sreto bezZati v
smeri proti domu. V temi in viharju mu je zmanjkalo
tal — pljusk in krik — in Savinja je zopet Sumela
dalje kot poprej. Tudi stara Susnikovka, njegova
mati, tega ni mogla prenesti. Dva svetova sta se stepla
in mehkejsi je podlegel.

»Pot ¢ez travnike je slika z vasi. Postavil
jo je iz Hranigovcev v Grm in iz Mraka napravil
Straha. Bil je skopuski ¢lovek, ki je vedno mrmral
in se kregal, ¢e je kdo kje le kolickaj stopil na nje-
govo. Pomeje sta z zeno itak propadla. A ne rife nam
toliko njegovega ]ezl]wega razpoloZenja, kakor nam
prikazuje njegovo ravnanje kot plod njegovega raz-
midljanja in njegovih Zivljenjskih razmer. Uboga sta
bila in sta morala paziti na vsako malenkost. In je na
svetu Ze tako, da vsakdo preve¢ razume sebe in pre-
malo druge. In ker ni zalegla beseda, je tozil in —
izgubil. A se je v zadevo tako zagrizel, da ni mogel
jenjati niti sedaj. Hladil si je svoje srce nad gosposko,
kregal se kar dalje nad vsemi in vsakomer, da so ga
neke nedelje fantje, ko so bili Ze dobre volje, pa jim
je zopet na mostu zastavil pot, vrgli kar v potok.
Tozil jih je, oni pa so izdali njegovo zabavljanje cez
gosposko, da so tako dobili vsak svoje. In je potem
razumljivo, da je polagoma izgubil vse veselje do
travnika, ki mu je le grenil Zivljenje.

Dobro je opazovan in podan ves kmetski am-
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bijent, ki se prav zaradi takih poti in stezic toliko-
krat ponavlja na vasi — ¢Cesto tako tragikomiéno.

»Pravica do srece« je slika iz delavskega
zivljenja. Ivan Zalokar je bil revez ze od mladih nog.
Starsi so mu kmalu pomrli, imel ni ni¢esar in niko-
gar. Le neki daljni sorodnik materin v mariborski
zeleznicarski koloniji ga je vzel k sebi, da je z njim
stradal in zacel hoditi v delavnice na koroskem kolo-
dvoru. Sre¢a se mu je nasmehnila ob prvi ljubezni,
poroki in otroku. A kmalu je umrl sinéek in za njim
Se Zena in bil je zopet sam in nesrecen. In spomnil se
je tedaj, da so sodelavci véasih govorili med seboj o
pravici do sreée, pravici vseh ljudi. Sam blodi po
centru mesta, kjer ga bogastvo spominja srece drugih
in Se bolj njegove Zalosti.

Ob koncu dodaja pisatelj k temu Zalokarjevemu
razmisljanju Se svoje mnenje v tej smeri, ki ni po-
sneto po kaki ideologiji, ampak le njegov ¢isto oseben
odgovor na delavske zahteve z njegovega staliica
Zivljenjske odpovedi brez srece. Poudarja, da je nase
zivljenje odpoved, da so i premoznejsi cesto Se bolj
nesreéni ter bi delavei na njih mestih ravnali prav
tako in nié drugaée. Zdi se mu, da je izzvan, ker tudi
njega Stejejo med desettiso¢nike, a uziva tako bore
malo srefe. Pa trpi in ne terja nicesar.

»Moja mati ni poStena« ima realno
ozadje. V Skocijanu je bil inZenir, ki je za Voinjaka iz
Sostanja iskal rudo. Pa je bil na Zeno menda malo
preglasno ljubosumen, kar je 8lo na srce zlasti héerki
Juliji, da je v svoji naivnosti véasih komu kaj izble-
betala. So soéuvstvovali z njo, ker je bila lepa deklica.

»Izgubljeno Zivljenje« je slika iz Ziv-
ljenja faliranega studenta. Mehki smo Slovenci in
velikokrat straSno naivni, zato nas tako gnete naia
usoda, natura, Zivljenje in Se marsikaj. Premalo smo
odporni. Sicer pa je precejSen del krivde prav na
dejstvu, da je tako strasno samemu sebi prepuséen
fant, ki gre s kmetov v mesto. Doma ga samo opo-
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minjajo, naj se pridno uéi in na Boga ne pozabi, a
tisoé nadlog, ki mu jih bo prebresti, ne sprevidijo in
ga nanje ne pripravijo. In tako trati svoje dragocene
mlade moéi tolikokrat za povsem brezplodne stvari.
Dokler kaj ne postane, se nihée zanj ne briga. A prej
se lahko z njim zgodi Se marsikaj. In tako se Cesto
dogaja, da so prav najbolj§i najveéji revezi. Res je
sicer, da se v teh bojih tudi kdo izklese in so mu v
blagoslov, a vendar teh notranjih borb ne moremo
primerjati sportu, ampak vojni, ki po velikih Zrtvah
Zele odpre o¢i temu ali onemu. In takih »vojn« je pri
nas sorazmerno preveé in preveé izgub. Ce bi se
upoStevale te Zrtve in ne to, kar si ljudje v resnici
pribore, potem bi bili mi pa¢ menda prvi na svetu.
In Se se premalo zavedamo vsega tega.

Tako se je izgubilo po nepotrebnem Zze toliko
naSih mladih ljudi. Zimic¢ev Lipe je samo eden izmed
njih in samo en naéin nam je pisatelj nakazal ob
njem. Ga je pa¢ najéesce videl in Se najbolj razumel.
Bilo je namreé v njih domaéem kraju mnogo izgub-
ljenih ljudi, mrtvih kapitalov. In razmere, v katerih
so ziveli in to postajali, je poznal dobro, saj jih je v
svojem dijaskem Zivljenju veckrat obcutil v precejinji
meri. Brez vsega se tolazi §tudent v takih okolnostih
z boljSimi ¢asi v Zivljenju in ljubezni. A ko se pre-
tolée do mature, mu Z¥e nastavijo noz na grlo: gres
ali ne?! Sicer nisi moj sin, te ne poznam veé, ni veé
prostora zate pod mojo streho, lahko gres, kamor te
o¢i peljejo! Tako oce trdo in resno. Potem pa pride
§e mati, ki skuda s solzami in nekakim srcem opraviti
na svoj nacin isto odurno stvar. Tako se ubija volja
do Zivljenja in dela. Kaj pomaga, ¢e sin nato stori
dobro, Zivotaril bo zagrenjen vse svoje zive dni. A e
ima kdo dekle, izbrano in ljubljeno in ljubece, ne bo
klonil kar tako. In Lipe je imel Emo in se ni vdal.
Ni mogel razumeti starSev in njih ravnanja. A pre-
bolel je vse in brez dobre besede od domaéih je Sel
in vzdrzal. Saj je imel njo, o kateri govori sveto
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pismo, da mo% zaradi nje zapusti oceta in mater. A
ko jo je izgubil, ni imel niéesar in korenina Zzivljenja
mu je bila izpodrezana. Z ljubeznijo nam ga oérta
pisatelj, saj je tudi sam hotel v Gradec na jus — in
bi bil kmalu zapadel Zivotarjenju, da ga ni dvignila —
ljubezen do domovine.

Zimiev Lipe potem svojih 3tudij seveda ni do-
vréil in niti znesel se ni nad svojim konkurentom —
kakor dr. Leitner v Salonu gospe Sokolove. Zadovoljil
se je s podrejeno vlogo in Zivotaril, da se je navelical
in vzel konec v Eminem listnjaku kakor pes.

Mesko je tako postavil spomenik vsaj enemu
izmed nasih mnogih strtih Zivljenj.

»Ciril Zavozel« je slicna iz dijaskega Ziv-
ljenja, le da nam pokaZe tu mladega umetnika v
njegovi borbi in propasti. Bil je pesnik, pisal je drame
in Ze tako proti tridesetim jih je imel. Vpisan je
sicer bil na filozofiji, a izpitov ni delal. Sedaj prav-
kar pise »Elo«, novo »dramo v Stirih dejanjih iz Ziv-
ljenja ubogih in teptanih«. PiSe jo po resniénem
zivljenju iz onstran dvoris¢a, kjer Zivi uboga delavska
druZina. Oce, ves nesrefen zaradi svojega trpkega
poslanstva med delavstvom, pije in robanti ob slabi
sluzbi, dokler e te ne izgubi, mati boleha in umrje —
Ela jih ima kakih osemnajst, dve sestrici sta Se nedo-
letni, brat se uéi v trgovini. Slabo proletarsko Zziv-
ljenje. In dekle gre svoja pota — tudi ¢astniki so na
njih poleg umazanega ¢rkostavea Rusa. In ko jo oce
nekoé zaradi vsega pretepe in med zmerjanjem vrze
po stopnicah, gre v reko. Ciril blodi za njo in ne
najde ne miru in ne obstanka. In na njenem grobu ga
zapade sneg. Njegova drama ostane nedokoncana —
kakor njegovo zivljenje.

Cesko okolje diha ta slika. Zavozel, Havlacek,
Labutka. In resniéno ozadje mora imeti, ker gre
Otilija Merkova tudi nekako tako v vodo in je tudi
v Bajki o kreposti nekaj sli¢nega. Spomni nas najprej
Pintari¢evih v Ptuju, ki so bili prav nesrec¢na druzina.
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Do tu so njegove »Slike in povesti« ¢isto lepo

oblikovane sine ira et studio Se ob precejsnji avtorjevi
~distanci in v obdobju, ko se je Mesko Se iskal v

novem stanu. Snov zajema iz kmetskega, delavskega,
dijaskega in malomestnega Zivljenja. Avtor sam kot
oseba je skoro povsem v ozadju. Oblikuje z vso svojo
voljo in v smeri zaértane poti — ljubezni do
domovine.

A zivljenje ni §lo mimo njega kar tako. Po pre-
kinjeni prvotni smeri je moral ponovno iskati svojih
odnosov do njega na vse strani s stalii¢a samega sebe
in svojega poklica. In to ni 5lo tako lahko in tudi ne
hitro. V zacetku disciplina, pozneje trdni nazori. In
ker ni bil in ni hotel biti hinavee, poloviéar, Ziveti
v vednem boju s samim seboj svojega razdvojenega
zivljenja ni maral, je bil neizprosen konflikt ne-
izogiben. Samo sproziti ga je bilo treba.

In Skocijan je bil kraj za to. Zupnik Ledvinka je
bil star in dober. Kraj prijeten in letovii¢e. Zeleznica
in Celovec blizu. Sicer piSe 9. marca 1899. Leveu,
da je pozimi bolj sam, ker mora biti zaradi Zupnikove
bolehnosti doma, ako pride kako obhajilo. Le z
Wertheimsteinom in baronom Pinom pride skupaj.
Vendar je bilo poleti drugace. In dobro vemo, da so za
inteligenta ona prva leta po visoki Soli v marsicem
odloéilna. Takrat dobe ob realnem zasidranju v po-
klicu vsi njegovi nazori, vsa njegova osebnost in zna-
¢aj, vrednotenje in hotenje Se vedno kak osebni ton,
barvo, ki je odlo¢ilna za vse njegovo Zivljenje. V tem
resnicnem zivljenju se Sele prav za prav znajde in
umiri. In tako je hotel Mesko spraviti v sklad suho
priuceno érko in svoje Zivo Zivljenje in ni odnehal.

Vendar pa Ze od nekdaj ¢utimo v vseh njegovih
delih neki podtalni ton, ki prihaja vedno bolj do
veljave. Vsi vaZnejsi kritiki, ki niso strogo prisegali
na realizem, ga veseli pozdravljajo: od Marice v Slo-
venki, Kristana v Slovenskem Narodu do Vidica v
Slovanskem Piehledu. On da je glasnik &lovekove
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duse in srca, sploh njegove notranjosti. In na tej poti
da je francosko-ruski realist, kakor pise Vidic. Zna-
¢aji so pri njem vedno psiholosko globoko utemeljeni
in plasticno podani. Da ima lep individualen slog,
izboren stil, zvocen jezik, krasno dikeijo, dar opazo-
vanja in oblikovanja, le sujeti, katerih izbira poteka
prav iz vseh teh znacilnosti, ne ugajajo povsem temu
ali onemu. So Cisto preprosti, na zunaj prav nié¢ po-
sebnega, a on nam jih poglobi in prikaZe v vsej lepoti
in iskrenosti. So nujno v zvezi z njegovim umetniskim
ustvarjanjem. Vsak individualen pisatel] po svoje
izbira in obdelava motive. In on izbira &isto vsakdanje
predmete, a prikaze nam jih v njih nevsakdanjosti.
In tehnika moderne ¢uvstvene értice bolj v Turgen-
jevljevem smislu je razlicna od realisticne obdelave
zunanjih faktov, kjer skusa priti pisatelj Sele preko
njih v notranjost. Mesko gre v nasprotni smeri.

Vse te njegove pozitivne strani se Sele polagoma
razvijajo in izpopolnjujejo. Mesko prihaja do
svoje celotne samobitne individual-
nosti v naSi literaturi tudi nasvojinovi
zivljenjski poti In prvi jasneji znaki te
njegove nove smeri so Ze v Slikah in povestih, ki jih
je prinesla

1899. Knezova knjiZnica.

To leto je v nasi literaturi sploh pomembno in
oznafeno po prvem zmagovitem nastopu naSe mo-
derne, zlasti lirike, pri Zupané&iéu in Cankarju. Oba
sta sicer mlajsa od njega, a sta imela to sreco, da je
el razvoj pri obeh premotrtno in sta imela dobre
literarne voditelje. Pa kljub temu je tudi Mesko Zze
tega leta nasel svoj osebni slog in snov. In ni¢ manj
korajZen in zmagovit ni bil njegov nastop, zlasti e,
ako upoStevamo, kaj si je kot slovenski duhovnik upal
napisati v tem in prihodnjih letih. In tudi on si je
pridobil priznanje in eto Castilcev, a Se vse bolj in
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prej, kakor ostali nasi moderni. In zacel je v svojem
petindvajsetem letu.

In vse to je v MeSkovem umetniskem ustvarjanju
zdruZeno z imenom Helena, ki nastopi sedaj prvié —
v »Spoznanju« in v sliki »V koroskih gorah«, Se
to¢nejSe pa v »Hrepenenju« v PreSernovem albumu,

»Spoznanje« je res da mala silhueta. Mis-
ljena je kot fragment iz kake veéje koncepcije, ali
pa, kar je Se verjetnejSe, koncipirana po kakem pri-
povedovanju. Gospa Novakova, soproga sodnega svet-
nika v Celju, pride na oddih na Klopinjsko jezero.
In tu doZzivi njena héerka Helena z dr. Milanom
Ellerjem svojo prvo ljubezen in — razocaranje, vse v
dobrem mesecu. Ni¢ posebnega na stvari sami, a ¢uti
se Ze nov intimno topel vonj pomladi, ki budi nove
klice in zelenje v vsem njegovem umeiniskem uve-
ljavljanju.

Isto in Se vse bolj »V korofkih gorahg,
Zeprav je sujet v teh prvih dveh znanilkah Se povsem
izven njega. Ta slika je planinska pesem z Obirja
zadaj za Klopinjskim jezerom. Tam Zivi lepa, zdravja
in smeha polna Lenica — Lenka, osemnajstletna
rejenka oglarja TevZeta, prava gorska cvetka. Od
svojega osmega leta dalje Ze Zivi z njim in njegovim
sinom TomaZem. Privadila in navezala sta se drug na
drugega v tem &asu desetih let. A nekega lepega dne
proti koncu julija je prisel v gore Ivan, Gorjancev
Student, doma dobre pol ure spodaj pod ogljenico.
In vzgal je v dekletu prvo vroco ljubezen. A Tomaz
je bil strasen élovek. Ze Lenkin smeh in razgovor s
turisti je tezko prena3al, sedaj pa je divjal. Cutil je,
da se Lenica napram njemu spreminja. Starega
Tevieta je vse to skrbelo in jadikoval je, da ima
fant vse to po njem, ki bi v svoji mladosti kmalu
postal ubijalec. Njegov sin sedaj to res postane. Ne-
kega lepega jutra izgine Student v prepadu. Lenica
plaka.
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Pa¢ vse nekaj drugega je ta slika v razmerju do
ostalih. Cutiti je prav dobro nov veter, novo dobo, po
kateri poznamo danes Meska v njegovem najboljsem.
Njen temelj pa so »Moje poti, odlomki iz Zivljenja«.
Od njih do Poljane gre Meskova zmagoslama pot —
zopet do romana.
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MESKO.

Le style, c’est I'homme.

Vsi tisti, ki so poznali Meska kot celjskega di-
jaka, pravijo, da se jim ¢udno zdi, kako je mogel iz
takratnega razboritega in razigranega fanta postati
tako umirjen, kakor je danes. Prav ta doba nam bo
pokazala, da ni slo tako lahko. A je Ze tako: ¢clovek
in Zivljenje, to sta dva faktorja, od katerih je odvisen
osebni zvok vsakega ¢loveka. In blagor mu, ki si ga
pribori in mu ni treba skozi Zivljenje kot pocenemu
loncu — brez srece zase in haska za druge.

Matura je prvi mejnik dijakove poti do lastne
podobe, ki lahko Ze mnogo pokaZe. A pri Mesku
pomeni prelom z dotedanjim in orijentacijo v popol-
noma novo smer, zasidranje v novih tleh. Pri marsi-
kom se ta presaditev sploh ne bi dala ve¢ uspesno
izvesti, on jo je pa z vso svojo v trpljenju in lepoti
svoje zrtve preizkuSeno voljo hotel zakljuéiti uspesno
za vsako ceno. In v kolikor se ni dal posteno priliciti
njegov poklic, se je podal on. Uposteval je to svojo
novo pot v toliko, da danes pri nobenem njegovem de-
janju v onih dneh — kaj seveda Sele poznejsih — ne
moremo v danih razmerah reéi z objektivnega stalisca:
to pa ni bilo primerno njegovemu stanu. Seveda vse
to ni bilo tako lahko. Zlasti »V mraku« v L]uhl]an-
skem Zvonu 1899. leta nam da slutiti vse tezave in
ves obup, s katerim se je boril z vsemi neskladnimi
strunami svojega ranjenega srca. Mnogo trpkih ur ga
je stalo i v bogoslovju i pozneje, ko so mu »zlobni
notni duhovi s SkodoZeljnim grohotom« Sepetali v
duSo nesretno usodo njegovega mracénega Zzivljenja.
V bogoslovju — kakor v Soli — ¢lovek ni navajen
forsirati svojih pravic v vseh smereh. In je tudi svoje
Studije dovrsil Se tako mlad in v takih okolnostih,
da se je laze odrekel raznim Zeljam. In je laZe odlagal
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na poznejie Case, ki so nato res priili. A po nastopu
svojega poklica si je ¢lovek kmalu na jasnem, kam
kaZe sreca njegovega Zivljenja in v kakem odnosu je
do njegovih mladostnih sanj. In prav gotovo se ob
slabi dijagnozi pri tem usodnem konfliktu tolikrat
vzpon mlade mo¢i Se enkrat poZene v viSine in Sirine,
predno se vda in umiri.

Tako se je tudi Mesko v teh prvih dveh letih
svojega sluzbovanja razgledal in pregledal svoje
7ivljenjske dalje. Res se je po maturi odpovedal
vsemu, a med Studijem se ¢lovek laze vda in prenasa
svojo usodo kakor pozneje, ko je samostojen. Zopet
is¢e in skusa najti kak boljsi izhod, zlasti, ako je
odloéitev tako subjektivna in bi mogla biti tudi dru-
gacna pravilna. A eno je — v vsem tem in po vsem
takem je vedno zopet in zopet prisel do tega, da je
zanj vse konéano, da zanj na njegovi poti ni povrat-
ka in je brezplodno vse, karkoli Podvzame v tej
smeri. In ko je jasno doumel vse to, ]e spregovoril e
enkrat in zaplakal z vsem Zarom av0]e neoskrun]ene
dude in vsem globokim prepricanjem svojega srca in
se z vso svojo voljo polagoma umiril — oé&i uprte v
svojo zaobljubo pisateljevanju pri upoStevanju svo-
jega poklica.

In kot mlad sveéenik vsega tega je nato brez-
obzirno in pogumno izpovedal vse dognano s pre-
roskim glasom in zanosom iskalea novih poti in
svetov, ki si je svest, da je izpolnil svojo dolznost
in preiskal vse moZnosti ter podal iz vseh najboljso —
da bodo vedeli vsi. Ni sicer pokazal novega programa,
a svet nase duhovnosti je presvetil. In njegova pre-
izkusena beseda nam zveni iz toplega srca in ne
dopuiéa dvoma v njeno iskrenost in resni¢nost. In
mladost jo je zacutila — in osvojila. Zato je tako
vzgala tedaj naSo mladino na sliénih potih, kakor
pozneje beseda Papinijeva ali Wittigova. In tam med
njimi je v naSih razmerah potrdila v podtalnih to-
kovih mnogega nasega mladega ¢loveka in mu poma-
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gala do spoznanja, ki je potem dobilo vse drugaéen
pravec kakor njegovo. Je to dozZivljena in v trpljenju
prezivljena izpoved njegovega Zzivljenja, ki je mn o-
g i m sluzila za dober kazipot pri njih razmisljanju in
odlo¢anju. In je tako blagodejno vplivala na njih
usode in preko njih na kulturno Zivljenje naSega
naroda.

Kar je bilo mogoée ohraniti iz njegove prve mla-
dosti, vse to je ohranjeno, dopolnjeno in izpolnjeno.
Je to njegovo poglabljanje v bistvo in duso vseh stvari
in bitij v vseh odnosih, ki pridejo z nasim zivljenjem
v dotiko. A nad vsem tem kraljuje njegova duSevnost,
njegova notranjost kar direktno, ne kakor prej. In
v prozi, v ¢rtici, héerki modernega ¢asa, nam podaja
svoja osebna dognanja, ki nas prav zaradi tega osvoje.
Tako se je na svojski nacin znaSel tudi v drugih
okolnostih. Izoblikoval se je, dobil svojo znacilno
zivljenjsko fizijognomijo, ki je vedno le produkt res-
nega dela, priprave in hotenja.

»Moje poti« v Knezovi knjiZznici 1899. leta
so prvi jasen in osebni izraz vse njegove rasti doslej
i stilno i vsebinsko. A so le odlomki, obris glavnega
njegovega dognanja, ko se ob njem pot njegovega
Zivljenja Ze dviga kvisku — za novimi cilji.
Sam se prebija za njimi in se na tej poti spominja
tudi svojih prejinjih dni in poti drugih ljudi, ki so ga
prej tako vabile. A je imel e mamico; pa tudi ona je
umrla in zopet je bil sam. In Se enkrat je prisijalo na
njegovo pot sonce. Marta. In ¢eprav je zaradi nje
mnogo pretrpel, blagoslavlja njen spomin. A na raz-
valinah vsega tega je sedaj sezidal nov oltar za novega
Boga, vZgal veéno lué in zazivel v ljubezni do Njega
in vsega clovestva.

Znake pokreta vidimo pri tem prav v besedah
nov oltar, nov Bog, nova vecna lué, novo Zziv-
ljenje, nova sreca, novi cilji. Tudi mladostna lju-
bezen je oértana v tem smislu. Ne preklicuje v svoji
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doslednosti, kar je oboZeval malo prej. In ne obtoZuje
se niéesar, ker je vse prezivel v dobri veri in hotenju.
In prav taka in slicna mesta so tvorila glavni kontakt
s Studirajoco mladino, do katere je imel v tej dobi
tako mo¢ in vpliv.

Prvikrat se pojavijo tu tudi nekatere misli, ki so
bolj izrazene in izdelane Sele pozneje. Da je v Zivlje-
nju mnogo gresil, a tudi mnogo trpel in naj mu Oce
odpusti. O samostanu in kapelici. Tudi mati mu ta-
krat Se ni umrla, —

S kritiko

je bil Mesko lahko zadovoljen, ceprav ga je ze kaka
beseda ali nerazumevanje véasih globoko ranilo. A
kako so pri nas kritikovali tudi druge, danes prizna-
ne knjizevnike! Vendar pa zanj — kolikortoliko ¢ud-
no — na katoliski strani dolgo ni bil led prebit. Ne
le nerazumevanje v Mariboru, tudi v ljubljanskem
bogoslovju so ga nemilo sodili, kakor piSe Mesku
9. julija 1900. Fran Grivec: »Ko smo lansko leto v
Cirilskem drustvu ocenjevali Vase spise, sem odlo¢no
protestiral proti splosni sodbi, pa moj glas je bil ta-
krat Se preslaboten in ni mogel ovre¢i mnenja veéine.
— Najhujse je pri nas to, da hoce biti vsak kritik,
dasi se sicer malo briga za leposlovje.« Po izidu zad-
njih Slik in povesti v VI. zvezku Knezove knjiZnice
pa je zatel resno misliti na daljSo kritiko o njego-
vih delih. In v razgovoru z dr. AleSsem Useni¢nikom
je pridobil slednjega, da mu jo je obljubil tiskati v
»Katoliskem obzorniku«. »Sicer bi bila najbrZ mc-
rala ostati v rokopisu — preve¢ so bili Ze raziirjeni
predsodki o Vasih spisih.« In je Ales USenicnik nato
tudi prepreéil, da ni priila v Slovenca »njegovi in
moji sodbi nasprotujoéa kritika«. Glavni nagib ji je
bil seveda sodelovanje pri Zvonu in nerazumevanje.
Mahniéeva struja.

Tako je Grivec po veliki no¢i 1900. zacel »z vse-
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mi simpatijami svoje duSe« pisati oceno o sorodni
dusi, o pisatelju, pri katerem je »naSel mnogo utehe
in uZzitka<. Mnogo mest ga je spravilo »skoraj v ek-
stazo«. »Moje potic so ga ganile do solz. In za
svojo dolZnost je smatral, da napiSe kritiko, apolo-
gijo Meskove umetnosti, ki bi njegovega ljubljenca
postavila v pravo lué tudi v katoliskih vrstah, kar se
ji je kolikor toliko tudi posrecilo. On sam je namrec
smatral tedaj Meska za edini bolj pesniski talent v
nasem pripovednem leposlovju.

Grivee, Opeka, FinZgar in Medved so ga potem
polagoma Se pripeljali docela k Domu in Svetu, kar
pa je Slo prav trdo in bi se jim brez Levca najbrz
sploh ne bilo posreéilo v taki meri. »Kakor Boga smo
ga prosili in se vozili k njemuc, skusa seveda nekoliko
pretirano danes ponazoriti dr. Opeka to tezavno
transakeijo. Ce bi bil ostal Megko ves ¢as v mariborski
skofiji, bi bilo to najbrz Se tezje, ker bi ga v njegovi
tenkoé¢utnosti in odkritosti znacaja prevelika naveza-
nost na dnevno politiko e bolj odbijala.

Tako pa se mu je odslej tudi duhovicina bolj
priblizala, zlasti od »Tihih vec¢erov« v Domu in Sve-
tu 1902. do Poljane. Griveu in Se kateremu je zelo
ugajala Ze 1898. v Domu in Svetu objavljena silhueta
»Poletel bi, poletel bic. Od 1899. dalje objavljane pa
so se jih mogo¢éno dojmile, tako mogoéno, da utemelji
danes dr. Opeka ta vpliv na kratko: »Saj smo videli v
teh ¢rticah same sebe!«

Zaradi sli¢énih razlogov je preko Slovakov, zlasti
Linharta, in nekaterih Cehov, n. pr. Pate, zacel to
desetletje tudi moéno prodirati na Ceskoslovasko.

Napredna stran pa ga je pri nas v sploSnem
razumela in upostevala Ze od zacetka in taka v glav- -
nem tudi ostala vseskozi od ASkerca in Vidica, Go-
vekarja in dr. Merharja, dr. Tominska in Laha pa do
socijalista Kristana.

A za enkrat je sodeloval v glavnem Se vedno pri
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Slovenski Matici,

kjer je imel Levca, na katerega je dal mnogo. Za Ma-
tico je ze izza 1899. pisal daljsi roman, ki ga imenuje
najprej »Odlomek iz Zivljenja modernega élovekac,
nato »Zapadle zvezde« in kon¢éno »Dekadent Zivlje-
nja«. Ker pa z njim kar ni mogel priti do konca,™ je za
Knezovo knjiznico 1900. poslal Ze pred 13. avg. 1900.
»lzgubljeno duSo« in 5. septembra »Ko je kuka-
vica kukala. Gozdna romanca.« A 13. avgusta ob-
ljubljeno »V temni noéi« je dal v zadetku oktobra
»— vsaj za sedaj —« ad akta. »Morda bi mi spet
kdo kaj oéital, in tega ne maram. Pa¢ pa izdelujem
,Zivljenja vecerno molitev‘«, pise 10. oktobra. To je
po preselitvi v KneZo dne 5. novembra tudi res poslal.
O »Temni noéi« pa je sporoéil, da bi imela »za pred-
met: Mlad moZ je zelo ljubosumen na svojo Zeno. Ne-
koé, v hipu posebne razburjenosti, bere v kavarni,
kako je neki delavec s petrolejem polil svojo Zeno
ter jo zazgal. Ves razburjen, malone nezavesten gre
domov ter stori isto ...« A se mu stvar ne zdi »prav
sre¢nac« in vsaj konec bi ob priliki predrugaéil, sicer
ga zopet proglase »za groznega ¢rnogleda«.

In zraven zopet sporoéa: »Sedaj se spravim spet
na Dekadenta« — in Levec ga k temu bodri in spra-
$uje, kdaj bo dovrien, da bi kaka dva meseca poprej
razpisali Jurcié-Tomsicevo ustanovo, ker bi zelo rad,
da jo dobi on, ker njegovi spisi ljudem od dne do dne
bolj ugajajo.

Tako so izile omenjene tri értice v VI zvezku
Knezove knjiznice za 1900, ki ga je urednik Levec
hotel predstaviti ob¢instvu kot »nekak almanahc, za-
radi Gesar je tudi povabil veé pisateljev, da posljejo
vkaj kratkih stvari«, kakor piSe Mesku 10. julija.
Vendar s prispevki drugih ni bil tako zadovoljen. Vse
da je bolj »srednja roba, ki smo je vajeni brati v
Lampetovem listu«, pife 11. novembra. »Ti nasi Jak-
li¢i, Trosti in Kostanjevei d o b r o piSejo, njih jezik
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je celo boljsi nego Kersnikov, a nekaj pogresam v
njih spisih — duse! To so nekake boljse vrste An-
drejckovi Jozeti! Nimajo niti prijetnega humorja
Kersnikovega, niti bistrega ocesa Jurcicevega, niti
Vase blestece dikcije. O tistem Vasem carnem instru-
mentu, ki secirate z njim élovesko srce do zadnjega
atoma, se tem ljudem niti sanja ne! Radoveden sem,
kaj poslje Cankar. Pravi, da ne bo ,veliko zabavljal,
poboznih ljudi pa Se celo ne pohujseval‘.«

e skupni naslov »Iz mojega dnevnika« da slutiti
intimnost MeSkovih prispevkov. Poleg Helene — Le-
nice v »Gozdni romanci« je v »Izgubljeni dusi« prvié
poveli¢ana v njegovih spisih kontesa Nela. V »Ziv-
ljenja veterni molitvi« pa sta obe dekleti postavljeni
njegovemu stanu v primerno distanco. Helena je bila
uéiteljica, s Studentko Nelo pa sta se vcasih srecala
na ulici v Celoveu. A o¢e major je bil kmalu pre-
stavljen v Lvov in je tudi Nela kar na lepem zginila
iz Celovca in vzela s seboj njegovo mehko duso, ki jo
sedaj ii¢e in place za njo.

»Izgubljena dufac« je eteri¢na oddolzitev
tej fini mladi aristokratki, ki je bila v dobi pred zar-
jami Vidovimi, ki dajo ¢loveku slutiti toliko lepega.
In lepoto je ljubil Mesko na svoji samotni poti. In
kot zadnji, ki mu je razvnela njegovo mehko duso,
ji je vklesal tu hvaleZen spomin za vse to. Potem pa
se je zacel vedno bolj zapirati svetu in le spomini so
ge bili, ki so mu e prihajali v posete. A Se ti so mu
govorili le o minuli sre¢i in odpovedi.

»Gozdna romancac« je toZna pesem strte
Lenic¢ine ljubezni sredi gozdne simfonije. Ze Hrast
nam je pokazal, kako vsa priroda, zlasti gozd, ves di-
ha in zivi z MeSkom. In na vseh svojih sluzbenih
mestih si je znal najti kak kotiéek ob robu gozda z
lepim razgledom, kamor je zahajala v Sumeco naravo
na koncert njegova tenkolutna pesniika dusa. In v
tak pomladanski, prebujajo¢i se gozd postavi Lenico,
lepo héerko grajskega oglarja. Tudi ona ¢uti z
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gozdom, ko prihaja vanj novo Zivljenje s kukavico,
ko sveZi sokovi novega Zivljenja poljejo vsepovsod.
In Lenica dozZivi sredi te divne narave svojo prvo lju-
bezen ob mladem grofu in je srec¢na. A ocetu to ni
prav, ves divji postaja in kar besnel bi, da bi izmetal
iz sebe jezo in nevoljo nad »plemenitim« ljubimcem.
»A Lenica ni vedela, kaj je gosposka ljubav, kaj je
ljubezen« za zabavo, za kratek ¢as. »In zato ni ume-
vala svojega oceta.« Ta pa se je zatekal v gozd in
puska in najmoénejsi pes sta mu drugovala.

Pa je prihajala jesen. Grof je izostajal in izostal.
Lenica je zvedela, da je od3el v mesto; tam bo pre-
zivel zimo. Ce se Se kdaj vrne, kdo bi to vedel. In
jesenski gozd soduvstvuje z Lenico.

In sedaj prihaja zopet pomlad. Vsa je kot nekdaj.
A za Lenico ne bo veé pomladi, ona se poslavlja od
zivljenja, ker »za rano, ki jo zada srcu nesreéna lju-
bezen, ni leka«.

Vse gozdovo Zivljenje od prve pomladi do jeseni
in zimskih dni Zivi ob Leniéini usodi. »Gozdno ka-
tedralo« ga imenuje pisatelj naslednjega leta v »Be-
sedah otoZnosti«. Tako veli¢astno je to zivljenje pri-
rode in tako podzavestno sreéni so ljudje narave v
njeni sredini. Pa pride kdo iz pokvarjenega sveta in
zanese v to mirno in idili¢no Zivljenje po prvih hipih
navidezne srece toliko nmemira in bolesti. In zaradi
brezvestneZa trpe ljudje — in Se priroda socuvstvuje
z njimi. — Sicer nam je snov Ze vsa] deloma znana
iz »Spoznanja« pre]sn]ega leta in »V korogkih gorah«

»Zivljenja veéderna molitev« pa je
nekak psiholoski esej o njem samem v teh letih. Tu
je Ze razpolozenje mirnih in vdanih Tihih vecerov,
ne veé one turobne borbe »V mraku« v Ljubljanskem
Zvonu, ki nam govori Se o vsej razdvojenosti in raz-
bolenosti njegove duSevnosti. In v taki umirjenosti
njegovega hrepenenja naj bo ta veéerna molitev nje-
govega zivljenja »velik confiteor«, visok psalm, nje-
gova zivljenjska oporoka, v kateri se naj zrcali vse
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njegovo dognanje in vsa modrost in prepricanje, vse
njegovo, do Cesar se je prikopal preko tolikega du-
Sevnega in telesnega trpljenja, da se mu dozdeva, da
mu je prisojena le Se kratka pot in se dan njegovega
zivljenja nagiba k veéeru. A Se predno pride, hoce se
enkrat v celoti pregledati vse vaine mejnike in do-
godke svojega zivljenja in jih postaviti na svoje me-
sto, da bo vse urejeno, in povedati vsem in vsakomur
Se svojo zadnjo voljo, poslednje narocilo.

V »Mojih poteh« prejinjega leta ga vidimo na
poti k novim ciljem. In v tej molitvi Se enkrat raz-
bere ves svoj Zivljenjski potek, preden sedaj stopi
samo v njihovo sluzbo. In pod njihovim vidikom je
ocenjeno vse njegovo Zivljenje.

Kot slovo od mladosti se bero ti odstavki. Ko bi
mu bil kdo e v onih prvih letih v domad¢i vasi odgrnil
zaveso prihodnosti in pokazal vse spoznanje sveta,
ali ne bi bil v odloéilnem trenotku — devetleten onega
meglenega septemberskega dne — rajsi ostal v oce-
tovi hisi. A Sel je in ladjica njegovih dni je razpela
jadra na Siroko morje Zivljenja — za sreco. In vse je
bilo tako lepo v onih gimnazijskih letih, da je verjel
vanjo in jo pozdravljal v bodo¢nosti. A polagoma je
vstajalo v srcu spoznanje, zacel je umevati svet in
zivljenje in nekaka otoZnost se je naselila v njegovi
dusi. Ze v pocitnicah pred Sesto 3olo je jokal, ko je
odhajal od doma, da deli usodo brezdomcev — inteli-
gentov. In Boga je izgubil med njimi. In neke pozne,
dezevne jesenske noci bi se bil kmalu pognal z okna v
tretjem nadstropju na kamenit tlak dvorisca — ze
ves obupan nad »svetom, ¢loveitvom, Zivljenjem in
trpljenjem«. In je sprevidel, da ne najde ve¢ podpore
in bozanstva, dokler v samozatajevanju ne odmre
svetu in sebi. Tako je zaZivel svoje novo Zivljenje in
se napotil k novim ciljem.

In ker je s tem nekako konec njegovega Zivljenja
vsaj v obi¢ajnem smislu besede, zato sklene z njim
svoj rac¢un in moli —
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za domovino. Da bi med brati nehal boj in so-
vraStvo in nastopili dnevi sloge in ljubezni. In za
svoje domae prosi — in za Lenico in konteso
Nelo. In za vse svoje dobre, za prijatelje in ne-
prijatelje, za teptane in zanicevane. In konéno za-
se. Zeli si le Se ljubezni, ljubezni do rodne zemlje
in naroda in vsega trpefega clovestva. In »da bo-
do njegove besede, ki jih zapusti svojemu narodu,
kakor besede knjige molitvene, v katerih ni nié¢ ne-
éistega in nesvetega«, moli. Da bo »v njih nasel vsak,
ki se bo kdaj zamislil« vanje, blagost v sreéi in to-
lazbo v dneh bede in obupa. In potem si Zeli le Ze
eno: »Da si odpocije od Zivljenja tezke hoje v slo-
venski zemlji«. In kaka ljubeéa roka naj mu zasadi
»Zalujoe ciprese, da S5ume v tihih noéeh nad njego-
vo gomilo — in dve liliji in z modrookimi poto¢nica-
mi naj jo okrasi«. Saj smrti se ne boji, pa¢ pa ga
»zanima velika, neprodirna skrivnost« njena.

Tako ga je sedaj vsega prevzela pot, ki si jo je
zaértal v »Ljubezni do domovine«, le da jo je po-
barval njegov poklic v veliko veéji meri, kot je kdaj
mislil. Ta pot ga je cisto prekvasila — ne sicer tako
hitro, ker od sklepa do Zivljenja po njem je Se vedno
nekaj dni, a vendar ta ¢as pri njem sedaj prihaja. In
ta ga je ¢isto predelal i vsebinsko i oblikovno. Ona
vsemu se odpovedujoca in vse Zrtvujoca ljubezen je
sedaj zanj najznacilnejia — in posebno lepo izrazena
v romanu »Na Poljani«. Zato vsi neZnega in ¢utecega
srca ne morejo odoleti €aru in mo¢i njegovega so-
rodnega, v borbi Zivljenja na svoj nacin preizkuSene-
ga. In takih je po Slovenskem mnogo, ker nam je to
precej v krvi.

A eno mu je pri tem zanj Se ostalo, kakor se bo
pokazalo pozneje — njegova mladost. K njej se po-
lagoma zopet in vedno &eice zateka v svoji boli. In
tudi to velja za mnoge, zato je tudi v tej smeri go-
voril mnogim, ki so radi prisluhnili svoji zlati minuli
mladosti.
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Od 21. maja do 13. junija 1900. je bil kot kaplan
v Zabnicah za zakristana na Visarjih. Veé¢ ¢asa zaradi
prenaporne sluzbe ni vzdrzal, zaradi ¢esar je prisel
zopet nazaj v Skocijan.” A dnevi tu so mu bili tudi
Steti. Dne 16. oktobra je odiel za provizorja v Knezo
(Gnesau), tri ure nad Trgom (Feldkirchen), kjer je
bil pa le do 8. februarja 1901. Bil je nemski in vedéi-
noma protestantski kraj. Moral bi pravzaprav v Smar-
jeto pri Velikoveu in Limpl od tam v Knezo. Ta pa
zaradi bolehnosti ne bi rad tja gor. Meiko mu je 3el
na roko, sla sta k Skofu, ki je privolil, éeprav je bil
nevoljen nad takim zamenjavanjem.

V KnezZi ni bilo ni¢esar posebnega, le Poljan-
¢evega Cencka je tam napisal. Ima zanimivo
zgodovino. Od Mohorjeve druzbe je dobil sliko mla-

sedega fantica z »odprto prodajalno« in krajcarjem v
roki, s prosnjo, naj zraven kaj napise za koledar. In
S prav tedaj je prislo tudi pismo Vincenca Poljanca,
gkaplana v Skocijanu, ki mu daje mnogo dobrih nau-
g kov, da ne sme pisati liberalno in v liberalne liste.
“ Pa ga je na ta naéin malo zahvalil. Fabula je sicer
izmisljena. V Skocijanu pa so ljudje le z zanimanjem
N Citali in ugotavljali: To so pa nas gospod!

Ob tej priliki omenim, da so tudi njegovi pri-
spevki, namenjeni Mohorjevi druzbi kot ljudski za-
lozbi, od 1900. dalje vse bolj na umetniski visini. In
prav »Petelin in gosake, ki je izSel za 1900, je v tej
smeri eden najlepsih in najvernejsih njegovih spisov
ter res posrecena ljudska slika. Pridruzuje se ji »No-
rec«, isto¢asno objavljena vaska slika, do¢im je »So-
sedov Peteréek« 1904. leta spominska oddolzitev mla-
dostnemu prijatelju ter prav zaradi tega tako pri-
sréna.

Nato je bil prestavljen v Grebinjski Kloster nad
Velikoveem.™ In ko je bila nato Zupnija razpisana,
on pa e ni imel Zupnijskega izpita, jo je dobil Zupnik
Kindlman iz St. Danijela nad Prevaljami, na kar je
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bil Mesko imenovan na njegovo mesto, ki ga je na-
stopil 1. maja 1901. In od 8. do 10. oktobra t. l. je na-
to napravil izpit in bil potem 22. januarja 1902. ime-
novan in 2. marca instaliran za Zupnika prav tam.”
So pri 8kofiji €akali z razpisom, da je napravil izpit.
In jo je potem on dobil, éeprav so kompetirali tudi
starejsi. Stolni prost Lambert Einspieler se je zelo
zavzemal zanj, tudi zaradi pisateljevanja, in tajnik
Rozman. Hoteli so ga sploh imeti v Celovec, a se
ni potegoval za to, ker bi moral preveé hoditi v Solo.
Poleg
St. Danijela

je imel v oskrbi tudi ekspozituro Strojno, kjer je ma-
Seval vsako tretjo nedeljo, vsak veéji praznik pa na
obeh krajih. Na teh potih na Strojno si je tudi zelo
poslabsal svoje zdravje, ki je bilo posebno rahlo po-
zimi 1903. Organist Luka Kramole, oée uéitelja petja
na ljubljanski realki, je celo umrl. Véasih je bil sneg
tolik, da niti na konju ni mogel gor. In ko so zaéeli
na Strojni zidati 3olo in bi bil moral hoditi Se v Solo,
je kompetiral na Ziljo pri Beljaku, ki jo je zopet do-
bil proti veé starejSim prosilcem.

St. Danijel je v hribih in sredi gozdov, a tako na
visini, da ima lep razgled zlasti proti Peci in Urslji
gori. Njegov najbolj priljubljen prostoréek je bil pri
streljarni, kjer je ¢ital in pisal. Tudi za Zupnii¢em si
je uredil lepo utico in pri kapelici sv. UrSule nad njo
je lopa in lipa in prav primeren kraj. Hodil je okoli
vecinoma v surkigin Cepici, kakor, je 1903. na sliki v
Domu in Svetu. Sfudijska knjiZnica Ptu

V zacetku Se ni imel svojega gospodarstva in je
bil na hrani pri Mariji Klander, ki pravi, da »so go-
spod jedli vefinoma mleko«. Zivel je skromno kot
vedno in bil Ze v zacetku bolehen, zaradi esar je
tudi Sel junija naslednjega leta v Karlove Vare. Po-
tem pa si je polagoma uredil skromno gospodinjstvo,
posestva pa tudi pozneje ni obdeloval. Kosnjo in
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drugo je kar prepustil drugim ljudem. Le konja za
jezo na Strojno je imel nekaj casa.

Posta je prihajala prej trikrat tedensko s Pre-
valj — kakor zopet dandanes — on pa je dosegel, da
so Ze prvega julija 1902. dobili dnevno dostavo. Taj-
nik obéine ni hotel biti, kakor prejinji Zupnik, na kar
je prevzel to delo udéitelj za dvajset goldinarjev me-
secno. Tako se je pocasi udomaceval, hodil veckrat v
Pliberk in v Prevalje ter dobival tudi obiske in mno-
go poste.

A kljub preseljevanju in urejevanju je neprene-
homa snoval in pisal. Ze iz KneZe pise Levcu tik pred
odhodom v Grebinjski Kloster, da ima »Dekadentac
»prepisanega Ze 74 folio strani«. Ker pa ne ve, kako
bo s ¢asom, ker bo moral tudi Studirati za Zupnijski
izpit, ne more to¢no obljubiti, kdaj ga poslje. A za
Matico vsekakor poslje do junija tri értice: Bese-
de otoznosti, Besede moji dusi in Zlo¢in. Vmes pa je
23. marca 1901. Slovenec prinesel vest o njegovem
padcu po stopnicah, bil je zaradi bolehnosti one tri
tedne pred Petrovim v Karlovih Varih, kar je opisal
v Miru, in pisateljevanje mu je zaradi tega zastalo.
Zato je posiljal svoje prispevke za Matico od junija
do decembra. In 15. decembra 1901, ko posilja konec
Sna poletne noéi, potozi Levcu: »Odkrito povedano,
letosnje stvari niso kaj uspele — kakor sami vidite.
Deloma delo, ki mi ni nikdar pripustilo, da bi delal
in continuo, deloma pa predmeti niso sreéni. In pre-
cej naglice tudi! Odslej moram pisati mirno in po-
Casi, posebno, ¢e se lotim vecjega dela.«™

Levec ga 17. decembra zahvaljuje za rokopis in
pravi, da »se letoinje &rtice res nekoliko loéijo od
lanskih, a tako slabe pa niso, kakor« on misli.

Preko vseh ovir vztraja tako pri Matici leto za
letom, ¢etudi ga ovira bolezen in lovi ¢as. Zopet nov
letnik — in pred nami so sedaj prvi¢ pri Matici nje-
govi prispevki pod skupnim naslovom: Crtice. In
toliko bolesti je v njih kot v nobeni Meskovi zbirki.

6 83



Sveze bolesti definitivnega slovesa od
Zivljen ja. Kaj vse je morala ¢utiti mehka Mesko-
va dusa! Zlasti v prvi in zadnji értici je iz njenih
solza zloZen biser ob biseru, do¢im je v srednjih dveh
nekoliko zabrisana ona notranja tegoba. Ni ¢uda, da
mu je tako nevarno udarila i na telesno zdravje.
»Besede otoZnosti« so prve in kot nekak
motto njegovemu bolestnemu razpoloZenju onih tez-
kih dni. NajbrZ so Se v zvezi z Izgubljeno duso. Spo-
minja se besed blaZenosti, ki ga ob kontrastu pekoce
nesrece Se tem bolj Zgo v njegovi Zzalosti. In kot
svetopisemska prilika o semenu je ob tem njegova
ponazoritev cloveske besede. Pri njem so se pre-
tvorile one bajne besede v dragulj, ki je »mislil le
nanj vse dni in vse noéi svojega mladega Ziv-
ljenja«. Pa ga je izgubil — in je sedaj »tako ubog«.
In je zacel iskati svojo sredo. Kot s svetopisemskimi
prerokimi besedami nam lapidarno riSe to svoje ne-
utesno iskanje. Od tod ono razpoloZenje pri njem,
da jeseni mora kam po svetu, kakor pravi pozneje v
Legendi o éudeznih oceh. A le grom mu kot Jehova
odgovarja: »Tvoja ljubezen je mrtva... (zato) mrtva
tvoja sre¢a«. In napotil se je obsojenec »raz goro
upov in nad v svojo tiho, otoZno samoto«. In samo
jek iz nje so njegove »Zalne besede tihe otoZnosti.
»S1ik a« nam ponazori njegovo bolestno stanje
v teh dneh. Je spomin s Ceske, iz Karlovih Varov.
V umetniskem salonu si ogleduje slike. Gospodar ga
kot duhovnika opozori na konvencijonalen motiv iz
sveceniskega zivljenja: v samostanski celici pri foli-
jantu dremlje menih, v lunojasni noéi pa stasita deva
»stega roke proti samostanu«. A njemu ugaja »St. 18.
Zivljenje.« Sredi slike je jesen v drevoredu in ob
klopici, pri kateri stoji moz — srednjih let in bo-
lestnih potez. In njegove oéi zro v daljo — na levo
ali desno? Na levi je mrka poznojesenska pokrajina,
na desni pa, Ze ¢isto »v ozadju, jasno sije soncec.
Tam je pomlad, mladost, Zivljenje in vesela brez-
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skrbnost. In sredi slike jesen in moZ z velikim razoca-
ran]em v svojih oéeh. Kakor da bi kda] »sam dozivel
ze kaj takega«.

Njegovo Zivljenje sedaj je interpretacija tej sli-
ki. »Tudi on je uzival Zivljenje kakor drugi v njego-
vih letih in njegovih odnosajih. Brezskrbno je drvel
z veliko mnoZico po pisani stezi svoje mladosti. Ka-
morkoli je obrnil oko, vsepovsod je videl le sonce,
le toploto, pomlad in evetje.« »Pijanost je bila nje-
gova mladost, bahanti¢en ples, fantasticen sen...
Nekoé pa se je zdramil; a ta dan ni bil dan vstaje-
nja, ne, to je bil zanj as obupa.« In si predstavlja
moza sredi slike v njegovem prejinjem bogastvu in
veseli druzbi, dokler ni zmanjkalo vsega. Tedaj je
ostal v pomanjkanju sam. A oko mu tako rado spla-
va Se v one radosti polne dni mladosti. Saj pred njim
je sama Zzalost in starost.

Kakor je bilo zanj vse lepo resni¢no le v mlado-
sti, oni daljni, svetli, neugnani, Zivljenja polni — in
bo zopet bolj in bolj, vsaj v njenem odsevu, v njenih
spominih.

»Razne poti« nam razgrnejo misli, s kateri-
mi je ubijal svojo »ljubezen in srefo« na svoji poti
»za novimi ciljic. Na razstanku nam to tako toc¢no
pokaze.

Mojstersko je obdelana ona zavest, da smo po
nepotrebnem napravili neumnost in zagli v neprijetno
zagato. Ze sinoCi se je bil namre¢ poslovil v veseli
druzbi. Vse je bilo torej v redu, pa ga je le Se zmotilo
nekaj gospoda Tratnika, da se je danes zopet oglasil v
gradu. In tu mu je zaSepetala Zeni: »V prvem mraku
pridite h kriZzu nad mlinom!« Evo ga, brezupen po-
lozaj brez izhoda. Ali ga je bilo treba? In kaj sedaj?
Vsi vemo, da bi bilo najboljse, ostati doma. A dobro
vemo tudi, da bi v sli¢nih sluéajih vsi §li in bi nam
prav tako narasla situacija preko glave. Danes ne
vec, a tedaj.

In Sonnenberg, ta vam je Sele pravi bistrovidec!
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Kako precizno vse previdi. Ko mu pravi Tratnik:
»Moja vest je Cista«, ga pritisne z njegovo sentimen-
talnostjo vred ob steno: »Ali holete s tem reéi, da je
ne ljubite? — Vi vzkipevate? Dobro, pa recimo ne-
koliko mileje: Vi se daste od nje ljubiti. In Vam to
laska! Vi ste sebic¢en in napuhnjen élovek!«

In s tezkim srcem gre nas Tratnik na zadnji se-
stanek. Resnice ji vendar ne bi smel naravnost po-
vedati. »A Se manj plemenito bi bilo, ¢e bi jo varall«
In je govoril, da gredo poti njunega »Zivljenja daleé
narazen — in se ne morejo nikdar zdruziti.. .« Ker
stan nalaga ¢loveku dolznosti. »In te dolznosti so Vam
vse?« Vprasanje, ki ve, kaj hoce. Tratniku ne pomaga
njegovo izvijanje, Ce§, saj »sem Vam hvaleZen iz vse
duse za Vade prijateljstvo — a poti najinega zivljenja
se lo¢ijo«. Realna Zenska pamet mu da v zahvalo za
njegovo filozofijo prijazen nasvet: »Pozabite, da so
se kdaj najine poti na tem razpotju krizale. Lahko
noé¢!« In za razocarano Evgenijo je plalopala »dolga
modra pelerinac.

O teh raznih poteh bi se dalo obSirno razpravlja-
ti. A Mesko jih je v svoji vezanosti le naznaéil, kakor
so bile v njegovem Zzivljenju. Kakor vsem drugim, so
izkuinje na njih tudi njemu gotovo pomagale preko
njih po zaceti in zacrtani poti.

»Sen poletne noci« je bizaren avto-
bijografski odlomek iz njegovega Zivljenja v St. Dani-
jelu. Po svoji miselnosti se priblizuje Cankarju in
njegovim izgubljenim ljudem. Saj podtalni tokovi pri
obeh so precej sli¢ni, le prizma (rod, vzgoja, stan), ki
gledata skozi njo Zzivljenje, je razli¢cna, in dognanja
Zivljenja in njegov materijal sta zato drugace pobar-
vana in njihova aktivnost je ob tem usmerjena véasih
v razli¢ne strani. A njih borba ima v bistvu isti cilj:
vsak izmed njih hoce dvigniti Zivljenje, v katerem
Zivi, in obravnava zato motive iz svojega okolja. In
nobenemu niso njih svojevrstne borbe 5teli v dobro in
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oba so proglasali za ¢rnogleda pesimista. Paé tok ¢a-
sa, tako so pisali takrat.

In plod nerazumevanja njegovih del zaradi njego-
ve iskrenosti in vsaj deloma direkinih in jasnih besedi
na bole¢a mesta in pogum ob nezavesti krivde in brez-
miselnost obzirnosti v hribih mu je narekovala ta nje-
gov korajZen in oster odgovor onim, ki ga nocejo razu.
meti. Sicer je vse vsaj napol zabrisano — kot v belih
noéeh, ki morajo biti éudovite tam sredi Sentdanijel-
skih planinskih gozdov — a vendar je zagovor jasen:
s svojim Bogom bo Ze sam opravil in naj se ne-
poklicani nikar ne postavljajo v pozo sodnikov, zla-
sti Se ne na tak nacin. Pri Bogu mu bo v zasluZenje
prav to — »ljubezen in usmiljenje« — zaradi Cesar
ga tu preganjajo.

Je tu visek v njegovi borbenosti, zadnji vrh nje-
govega napona, ki ima za ozadje Zivljenje v teh letih.
Tako s sréno krvjo pisanega sestavka ni v vsem Me-
§ku. Prav v Snu ga vidimo tik, preden odloéi v sebi
to krizo. Ta je konéno napravila iz njega res tako
mehkega ¢loveka, kakor ga poznamo. In namesto da
bi ga razumeli, mu to e zamerimo. Njemu pa je od-
slej vse to tako brezpomembno. Le najviijo zapoved
Gospodovo skuSa v Zivljenju Se ¢im bolj izpolnjevati.

V Snu so njegove zadnje pikre besede na nje-
govo Zivljenjsko usodo. Kakor v vrocici govori sam
s seboj na tej svoji poti od Pliberka proti St. Danije-
lu," ki jo je prehodil ¢estokrat proti veceru s polnim
srcem in duso — brneéo ob sanjah vsemira — ob
travnikih in gorah na desni in gri¢evju na levi — ter
prezivljal gore notranjega nemira, koprnenja in od-
povedi — dokler ni ob sedanji drzavni meji zavil v
gozd in hrib proti svojemu Zupnii¢u. Brez navdusenja
gre — saj kaj ga ¢aka doma! Tako »hodimo mi vsi
— mi izgubljeni ljudje namre¢ — v tihih noceh po
takih belih potih ... V teh noceh se pojavlja vsa nasa
veli¢ina, v teh noeh nase duse vstajajo, v teh noceh
se nasa sicer mrtva srca zbujajo in misli nase vzplam-
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te kakor jutranjega sonca vserazsvetljujoéi Zarki. V
teh noceh dvigamo iz globin nasih src blesteée za-
klade.«

Doma zavije e v svojo lopico, kajti »treba je e
malo posedeti in pomisliti ter premisliti, emu ¢lo-
vek zivi, cemu Zzivi tako loéen od sveta, zakaj
prihaja na dom po teh strmih in teZavnih stezah tako
pozno v sanjavih poletnih noéeh«. In mnogo si je upal
na glas misliti MeSko v onih dneh in razmerah, veliko
poguma je bilo v njem, ker iz velike trpkosti je bil
porojen.

In svoje bolezni se spominja. Ob duSevni boli se
je razbolelo tudi njegovo telesno zdravje. Razpoloze-
nje, ki je v zbirki Ob tihih veéerih Ze apoliniéno
umirjeno, diha tu s svojo eruptivno silo. To so zadnji
sunki viharja, ki z vso srditostjo Se enkrat zadivja,
predno neha. In za njim &esto nastopi tak jasen mir,
kakor je potem v Mesku.

Na slicen nacin je obdelan tudi »Pot spo-
korniko v, le iz nekoliko poznejSega in zato bolj
umirjenega gledanja. Iste prilike. Tudi tako lunojasna
sanjava no¢ iz St. Danijela. Nad vasjo na poti v hrib
proti Strojni. Odpuséa vsem kot svecenik in vsi lahki
se pno proti vrhu. In tudi njemu odpusti Lenica vse
trpljenje, ki ga je delezna zaradi njega — in oba se
vsa srecna podata proti vrhu, k oé¢ii¢enju in popol-
nosti.

In ko je tako vse pretrpel, vsem odpustil, se vse-
mu odpovedal — postal tudi Ze Zupnik — je polago-
ma prihajal tudi do Doma in Sveta. Od Grivéeve stu-
dije dalje so ga vedno bolj vabili in zahtevali. Sam
Grivec, s katerim sta se spoprijateljila, mu pise 6. no-
vembra 1900: »Ali si Ze kaj veliko napisal za Levca?
Slisal sem, da si mu poslal dva spisa. Prosim, misli
na Dom in Svet... Katoliska stvar bo mnogo pri-
dobila, &e bos odloéno stopil k Domu in Svetu. Napisi
kaj za prvo Stevilko prihodnjega leta. Ti in pa Pod-
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gori¢an sta nas ponos ... Na dijake in visokoSolce bo
Dom in Svet mnogo vplival, ée bo dober. Zdruzimo
se in povzdignimo ga v lepo kricansko revijo.« Alu-
dira menda na obljubo, ki mu jo je dal, ko ga je
30. julija obiskal za nekaj dni v St. Danijelu. In
24. decembra zopet dodaja med drugim: »Za pri-
hodnje leto Askerc spet oznanja, da si mu obljubil
sodelovanje; mislim, da to ni resnica«.

In 9. novembra 1901. z veseljem piSe: »Nad vse
me veseli, da si se seznanil z nasimi literarnimi krogi
[ob obisku v Ljubljani 30. oktobra] oz.z D. S.ovim
uredniitvom. Gotovo je poirebno, da ima ¢lovek pri
svojem pisateljevanju zvezo z uredniStvom lista, ki je
primeren njegovemu delu in peresu.«

A ni §lo tako gladko.” Mesko kar ni imel zaupa-
nja. Pa izpustiti ga niso hoteli. Dne 13. febr. 1901,
ko pise Levcu, da se je Kostanjevec pritozil zaradi
mesta v letoSnjih mohorskih knjigah, in sicer zaradi
nJegove Pripovedke, ¢es, da je zaSel medstrankar-
je, plse o tem, da so ga hoteli »siloma potisniti v
Dom in Svet — in ker takoj nisem bil voljan, so
pisarili na vse kraje, naj se vpliva name. In neki
gospod v Celoveu ni vedel drugega in je govoril tudi
s Skofom o tem. In nas skof — koliko pa pozna nase
razmere! Ko sem bil zadnji teden pri njem, mi je
rekel: ,Ich habe ihre Sachen zwar nicht gelesen,
aber es ist allgemeine Meinung, dal es Schade
fiir ihr Talent wire, wenn sie sich nicht ausschliel3-
lich religisen Stoffen zuwenden wiirden.® Cudno!l«

In po Prefernovem albumu je »dobil glede
,Hrepenenja‘ infamno pismo iz Ljubljane. Neki N.No-
vak (gotovo psevdonim) me je napadel s prav debelim
cepcem in mi ocital stvari, ki niti sanjal nisem o
njih!«

Levee mu o tem odgovarja 23.februarja: »Z
drjem Opekom, ki se mi kot uéitelj in ¢lovek zdi prav
pameten moZ, sva se te dni v konferenéni sobi raz-
govarjala o Vas. Rekel mi je, da bi Vam bil prav hva-
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lezen, ko bi mu vsaj véasih, recimo vsakega
polleta po enkrat, poslali kako malenkost, da bi nje-
gov list popolnoma ne pogresal VaSega peresa. In
mislim, da mu to Zeljo lahko izpolnite. Da je v Zvon
pisati za Vas kocljiva stvar, to popolnoma razumem.«
Levca pa je Mesko poznal dobro in visoko cenil ter
dal nanj ve¢ ko na vse druge. In zdi se mi, da mu je
k Domu in Svetu Se najbolj pomagala ta njegova
izjava. :

Ko je poslal ur. Opeki 30. oktobra v Ljubljani
obljubljeno kratko Ertico mesec dni pozneje, je tudi
Levcu 15. decembra 1901. to povedal takole: »Gosp.
drju Opeku sem poslal kratko értico in mu posljem o
priliki spet kaj«.

In ta kratka értica je bila »Ob tihih vecerih«. In
sledila ji je S5e »Mir boZjic in parabola »O é&loveku,
ki se je vracdal«.

Njegovim »Crticam« tega leta v XV. zvezku Za-
bavne knjiZznice Slovenske Matice se sedaj Ze pozna
umirjenost.

Dne 17. junija je poslal Leveu »Ko so zvonovi
plakali« in sporoé¢il, da ima »v delu Se ,Smrt romar-
jevo’, ki jo Ze dolgo nosi s seboj«. In »&e napise
letos za pet pol, da se bo vsekakor potegoval za Jur-
¢ié-TomsSicevo ustanovo, ker meni, da v poslednji
volji ustanovnikov ni nikjer pisano, da bi se morala
nagrada priznati le eni povesti, ne pa tudi ciklu. To
je igra z besedami.« In ée je bila nagrajena »Iz vihar-
ja v zavetje«, poskusi tudi on svojo sreco in prosi, da
ga Levec v tem podpira. Meni, da »sprico dejstva,
da je vsekdar ustrezal Matici po svojih moceh, paé
tudi drugi gospodje ne bodo nasprotovali«.

In takoj omeni starega Dekadenta, s katerim pa
je kriz, kakor pravi. »Cloveka od vseh strani napa-
dajo za krajSe stvari, in pri tem se odloZi vecja
stvar.« A prav sedaj bi mu priSel prav, ker mora
kot porok za nekega g. kolega placati 600 kron.
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Pred 26. junijem je poslal nato »Za deveto go-
ro«. Koncept »Smrti Silvestra Krajana« (Smrt romar-
jeva), ki pa jo prekrsti v »Cilji naSega hrepenenjac,
bo ta teden gotov, na kar ga poslje. »Preprosta stvar-
ca v malo eksotiéni obliki«, pravi o njem. In Se 20. de-
cembra omenja o njih, da »bi mogli biti na ve¢ me-
stih boljsi. A poleti sem imel vedno koga tukaj in
nisem mogel delati mirno.« In zraven pravi: »Kakor
vidim, tvorijo Cilji nasega hrepenenja sami pet tiska-
nih pol, vsega je nad sedem. Kakor sem Ze enkrat
omenil, prosim, da blagovolite predlagati, naj se mi
pripozna 100 for. ¢astne nagrade. Ce se je gosp. Can-
kar tudi oglasil zanjo, se lahko izplaéa nekaj z ozirom
na to, da nekatera leta vob¢e nihée ni dobil nagrade.
Kaj? Matici se 100 for. ne bo dosti poznalo, jaz pa z
njimi potujem kakih 14 dni in naberem kaj novega.
In dosedaj nobene nagrade Se nisem dobil«.

Za prihodnje leto ima Ze prepisano »Legendo
o ¢udeznih oceh«. Pozneje se »poloti zopet Deka-
denta, a pod drugim naslovom«.

Tako so zopet izile pod Levéevim vodstvom nje-
gove omenjene tri Crtice, sedaj Ze peto leto zapo-
vrstjo. In ves Meskov razvoj po mladostni dobi je v
tem sodelovanju pri Matici. Prav letosnje so zZe ci-
sto z novih poti konénega Meskovega razvoja, pri-
lagoditve njegovemu stanu, ki se je zacela z bogo-
slovjem. Bila je korenito dokonéana in Mesko se je
trudoma polagoma udomil. Pri resnem in brezkom-
promisnem znac¢aju Meskovem tudi konéno ni bilo
pricakovati drugega. A lahko ni slo. »Na Poljani«
polaga pisatelj ob Ivana Dolinarja po spremembi nje-
gove zZivljenjske poti tele besede: »Ker kaj je teZjega
na svetu, nego dati slovo lepim sanjam, ki jih je sa-
njalo srce leta in leta v mameéi sladkosti! Kaj je
teZzjega v Zivljenju, nego odpovedati se upanju na le-
po in jasno, morda celo blesteco prihodnost!«™ Zato
se sedaj zopet povraca v spomine iz dijaske dobe ter
tam Zivi v svojih mislih in delih. V Zvonovih se vrata

91



v domaco hiso in k svojim ljudem, Za deveto goro je
spomenik Matiju Skuhali, ki je umrl nedavno in to-
likokrat pravil o daljni sreéi, ki je ni mogel doseci,
Cilji naSega hrepenenja pa so spomini iz nekdanjih
ormoskih in celjskih casov.

»Ko so zvonovi plakalic. Iz Ivanjkov-
cev gre proti domu, da ga po daljSem ¢éasu zopet
obisce, in to v njegovi svecani jesenski dobi — trgat-
vi. Zvonovi zazvone in vsa njegova mladost se nam
naniza ob njih glasovih. Ze mlademu so mu govorili
¢udovito in skrivnostno besedo, ki je ni mogel docela
doumeti. In ob njih stopnjevanem dojemanju nam
rise svoje mladostne dni, ki so tako zvezani z doma-
¢im krajem in se mu zde kot njegova zlata doba. Ne
bi je bilo teZave, ki bi je ne prenesel, ko bi bil mogoé
povratek. A ostali bodo le spomini.

In kot duhovnik je ob pogrebih &esto poslusal
zvonove, kako so Zalostno plakali. In njih stopnjeva-
no razumevanje nam je rahlo naznaceno od tuje reve
preko bratca in strahu ob materini bolezni. In kakor
Gregoréié v Oljki in Schiller v svojem Zvonu, tako
ob koncu s svojo lastno usodo na splosno poudari
znacenje plakanja zvonov za toliko ljudi. Tudi zanj.
Tudi njemu bodo enkrat plakali, a ne doma¢i in ne
domacinu, tujcu in romarju se bodo glasili, nemirne-
mu popotniku, ki je blodil po svetu sam in nerazume-
van s svojim velikim prepenenjem, tuj vsem in Ze
zeljan pokoja.

»Za deveto goro« je oddolzitev manom
pokojnega Skuhale, dobrosrénega stricka njegovega v
mladostnih dneh. Nesreéneza se spominja »na sa-
motni visini... Cestokrat«. In »oko mu plove v do-
lino ... in v mladostne dni z njihovo veliko sreco in
srénim mirom«. »In Ze za tistih dni se je porajalo v
moji dudi ono veliko hrepenenje po sreéi, ki ga no-
sim s seboj vse dni svojega Zivljenja.« A tedaj je bilo
le v fantaziji. »Dandanes je to hrepenenje pa¢ realno;
a ostalo bo br? neutefeno do konca mojih brez-

92



soncénih dni.« Ker kje je deveta gora, za katero je
sreca, kakor je pripovedoval Skuhalov stric. On je ni
naSel in tudi vro¢i apel ob koncu zveni brez vere,
brez upanja, da bi mu jo kdo pokazal. A mladostno
zaupno razpolozenje ocituje intenzivnost pohajanja v
one zlate mlade dni.

»Cilji nasega hrepenenjac so mnogo-
kje avtobijografski. Silvester Poto¢nik gori svojo zad-
njo no¢ v vrocici in kakor v filmu gre v njegovih
vro¢ih mozZganih Se enkrat mimo njega vse njegovo
Zivljenje od tesne mladosti preko materine in Olgine
smrti do njegovih zadnjih dni. Prekletstvo ga je
spremljalo vsepovsod. Ze od mladosti, ko mu je bil
edini prijatelj lepa knjiga. In zlasti njegovo veliko
hrepenenje za Olgo, zamaknjeno v onostranstvo. Ni
je mogel dosec¢i in propadal je. »Izgubljeno Zivljenje«
je tu razpredeno Sirie in poglobljeno. Spomni nas
tudi Cirila Zavozla in Celja.

V Olgi je spomin na Gersakovo Olgo v Ormozu,
ki je bila dijakom dobra, v menihu pa na Sentpavel-
ske benediktince. A Se veé reminiscenc je raztresenih
tu in tam in tudi glavni junak je marsikje ¢isto
Meskov in Trstenjakov. Zlasti prebujanje mladega
fanta je podano lepo do spoznanja, da je v ljubezni
sladkost in grenkost. »Grenkost? Pravijo, da je v
njej le sladkost«, ga opomni soramar. »Pravijo, res!
Sladkost in srec¢a! A prav to je vprasanje, ali ni to
velika zmota, morda najvecja izmed vseh mnogoterih
zmot ¢lovestva«, odgovarja. —

A ker niti sedaj ni dobil nagrade in niti ne 100
forintov, ki bi jih bil imel za potovanje v literarne
svrhe, se mu je zdelo za malo in je z Matico prekinil,
Ceprav s tezkim srcem. To je storil sicer nekoliko
laze, ker je bil sedaj Zze dobro vpeljan pri Domu in
Svetu, a se je po skoraj$njem razocaranju zopet vrnil,
ker za Levca ni nadel nadomestila. A bolelo ga je ta-
ko ravnanje.”

Tako je bil sedaj dve leti pri

93



Domu in Svetu.

Na Meska je zlasti vplivalo, da bo s tem lahko
koristil mladini in katolidki stvari in bo to res nekaj
njihovega. In ko so ga o tem nekako preverili in je v
novo uredniitvo kljub skepticizmu dobil nekaj zaupa-
nja, se je res ves brez rezerve in z najboljSimi nameni
in moémi podal sedemindvajsetleten ves umirjen na
to pot. In nekateri prispevki tega asa, te njegove
nove vere in ljubezni za dobro stvar domovine in sta-
nu, so najznacilnejsi za naSega Meska, kakor ga
poznamo. Samo »Ob tihih veéerih« so Se mogoénejsi
in prelestnejsi.

Pa tudi po svojih nazorih in svojem notranjem
imperativu se jim je sedaj Ze lahko povsem pridruzil.
Saj zivi le Se v spominih. In ker nazaj k njim ne mo-
re, si Zeli le Se miru, boZjega miru. V svojih delih
pa obdelava poleg spominov sedaj vse bolj splosne
pojave nasSe domovine, zlasti take, ki iz sveta segajo
v njegovo podezelje, kjer pastiruje, in sicer z vso
skrbjo in ljubeznijo. Iz tega doZivljanja mu tudi zra-
ste njegov drugi roman »Na Poljani«. Tako je Zivel
nekako brez vecjih sprememb do svetovne vojne, ko
je zopet doZivel nekaj novega in silnega pri svoji lju-
bezni do domovine.

»Ob tihih vecerih« ga uvajajo v Domu in
Svetu 1902. Njegova mehka dusa ljubi tihe veéere,
ker so misli ob njih tako ubrane in se nemoteno spre-
hajajo po vesoljstvau s trepetom vsemira in spomini
davnih éasov in veéerov, zalostnih — kakor so seda-
nji. A vsepovsod v njih so izpovedi njegovega Zivlje-
nja, ¢eprav odslej vedno mocno zabrisane, a kljub
temu znacilne, zlasti v Domu in Svetu.

Po ogrski pusti hodi nekega takega vecera. In
»sredi tihe no¢i in sredi puste in ob nevidnih grobo-
vih sem si priznal z boljo, da je moje Zivljenje isto
tako prazna in mrtvasko Zalostna pustinja. Vse je
mrtvo v tem Zivljenju — vse vzore sem pokopal, vse
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velike ideje in velitastne naklepe sem polozil v glo-
bok grob, podrl sem oltarje svoje duSe, sveta zna-
menja sem zdrobil in veéno lu¢ sem ugasnil.

In zdaj stopam v temni no¢i po mrtvi pu-
§Gavi. . .«

Se zatutimo véasih, da je neko¢ pisal o Snu po-
letne noéi. In kako lepo ponazori pot svojega Zivlje-
nja z nevidnimi grobovi. Pa tudi v izklesanosti in
lepi kompoziciji ter uravnoveienosti se nam javlja
sedaj njegova umirjena doba. Kot v Zvonovih in zla-
sti v Legendi o ¢udeZnih oéeh, tako tudi tu zaokrozi
¢rtico z vizijo tistega zanj velikega tihega vecera, ko
se bo poslavljal od zivljenja.

Parabola »O éloveku, ki se je vracalc
je bila prvotno v sedanjiku, a jo je urednik Opeka
potem prenesel v preteklost in sporazumno z avtor-
jem Se nekatera mesta zabrisal, da se ne bi »kde
spodtikal«.

Je sli¢na Zvonovom, le bolj celotna. Tudi v njej
spozna preko vseh spominov, da zanj ni ve¢ povratka
v oni sonéni raj malih in sreénih otrok. In »¢lovek,
ki se je vrnil, se je zrusil na zemljo, je zakril lica
z rokami in je zaihtel gorko in obupno.. .«

»Mir bozjic je sedaj hrepenenje tega nesrec-
nega ¢loveka. Da bi pozabil na vse. A to je mogoce le
v znamenju kriza. Prej v onih dneh, ki jih ne more
preboleti, je pa¢ odlozil »vcasih ves nejevoljen kriz
in krenil s steze, dolotene mu od usode« in gledal
ono veselo Zivljenje sonca in ljubezni, a sedaj je
spoznal, da tudi vanj ni povratka, da je v njem tujec
in »vsa srec¢a naSega Zivljenja je le v tem, da se kriza
ne branimo, ampak ga sprejemamo vdano in ga
nosimo z ljubeznijo«.

To je rezultat njegove borbe s svetom in Zivlje-
njem. Zmagal je njegov stan, ne on s svojim ljubec¢im
srcem, hrepeneéim po Zivljenju. On je klonil »po-
nizan od Zivljenja«. In ne misli ve¢ na zivljenje in ne
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upa veé in ne obupava, le miru si e Zeli, bozjega miru,
miru svojega Gospoda.

»Pod juZnim solncem« so njegove avto-
bijografske potopisne ¢rtice od pomladi, ko se je
zdravil v Iki pri Opatiji, kjer so imeli duhovniki svoj
sanatorij. Tudi njegova telesna moé preZivlja krizo,
ne le dusevnost. In zlasti 1903. je bil hudo bolan in
so mu obljubljali, da ne pride veé nazaj. V »Malo
spominov s pota« 1903. nam pripoveduje o
tem. Pa se je le popravil in delal neprestano preko
vseh tezav, da ne bi njegovo Zivljenje poteklo brez
sledu ter pomena in koristi za domovino, ki jo edino
zares resni¢no ljubi.

Leta 1903. pa je Dom in Svet najprej prinesel
njegove »Prevare« kjer v tretji osebi ob umet-
niku-slikarju Jakobu Zalesniku Se enkrat pregleda
svoja razo¢aranja ob domu, materi in Lenki. A vse
to hoée pozabiti ob umetniskem ustvarjanju. To je
edino, kar mu je Se ostalo in je vredno Zivljenja,
vredno, da svoje sicer prazne dni napolni z njim —
¢etudi pride véasih trenotek, ko se mu zazdi, da je
tudi to le iluzija.

In ko tako premislja o sebi, kaj je in kdo je, se
predstavi sredi zivljenja v svoji Zalosti: »Clovek,
ki stoji ob grobovih in plaka...« Se-
veda ob »nevidnih grobovih«, kakor jih imenuje v
¢rtici »Ob  tihih vederih«, grobovih ljubezni, pri-
jateljstva in vse srece. Taka je paé njegova usoda v
tej novi situaciji po prejsnji borbi. Saj si Zeli fe
vsega lepega, saj je bilo Ze tako dolgo pusto in prazno
v njegovem srcu, a ne more drugace, resnico mora
povedati, kakor je ne bi rad. Njegovo srce je mrtvo
in nikoli ne bo veé pognala v njem »roza stolista«.
Pa tudi njegova dusa, misli, besede in o¢i »niso,
kakor so bile nekdaj«. Kako bi pa¢ bile, ko pa stoji
ob grobovih in plaka. Grobovih, da se je odpovedal
celo kratkemu snidenju z Nelo. »Vidiva se Sele on-
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kraj groba, kjer za najino ljubezen ne bo ne mej in
ne ovir in ne konca in ne smrti in ne groba. . .«

Tragika Gregoréi¢eva in Presernova okrog So-
netnega venca in Krsta na MeSkov naéin. Tudi on
vidi i narodovo tragiko i njegov grob, saj je Zivel
na nasi boleéi severni meji. Vsepovsod grobovi. In
tako stoji ob njih in plaka in &aka, da Se sam leze
v svojega.

To értico so smatrali okoli uredniStva za naj-
lepso. Kakor bi jim vsem govoril iz srca. Sicer jo
je urednik nekoliko priredil po svoje, a superlativi,
ki so ob Meskovi sliki v tej Stevilki, so veren izraz
priznanja in vdanosti.

A Meskovo neomejeno priseganje na katolisko
pisateljevanje in sodelovanje pri Domu in Svetu gre
proti svojemu koncu. Ni¢ pomembnejsega njegovega
ni veé izilo v njem do 1909.” Nova realistiéna struja
tam ga tudi ni veé tako umevala. In Se kako sumni-
¢enje in druga razoaranja mu niso bila odvzeta. Za-
to se mu je interes za list polagoma ohladil. Zacel je
zopet pisati v vse liste, zlasti sodelovati pri Matici,
a predvsem je najprej zbral svoje najboljsi értice
ter se tako samostojno predstavil s svojo podobo, do
katere je sedaj prisel.

Tako je ponudil Kleinmayru in Bambergu zbir-
ko svojih najboljsih in najznaéilnejsih értic z vrhuneca
svoje dokonéne razvojne faze in jo nazval po eni iz-
med najbolj iz njegovega osré¢ja prihajajo¢ih —

Ob tihih vecerih.

ZaloZnik jo je takoj in rad sprejel — kakor tudi
Mir boZji — Se precej dobro honoriral in ji dal tudi
lepo zunanjo obliko. Izila je za bozi¢ 1903. in celov-
§ki Mir je prvi prinesel na Silvestrovo navduseno oce-
no. Zbirka je imela v splosnem izreden uspeh.

Enajst értic je zbral v tej zbirki: dve Ze objav-
ljeni — poleg naslovne se Clovek, ki stoji ob grobo-
vih in plaka — in devet novih. In vse pod enotno
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ubranostjo tihih veéerov, ki njemu in njegovemu delu
toliko pomenijo.”

sDolga je $§e potc je uvodna. Da nam ga
predstavi na njegovi poti in v nas takoj udari na
strune, ki vejejo pri njem. »Tih vecer je... oko
motno . .. noga slaba in koraki opotekajoéi — a glej,
cilji mojega hrepenenja so Se tako dale¢...« In on
hoée za njimi.

»Na sveti post« je obdelan motiv zmrznje-
nja v snegu. Anka Slamiceva gre na badnik v mesto,
da bi otrokom kaj prinesla od sestricne Toncke in Se
kaj tudi kupila za one bore Stiri goldinarje, ki jih je
prejela za poletno delo pri skopuskem Zivortniku.
Dale¢ je bilo v mesto. Tam se je zamudila. Na
povratku je pricelo sneziti. Utrudila se je — sedla in
v mislih pohitela naprej k otro¢ickom. In tako lepo
je bilo med njimi. Ni¢ niso veé jokali, veselili so se
svojih skromnih darile. In kar odleglo ji je. — A
Tinée, Paveléek, Petercek, Tilka in Karolina je niso
pri¢akali. Klicalo je in potrkalo veckrat za temnim
oknom, a mamice ni bilo. V pricakovanju in strahu
so pospali. Zunaj pa je snezilo neprestano.

»sPozabljena« je értica iz slicnega okolja, iz
zametov na samem. Jera Mocnikovica lezi bolna v
svoji kolibi in misli na svoje. Spominja se moZza Ma-
tijea, ki je zapravil krémo z iskanjem premogove zile
ter misli na sina Karla, vagabunda, ki ni imel nikjer
miru. A od obeh je Ze priSel spomin, torej sta oba
ze umrla. Le héerka Anka, ki je »8la, zasla in se
pogubila«, njena najdrazja, Se zivi nekje. A sedaj ni
tu nikogar niti ob njeni smrtni uri.

Obema érticama se pozna spocetje v onih dneh,
ko so hribi okrog St. Danijela in Strojne odrezani od
sveta in bi élovek lahko umrl in ne bi tega nihée
vedel. In obe sta vzeti iz zivljenja ubogih Zena, mlaj-
§e in starejie vdove, pri obeh nam je v zadnji uri
prikazal vso njihovo revo in samoto. Ko je hodil v
svojem poklicu po onih raztresenih vaseh in koéah,
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je pa¢ videl mnogo reviéine in zapusenosti. In nje-
govo srce je socuvstvovalo z njimi ob svoji osame-
losti posebno v zadnjih trenutkih njihovega bednega
zivljenja, ki pravzaprav nikoli ni imelo drugega kot
trpljenje in Se v smrini uri trepece samo.

Motiv, ki ga je tako lepo obdelal tudi Cankar
v svoji &rtici »V samoti« pet let pozneje. Mnogo
sli¢nosti je bilo v njih podtalnih tokovih, zato kljub
razli¢nosti Zivljenja prihaja preko njiju posebnosti
vedno znova do veljave ne le v na¢inu obdelave, am-
pak tudi v sliénosti motivov, ki jih obdelavata vec-
krat ene in iste.

Iz Zzivljenja naSih deklet, ki morajo nepriprav-
ljene z doma v svet, ki jih veckrat tako kruto melje
prav zaradi tega in svoje morale, sta »Romanca o
alostnem jutru« in naslednja. Jelica je bila
mlada, pa ni imela nikogar, ki bi priSel in ji bil do-
ber in zlat, da bi mu dala slednje vlakence svojega
srca in vse svoje vroce prelesti. In tako se je sinoci
lahko poigral z njo gospodarjev sin. Tako ji je padlo
zagrinjalo in z rasto¢im dnem se ji je vedno bolj
jasnil tudi njen polozaj.

Iz njegove fare je bil ta cvet. Pred tremi leti je
odila vsa lepa. Obljubil ji je, da bo molil zanjo. In
drzal se je obljube, saj je ni mogel pozabiti. A ven-
dar se je vrnila taka, da ga je vprasala: »Ali niste
nié¢ molili zame ?« Kako potem, da je sedaj
razo¢arana, da bi umrla. Kako nam zna prikazati vse
trpke bolesti mladega cveta ob prvih slanah Zivlje-
nja. In »moli s podvojeno gorecnostjo za vse, ki
ostavljajo dom ...« Da bi se iz »sveta brez srca« vra-
¢ale na svoje »rodne domove sreénejie, kakor se je
vrnila nasa mala Jelica...« Nezna dusa, ki se je
odpovedala vsemu in zanjo ni ve¢ radosti, trpi z
mladim deklitkim srcem, ki v svojem hrepenenju
dozivlja svoja prva in globoko obcutena razoca-
ranja.”

Na posebno potenciran nacin je Mesko v tej
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svoji zbirki pokazal tako in toliko svoje umetniske
subtilnosti, subliniéne jasnosti in sveZosti i motivno
i oblikovno, da je z neodoljivo silo in entuzijazmom
kot plaz vzela s seboj vse, ki so mu po naturi in tem-
peramentu sli¢ni. Nekaka bizarna umetnost iz jasnih
— bi rekel — selenisti¢nih sfer je, spletena iz sna
lunojasne majniske noé¢i,” kar nam diha iz nekaterih
értie. Vse besede tu malo povedo tistemu, ki tega ne
obéuti. A kdor spozna ob tem v Meiku nekaj slicno
neodoljivega, naj ve, da je on umetnik njegove du-
Sevne konstrukcije, ki se bo ob svojem umetniku po-
glabljala v doslej Se neslutene sinjine lepote in toplo-
te ¢loveskega srca. Ne le jezik, slog, misel, forma,
dikcija, ampak vsa skupna vrednota pisateljevega
ustvarjanja ga bo kot sorodno struno napela in vzbu-
dila v njem tisoé najlep3ih roZ mogot v veliko Zzivlje-
nje, ki ga bo usposobilo za najvisji polet na njegovi
poti. In to je ona najprvobitnejsa in najpristnejSa pot
k pokulturnjenju in poduhovljenju posameznika in
¢lovestva, ki &asti umetnika za svojega tvorca in
preroka.

In na tej poti je Mesko cudovit pojav, a za nas
Slovence pravi fenomen. Res nekaj tako specifi¢cno
verno nasega z vseh strani, da se tega niti ne zave-
damo. On je mogo¢ samo pri nas in samo v nasih
razmerah s svojo veliko duSo nepreglednih zakladov.
Ne toliko slovanski kot slovenski ¢lovek in umetnik
je z vsem svojim jedrom in bistvom. Stoletja nase
preteklosti se nam ogladajo po njem v vsem »slovan-
skem« hrepenenju nasih dus. Vsa ona divna lepota
nase slovenske duie in domovine nam je zakipela e
enkrat v njem, preden v imperativu zivljenja in dobe
ugasne. Zato jo umejo tudi nasa preprosta vzbujena
srca, a je rada vsaj deloma Ze odmaknjena zlikanim
na tujih modelih.

In preéudovita personifikacija njegovega umet-
nostnega genija iz njegovega Zivljenja je podana v
crtici
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»Cigancek«

Lesjakov Jakob — tradicija, sporo¢ilo naSega ro-
du — in mladi Leksej v tem vaskem okolju. To smo
mi, prihajajoéi in v zgodovino stopajo¢i mladi narodi
— neprimerno bolj kot na Poljani. To ni le okvir —
vse, kar smo in imamo iz najpristnejega in najbolj-
Sega v svoji vsebini in domovanju, nam zveni tukaj
in obeta Se marsikaj. In ob vsem fe trpkost mlade
generacije, ki se prebuja v svoji neuakanosti v teh
tezkih dneh. In kot mlad umetnik Leksej je nag rod,
ki so mu v njegovi nebogljenosti do svojega izraza
in doma hudobno v prepade gorja zopet zakopali
njegov ¢arni initrument. Vse to je v njegovih spisih
na samobit naéin sproZeno v simfonijo ogromnih
duhovnih prostranstev, ki so za vsem tem. Posoda
vrednot, ki jim ne prides blizu brez najsvetlejsega
notranjega napona.

Leksej ni dosegel svojega sna, le v svojem srcu
ga je nosil in pel je o njem, sviral, da so prisluhnili
nadi ljudje uencu goslarja Jakoba in ob njem zaslu-
tili v globine svojih imanentnih sil in lepot. Kakor
sta njemu Chopinova glasha in Lenica pozneje odpi-
rali neznane poljane in dvigali v njegovi dusi zaklade
harmonij, da so zaZivele in zazvenele v njegovi no-
tranjosti, da ji je prisluhnil narod.

Tu je Mesko najboljsi. Tu Zivi ona klasi¢na apo-
liniéna mirnost in uravnovesenost, ki je plod tolike-
ga boja, zmag in porazov, ki se je tu kon¢no sprostila
v svoje zmagoslavje, ker ni hotela umreti, preden se
ni razodela.

Repicevki sta ga nasli Lekseja, Mina in Lona, ob
robu smrekovega gozda, v mraku julijskega vecera,
in sta ga odgojili telesno. Kakor sanje polnoéne iz
vsemira mu je Jakobova pesem budila srce in ga pre-
rajala. In Lenié¢in glas je bil, za katerim je doraical
in si utiral pot v svojo notranjo resnic¢nost. A ko je
bil Ze na tem, da se dokoplje do svojega izraza, se je
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prelomilo njegovo Zivljenje. Tisti simbolizirani ¢arni
in§trument, v katerem mu je zvenela Jakobova Sola
in Leniéino prerojevanje, mu je bebast pastir — raz-
mere Zivljenja — izvil iz rok in raztresé¢il, da ga ni
mogel veé oziveti. Zato tako velika njegova tozba in
neutesna.

Tudi takrat, ko se je pomladnega viharnega ve-
¢era vracal domov iz sveta, v katerem je pustil vso
sreco. Poslovil se je od nje »Ob pomladnih
veéerih« kaker v Raznih poteh, ker drugade ni
mogel, ée je hotel res delati za domovino, kar je
seve izven vsakega dvoma.

A Se »Zasanjam vcéasih«, nam pripove-
duje dalje, o vsej oni daljni sre¢i in ljubezni, ki je
ni veé. Ne sicer ve¢ kot nekdaj, a vendar mu je brid-
ko ob vsem tem, »da bi zaplakal in bi legel in
umrl. —

Zato je tako tezko na svetu. Kot pod njegovim
nebom, na katerem mu sije le Se dvoje daljnih ¢u-
deznih oé¢i. V éudoviti Gorenjski jih je srecal nekoét
v prelepi dolini med Bledom in Brezjami na onem
rajskem vrtu. In sedaj Zivi z njim ta »Legenda o
¢udeznih oéeh« In jeseni in pomladi, ko ne
najde miru, gre zopet in zopet za njimi." In ko ga
srec¢ajo in zopet poboZajo, se vrne spet potolazen.

Cudovit Sopek je zbirka »Ob tihih vede-
rih«. Svojevrsten, pester in prepleten z vsemi ¢udo-
tvornimi bojami prirode in é&loveskih srec, simfonij
vesoljstva in melanholije tihih veéerov, éudeznih oéi
in velikega Leksejevega hrepenenja. Vse vrline nje-
gove Muze so tu najocitnejse.

Vzpodbujen po lepem uspehu tega svojega prve-
ga samostojnega nastopa se je kmalu odloéil, da izda
zopet sam svojo zbirko. Zato se ni nikjer preveé an-
gaziral in je pisal za novo izdajo svojih értic, ki jih
je 1906. zopet izdal pri Kleinmayru in Bambergu v
Ljubljani. Dvanajst értic, eno veé kot prejinja, v
splofnem krajsih, prvih deset novih, zadnji dve v
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ponatisu iz Doma in Sveta 1902, vsebuje ta nova
zbirka
»Mir bozjic

Je e bolj umirjena kot Tihi veéeri in govori iz
nje ze njegovo monotonejie zivljenje po onih dnevih
borb in nepokoja. Ze naslov sam jo karakterizira,
kakor prejinjo. Kot fakt pretresljivo lepega slovesa
od vsega je prva in kot Zivljenje po slovesu v samoti
je sedanja. Niti si ne Zeli ve¢ samo miru, ampak
boZjega miru. Bogoslovna ideologija po ¢rki je
preko Zivljenja prisla tu %e v kri in meso, v misel in
srce. Svecenik se nam javlja s svojimi poti, dogajanji,
opazovanji in razmiiljanji v tej zbirki. Nekako
uravnoveSen sam s seboj in vse prepojujoé le z boZzjo
voljo in ljubeznijo. In mladost s svojimi lepotami in
reminiscencami pride zopet vse bolj do veljave.

Z Mirom zatenja in z Mirom bozZjim se zavriuje
zbirka v enotni ubranosti.

»Mir« je uvodnica. Spomin s Ceike nam ga
predstavi na njegovi tedanji Zivljenjski poti. Lepo
izdelan razgovor z razumevajoco sopotnico in mirna
dolinica z vasjo in samostanom v ozadju v tihem ve-
¢eru. »Tukaj bi nasli mir tudi vi«, ga je skusala po-
goditi. In pripoveduje nam, da je pred leti res mislil
na samostanski mir, a danes ne veé, ker je Se
»dolznik Zivljenju in dolZnik domovini«, kjer seje v
mlada srca, ki stopajo v Zivljenje Sirom domovine —
»ne zvene¢ih in bombastiénih besed, o katerih ve
srce neusmiljeno malo, ampak odkritih, govorjenih iz
globoéine srca, usmiljenja in dobrote polnih, kipecih
svetega navduSenja, zlivajo¢ih se samih od sebe in s
sladkostjo iz srca v srce, iz duSe v duSo...« Kako
dobro oznaéujejo te besede njegov pomen za mladino
v onih in poznejiih casih. Ne v utilitarnem vsakda-
njem, ampak prebujajotem in prerajajocem se smislu.
Sprejela jih je take in mu dala priznanje zanje.

A glej, vstali so — kakor pri nas na Slovenskem
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posebno radi vstajajo — in ga »obdolzili greha po-
hujievanja«. Celo njega! Pa seveda, ni bil ne stran-
kar in ne hinavee, ampak svecenik — umetnik, ki je
nadel svoje poslanstvo v odkritosrénosti, »ne v zagri-
njanju in prikrivanju« in je imel tudi pogum, brez
vsake bratovi¢ine v ozadju brezkompromisno pove-
dati svoja dognanja in hrepenenja vsem. Bolela ga je
ta obdolZitev, a ne odvrnila od njegove poti. Saj je
dobro pregledal te in take ljudi in v preroskih be-
sedah — kakor v zacfetku »Na Poljani« — izjavil
svoje prepricanje v brk vsem tistim, ki niso storili se
niéesar in znajo le kamenjati »vsakega, ki ni suZenj-
ski odmev edino njihovih mnenj, naziranj in besed.«
In tako govéri duda moja »sorodnim srcem, ¢akajoéim,
hrepeneéim, trpeéim, ljubeéim z ljubeznijo boZjo. In
glej, tako najde$ mir tudi sredi sveta.« S takim mi-
rom zacenja vsaj deloma ideoloiko borbeno svojo
zbirko. Nekaj vzgojnega prizadevanja je sicer priilo
vanj zadnje Case, a preveC strogo tega ne smemo
vzeti, zlasti ne na ratun umetniskega obdelovanja,
ker govori tu zlasti o mladini zaradi tega, da osvetli
to svoje »pohujSevanje«.™

In kakor bi hotel s celotno zbirko po vsem
tem poudariti svoje drugaéno stalii¢e do problemov
— bolj mladinsko — bi rekli, ne pa z vidika in
vrednotenja njegovih obrekovalcev. Otroika vera in
preprosto zaupanje govori iz veéine. V Jesenskem
hrepenenju, Mimici in Izgubljeni pa kakor bi po-
drzal ogledalo izmali¢enosti teh obsojajoéih. Tudi on
sam partipicira med temi onesrefenimi kot &lovek,
ki stoji ob grobovih in plaka in le Se za boZjim mi-
rom hrepeni.

»Vera« je zgovorna slika takega mladostnega
zaupanja Cirilovega in Ankinega. To je tista vera
mladosti, ki gore prestavlja. Na njegovo mladost ga
spomni, ki je bila tudi tako »lepa, jasna, prazna tez-
kih, moreéih dvomov, velike, nebesko lepe vere pol-
na...« Zlasti v Vantkovem »Romanju na Goro«
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je tako lepo podana in tudi v ostalih Mladih srcih
diha 3e mnogo tega sveZzega verovanja. Saj se otrok
Vanéek odlo¢i — ne po razumskem preudarku — da
gre Se enkrat sam na Goro, da pride atej iz slavon-
skih S5um. In Ze kar z njim se je vrnil! To je nova
miselnost, oblikovana kar direktno, do¢im je drugod
njegov mladinski pokret povsem umetniski in litera-
ren. Zlasti po vojski se je ta struja pri nas raz-
mahnila. V ozadju ji je stal teda] v glavnem pokret
izven Slovenije, a zacel je pri nas to smer Mesko Ze
skoro dvajset let prej in prav zato imel z njo toliko
uspeha, ker je kot mladinska bila Se predvsem lite-
rarna in umetniska. Iz istega hotenja nekako je
pognala zamisel zbirke »NeZnim srcem«, ki jo je
sv. Mohor potem in usum delphini preokrenil v »Mla-
dim srcem« ter s tem glavno smer zabrisal in ustva-
ril nesoglasje.

»Svetisda« nam nudijo vpogled v njegovo
versko fuvstvovanje. Tudi v tem vidimo znake mla-
dinskega pokreta. Notranje dozivetje in bistvenosti
so poudarjene pred vsem perifernim. Zanj je prepro-
sta cerkev, tiha kapelica — kraj mo¢nega duSevnega
dozivljanja. Zrasel je nekako s temi preprostimi hra-
mi boZjimi, ki so tako nagosti po Slovenskem, in po-
globil se je vanje, pa so zanj oziveli. In poleg njega
§e zlasti mladim srcem in starim, zapuS¢enim Zeni-
cam. Vsem je cerkev nekaj globokega, tajinstvenega,
mistiénega, resnega, a kapelica ob gozdu nekaj
svetlega, domacega, ljubkega. In tudi k njej se zateka
c¢estokrat v »dneh Zalosti, duSevne tesnobe in teme,
dneh trpljenja in teZkih bojev« Ze od nekdaj, prav
kakor njegovi ljudje.

»Pot na hrib« nam pripoveduje o nje-
govi vsakodnevni poti nad Sentdanijelskim Zupnis¢em
in njenih spominih — pa bodisi, da sreca na njej
svojega farana ali vodi po njej svojega gosta. Zanj
in za njegove ljudi je vsa Ziva, za gosta lepa in za-
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nimiva. Tako je z njo zvezanih vse polno utripov,
ljubkih in trpkih, resni¢nih in le v mislih in sreu
prezivetih.

Poleg zatoé¢iséa v svojo mladost pa zaéne pola-
goma zopet vedno bolj — kakor pred letom 1899. —
obdelovati motive izven sebe, iz Zivljenja drugih. Se-
veda, gledane in vrednotene vedno s svojega vedno
bolj do vseh trpecih ljudi ljubezni polnega srea, ki
ga interesirajo prav za prav le duSne borbe in tezave
in bolesti srca, zlasti mladega in ¢utecega, ne e oto-
pelega. V drugih, materijalnih tezavah Zivljenja zanj
ni toliko lepote in poezije, zato jih vidimo le v
ozadjih njegovih spisov. A posebno so mu pri sreu
nesre¢na dekleta, ki so verovale in ljubile z duso in
telesom, pa so bile varane in trpe brez konca in je
#ivljenje brez izgledov in brez vsake srece Se ves nji-
hov deleZ. Njegova mehka duSa se jih spominja in
¢uti z njimi, kakor je Gospod z Marijo Magdaleno.

»Jesensko hrepenenje« je po Cuvstveni
stopnji nekako na zadetku. Bolno in neutesno hre-
penenje grajske kontese, ¢uvstveno razgibane, kakor
so vse njegove najboljie osebe, zaradi ¢esar se prav za
prav v kmetiskih snoveh tudi ni mogel nikoli tako
najti. In v to romantiéno pokrajino je prisel slikar
in sta se srecala in vzljubila. In kako ¢udovita je bila
ona pomlad, jutra in veleri. Kako je vse zvenelo in
se dopolnjevalo v &éudoviti harmoniji. Kakor v sa-
njah. Pa je priila jesen in je odSel. In samo jesensko
hrepenenje je ostalo Bogomili. Jesenski dnevi, de-
7evni in megleni, zaveSeni in negibni, za katerimi
more priti Se edino le zima, to je sedaj tako adekvat-
no oza(lje temu brezupnemu hrepenenju. Mesko zna
Ziveti in oZziveti ter podati to bolestno koprnen]e u]e-
tega srca. — In vsa narava poje z njim in v njem.
Kot da mu je le kulisa. Soéna pomlad, zoreée poletje
in umirajoca jesen.

sPoglavje o Mimici« je zopet iz Ptuja
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in njegovih gimnazijskih ¢asov. V ozadju je v glav-
nem Pintari¢eva Lojzka po svoji krasoti, a po Ziv-
ljenjski usodi njena sestra Pavla, s katero se sre¢amo
v Romanci o izgubljeni«. V tej so tudi
dogodki &isto po resnici izvedeni. Pri Mimici so raz-
mere, v katerih je Zivelo dekle doma in v njih po-
stajalo Zeljno Zivljenja, v Romanci pa je dekle Ze na
tej poti. Vse njeno ¢uvstvovanje in misljenje in vred-
notenje in nezadovoljnost je plasticno pred nami v
zivahnem dijalogu. Zanimivo je le to, da Mesko tako
malo uposteva socijalno stran tega motiva. Konkret-
no ozadje ga k temu ni prav sililo in materijalist ni
ter si tolmaci vse iz ¢lovekove notranjosti, mo¢i, ozi-
roma nemod¢i. Saj je tudi on sam pretrpel vse veé kot
le gmotne krize, zaradi cesar so mu ve¢ ali manj
brezpomembne. Razgibale ga niso in v njegovem Ziv-
ljenju niso uravnavale njegovih poti.

»Ljudje« so zanimiva in dobroduina kozerija
o raznih ljudeh: o dveh vlastelinih z one strani Drave
tam pri OrmoZu, o gospodu profesorju matematike,
o dveh studentih, o poznavaleu gora in vdovinem Izi-
doréku. To so nai stari, tipiéni znanci, vedno enaki.
Vlastelini jedo in pijo ter so oblasini, profesor je
preresen in v oblakih, §tudenta sta seveda preko pro-
fesorjev, poznavalec gora se ponesreci na svojem
lastnem toris¢u in vdova je vsa srec¢na, ko zopet vza-
me v narocje svojega nebogljencka. A kako svoje-
vrstno nam jih zna podati Mesko.

»Na cesti« pa je ilustracija vagabundovega
nemira — ob naSem preprostem, delavnem cloveku.
Oba sta modra, vsak po svoje. Enemu je premalo
zemlje, drugemu denarja.”

Poleg értic tega casa in zlasti obeh teh dveh
zbirk pa imamo ob koncu te najbolj znacilne Mesko-
ve dobe Se njegov najobsirnejsi tekst te dobe —
njegov drugi roman —
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»Na Poljanic

Po razidu s Slovensko Matico 1902. je ze 1904.
skusal zopet sodelovati pri njej in je pisal 24. mar-
ca Levcu: »Morda pa se najde kaksna pot, ki mi
omogo¢i spet sodelovati pri Matici. Veéjega lepo-
slovnega dela ji menda paé ne bom mogel dati v
kratkem, ker veéja povest, ki jo imam pod peresom,
je obljubljena Ze gosp. Bambergu za IL zvezek. Paé
pa bi poskrbel za nekaj értic, pred vsem pa bi Vam
poslal potopis v Crno goro, kamor se odpeljem ve-
likonoéni pondeljek. Zopet namreé¢ boleham, glava
me boli Ze vso zimo, in zdaj tudi hudo kasljam.
Morda ste brali one kratke potopise v Domu in Sve-
tu? V tem zanru bi preskrbel nekaj za Matico, torej
potopisno kramljanje — v lahkem tonu. Ce mi blago-
volite odgovoriti, me bo zelo veselilo.«

In 2. aprila mu odgovarja Levec, da Matici ustre-
%e »z vsakim spisom, ki ga ji poslje — s ¢rticami in
potopisom«. Obzaluje le, da vecje povesti ni namenil
Matici. A iziel je potem za to leto v Zabavni knjiZni-
cile njegov Pot spokornikcw

In 9. junija 1905.mu pise Levee, da je njegov
»rokopis poslal v oceno g.Zupniku FinZgarju... in
ga namerava natisniti v Knezovi knjiznicic. Blla pa
je to dramatska slika »Na smrt obsojeni?«, spisana in
Govekarju poslana za Dramati¢no drustvo Ze zacel-
kom 1903, a se je objava zaradi tezko¢ pri cenzuri
zavlekla in je izsla Sele 1908. pri Mohorjevi druzbi v
Celoveu.

In 10. julija 1906. mu tajnik Lah sporoca izrecno
7eljo g.predsednika, ki je »z izpiti in nujnimi
drugimi opravki preobloZen«, »da bi se vendar Ze
skoro odloéil zopet razveseliti nase druStvo z roko-
pisi svojimi, katerih toliko ¢asa zastonj pricakujemoc.

In 8. aprila 1907. Sele pise Mesko: »Imate Ze ka-
ko povest? Jaz dovriim kmalu za gosp. drja Ilesica
(Mat. Hrv.) neko zgodovinsko sli¢ico, potem bom na-
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daljeval prepis ,Na Poljani‘, okoli 300 str. kvarta,
in jo posljem morda, ¢e ne bo zaprek namre¢,
do konca julija. Bilo bi za obsezno knjigo«.

Na to mu je Levec odgovoril 15. aprila: »P o-
vesti za Knezovo knjiznico nimam Se nobene, ker
se Cankar et comp. puntajo zoper Matico. Hudi so
nanjo, ker ni imenovala Otona Zupan¢iéa za taj-
nika. A mi ne potrebujemo literarnega ta]nlka,
ampak delavnega, zanesljivega in iz
vezbanega administrativnega uradnika.
Mislim, da smo s Podkrajikom dobro pogodili.

Ako mi posljete povest ,Na Poljani‘, mi prav
mo¢no ustreZete in ne samo meni, ampak tudi mno-
gim Matic¢arjem, ki jim Cankar Ze preseda. Namera-
val sem Vas Ze prositi za kakSen donmesek, ker Ze
toliko ¢asa niste mislili ni¢ na Matico, a Vade pismo
me je prehitelo.«

Prepis I. dela »Na Poljani« je poslal Leveu nato
26. maja, II. del pa priéne »takoj ta teden s pre-
plsovanjem in popravl]anjem« In Se dodaja, da upa,
da jo paé spre]mejo, sker je menda eno boljsih m0]1h
del«. Prvi jo je dobil v pregled FinZzgar, na kar jo je
prebral — kakor sporo¢a 30.junija — 3e Levec
»zdrZema v eni sapi z napeto pozornostjo«. Dalje
pravi v pismu istega dne: »Tudi jaz se skladam s
FinZgarjem, da je to eno najlepsih Vasih del. Sujet,
znacaj, ob&utje, jezik — vse mi ugaja. Samo Zelim,
da v povesti zasnovani paralelizem primerno
izvedete.« In celoten rokopis — ta I. del popravljen
in II. del — Zeli »vsaj do konca julija«.

V tem je Levec odstopil in 30. julija mu pise:
»Rokopis, prosim, posljite naravnost na matiéni o d-
b o r. DruStvenemu tajniku sem naznanil, da ste spi-
sali na mojo prosnjo povest za Knezovo knjiznico.
Kaj zdaj ukrene odbor, ne vem.«

Mesko je moral tik za tem povest res poslati
odboru, ker 10. avgusta piSe Leveu: »Za kar sem pro-
sil v pismu dne 5. avgusta gosp. tajnika Podkrajska,
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je storil poprej Ze sam, da je namre¢ oddal roko-
pis Yam«."”

Tako je zaéetkom 1908. izsla v Knezovi knjiznici
za 1907. leto Meskova »Na Poljani«, posveéena »Do-
movini, s sladkostjo in bridkostjo ljubljeni...« S
sladkostjo ljubezni same in pri njem Se zlasti lju-
bezni do domovine, in z bridkostjo zaradi vsega ne-
lepega in nesvetega, ki je v njej, v domovini. In
zaradi vse njene nesrefe. '

Kakor Kam plovemo, tako je tudi ta Meskov
roman nekaj posebnega iz njegovega Zivljenja. Kam
plovemo zakljuéuje njegovo mladostno dobo. Ona le-
ta v bogoslovju in Se kako tik za tem je bil prevec
zaposlen z uéenjem in preveé odvisen ter ne Se
povsem na jasnem sam s seboj. Ta leta prav za prav
ni odlo¢al sam o sebi. Potem pa je prisel na faro, v
zivljenje. Zlasti Se, odkar je Zivel v samotnem St. Da-
nijelu, je mnogo razglabljal. Videli smo, da se je po-
lagoma sprijaznil z Zivljenjem in s svojo usodo. Bila
je paé to v gorah neizogibna pot za éloveka, ki je
hotel biti pastir in ne najemnik. In je polagoma do-
segel, da so mu njegove Zivljenjske dolznosti postale
Ziva notranja resnica, ki je videla svojo nalogo v Ziv-
ljenju vsepovsod po vsej fari. In iz tega in takega
Zivljenja in dela v njegovem poklicu je zrasel ta
njegov roman Na Poljani. Je nekak njegov obracun
z Zivljenjem, njegov program, njegovo gledanje du-
hovnikovega poslanstva na podeZelski fari.

Kje je Poljana? Vsepovsod po Slovenskem, si
predstavlja pisatelj. To je nafa deZelica s svojimi
Zupnijami, ki so nekaka zajednica zlasti v krajih, ki
so od sveta bolj odmaknjeni. In v takem kraju je Zi-
vel Mesko v St. Danijelu pet let — priblizno toliko
éasa tudi traja dejanje v romanu — in tak kraj ima-
mo v tem njegovem delu. Iz njega je rasel polagoma
ta roman — saj ga je pisal §tirileta — kakor ga je
oblikovalo in dopolnjevalo Zivljenje. In mnogo resnié-
nega je v teh razmerah napisanega za tak kraj, kjer je
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poleg Sole ljudsko sredisce zlasti cerkev z Zupnikom,
ki lahko mnogo stori, ¢e je res delaven v vinogradu
Gospodovem.

A poseben naéin obdelave. Impresijonisti¢no kon-
“denzirana plastika. To ni niti realisti¢cna niti roman-
ticna zgodba, je to nas najboljS§i roman
selskega Zupnika o njegovi fari, do-
movini v malem. Dogodki niso napisani zaradi
dogodkov in kot dogodki, epika, ampak zaradi pri-
kazovanja stvari, Zivljenja. In vendar tu ni nicesar
izmisljenega, sfantaziranega, vse je ne le doziveto,
ampak &estokrat trdo in krvavo preZiveto iz srca in
glave v njegovem pastirovanju.

Zato je na mestu tudi prolog. Saj je bil Kristus
prvi pastir in duhovnik — kakor pravi ob mladem
Zzupniku — in je on le njegov naslednik in namestnik.
In po njegovem Zivem zgledu in besedi, kakor jo je
skusal oZiveti po sv. pismu, je u¢il in skusal biti dober
pastir. Pa je videl svojo ¢redo, njeno voljo in nevoljo,
nagnjenja in slabosti. In ni bil radikalen besedar in
poveljnik, od ljubezni prepojen ljudomil svetovalec
in oce je bil. Saj je v svetu mnogo izkusil in pretrpel
v svojih tridesetih letih, srefo in nesrefo, sveto in
nesveto, kar je le kdaj pa kdaj in le malokaterega
izmed njemu izroéenih prizadelo. Prezivel je vse to,
ker ni hodil po svetu z otrplim srecem in z golo, suho
ucenostjo. Zato je bil prizanesljiv pastir in mil sodnik
vsem ubogim in slabotnim in vesel moénih in trdnih.
Iz zivljenja, po Zivljenju — za Zzivljenje! Kakor Kri-
stus. Trideset let je rasel in videl in preZivel mnogo
in globoko, nato pa je govoril. In moé njegove besede
je bila neodoljiva. To pravi v tem prologu in niéesar
drugega. Naslednik Kristov bo govoril o svoji fari
vsem svojim: bednim in sreénim, ljubljenim in ljube-
¢im in neljubljenim in neljubeéim, svetim in nesvetim
in po luéi hrepeneé¢im. In vsa dognanja, do katerih
se je dokopal na tej svoji zivljenjski poti v Solah in
ko je Sel »éez Sirni trg Sumnega Zivljenja« in ko je
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razmisljal »v tihi samoti«, vse jim bo povedal. In
pokazal, da je prva in najvecja — ljubezen. Kot je
uéil Kristus. Kjer je ni, tam vse hira, propada in pro-
pade, kjer pa Zivi, tam rasto cudeZne roZe Zzivljenja:
srec¢a, blagodat.

To je tisti paralelizem, kakor ga omenja Levec
in kakor ga imajo na svoj nacin najpreprostejse prav-
ljice in tolikrat najboljSa dela. Na eni strani zivljenje
v ljubezni, na drugi strani brez nje. Ljubezen pri
Dolinarjevih in brez nje pri Zeleznikih. Vse drugo
poteka iz tega. Dolinarjevi prebole nesreco, Zelezniki
jo sami izzovejo. Sreéen zakon pri Dolinarjevih, ne-
srefen pri Zeleznikih, kjer Se gospodinje mro, ker
niso ljubljene. Predzakonsko Zivljenje pri Dolinarje-
vih in Zeleznikih, zlasti Petru in Malki, veckratne
poroke pri Zeleznikih, bahastvo in nadutost njihova.
Se knjige ¢itajo le oni, ki poznajo ljubezen. In potem
vse, kar delata oba gospodarja isto, a vsak iz dru-
gacéne notranje nuje, vse pojasnjuje v drugem delu
destokrat v razliénih varijantah omenjena misel: Brez
ljubezni ni Zivljenja! Da bi vsa Poljana uvidela mo¢
ljubezni, zahrepenela po njej in se v njej prerodila!

Vsa slovenska domovina! To ljubijo ti slovenski
zavedni inteligenti na meji, zlasti duhovniki, s svoje-
vrstno ljubeznijo. In kakor vemo o Mesku, je bil on
eden najplemenitejsih. V tej knjigi pravi: »Mlad du-
hovnik ... ni bil izmed tistih, katerim je alfa in
omega: jaz, jaz! Izmed tistih je bil, ki jim je vse:
Bog, ljudstvo, domovina.«*” Tak mlad du-
hovnik je bil Mesko. Celo ¢as provizorstva se ujema.
Vdano, zavedajo¢ se svetosti svojega podrobnega de-
la, se je lotil vsega, Se tako neslavnega posla, in bil
dopisnik listov, knjiZnic¢ar, pri obrambnih drustvih
in sli¢no.

In vse to za svoje ljudi. Vanje se je tako zamislil,
tako jih doZivel, da mu je tudi govor poln raznih
primer, kakor jih nasi ljudje tako radi uporabljajo v
svojem govoru. Kako pozna te svoje ljudi. Pridejo v
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cerkev vsak s svojimi skrbmi, najoddaljenejsi najprej.
Kako mislijo pri pridigi vsak po svoje in le s svojega
stalii¢a. Se njih imena so mu vsa Ziva.

Je to pester mozaik Zivljenja vse fare, mladih
in starih, hlapcev in gospodarjev, zlasti z obeh Po-
ljan, Zgornje in Spodnje, slednje Se prav posebno, v
vsem njihovem dejanju in nehanju. Kako je naslika-
no pricakovanje snega in ono razpolozenje vse dotlej,
da res zapade. Kako personificira nezgode, ki po-
segajo vcasih tako kruto v kmetisko Zivljenje — se-
stre nevesele jih imenuje, ki hodijo po nasi dezeli.

V dva dela je razdeljen roman; prvi nam pokaze
in oriSe ljudi, njih znacaje, razmere in predzgodovi-
no, v drugem pa so neizbheZne posledice, sreca in ne-
sreca takega ali drugacnega ravmanja. A vsako po-
glavje zase je Ze izklesana celota, lepo zaokroZena,
veckrat uvajana s sploSnimi razmotrivanji.

Ime Poljana, ¢esto na Slovenskem, so mu posre-
dovale Poljane nad Prevaljami, preko katerih je veé-
krat hodil in jezdil na posto ali karkoli v Prevalje.
Tam je tudi Se danes velika ekonomija. In &isto v
smislu sploinosti svojega romana naziva s sli¢nimi
ob¢imi imeni e druge kraje: Dolina, Trata, Dobrava,
trg, mesto, domovina, tujina, potok, reka. Kot model
za Trato fungira ToSevo posestvo v Bratislaveih pod
Polensakom, ki je slovelo za njegove mladosti. Ko se
je vozil s pocitnic v Ptuj v Solo in si »tuji romarc
zamisljal sreco, ki »je zaradi nje blagroval prebivalce
ponosne domacije, z vitkimi topoli ovenéane«. In ker
se mu je zdelo, da nekako propada, si jo je slikal v
vstajenju.”

Ko opisuje cerkev, pokopalii¢e, Solo, Zupnisée,
hribe v ozadju in dolino spodaj, ima pred seboj
St. Danijel, prejinjega zupnika Joz. Rakeba in uéitelja,
kar pa se ti¢e razpovrstitve Trate in Doline, glavnih
dveh hi§ v romanu, v glavnem odgovarja prvi Brum-
nova in slednji njihova hisa v Kljucarovcih. Za trg je
obi¢ajno misljen OrmoZ, za mesto pa Ptuj. Pot Flo-
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rijan je Kukovee, pismouk, ker je imel sveto pismo.”
Nande Poljanec je po imenu Vinko Poljanec, Zupnik
v Skocijanu, isti kot v Poljanéevem Cencku, ki je bil
Ze v bogoslovju v Celoveu ambicijozen fant in je da-
nes eden izmed voditeljev Koroskih Slovencev. Doli-
narjev Ivan je v glavnem on sam, nekaj tudi brat
Tone, ki bi naj bil el tudi Studirat. Njegova mati je
bila iz Senika, torej res nekoliko iz hribov. Vilma bo
menda Brumnova Otilija, Tinka pa Lojzka Pintarice-
va. Kovaéico z njenim moZem pijancem in vdovo mi-
zarja Petka je opazoval v St. Danijelu. Njih usodi se
lepo izpopolnjujeta. Kovacica ima svoje otroke Ze v
svetu, vdovini Sele hrepene po njem, zlasti Gabrijel.

Znaéaji so dobro podani. Zlasti Zelezni Ze-
leznik na Trati; njegov brat TomaZ; miren, tih in
delaven Dolinar; vztrajni in podjetni Nande od zlato-
lask preko bozi¢nega stolca do Trate; pismouk Flo-
rijan s svojo lajisko apostolsko nalogo in nekakim
otroskim vrtcem pri vdovinih otrocih, ki doraséajo;
usoda nasih izseljencev in sluzkinj pri Kovaéici; smrt
starega Zupnika, motiv treh kraljev in nastanek le-
gendarnega venca okoli pokojnega Zupnika ter delo
mladega, novega provizorja in Zupnika, njegovo
drustvo in posojilnica. Peter Zeleznik in Zena Malka;
trpinka Marija; Zivljenjski delavnik Katre in Andre-
ja; usoda marsikake sirote Jerice; stari, vpokojeni
uéitelj Moé¢nik, ki ne more proé; nasi narodni grehi:
»narod lahkomiselnih razsipalcev«, pijancevanje, tu-
jina in med inteligenco zlasti vagabundstvo.” Na
meji so vse bolj obéutili potrebo po sleherni narodo-
vi sili.

In vse to, ker nmi ljubezni: v druZinah, med so-
sedi, po nasi domovini in za nas Se zlasti v tujini. Za-
to pred vsem njeno gorje, ki kvari in pokvari toliko
nasih ljudi. Le odloéni Nande jo uZene in Lojze se
zdrav vrne.

Ce bi se komu zdel roman morda nekoliko pesi-
mistiéno nadahnjen, naj pomisli, da je Zupnik le po-
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magal v nadlogah in so se le v teh ljudje zatekali k
njemu; v sre¢i so ze sami opravili. Kot vedno. A tudi
te diha vse polno po romanu, toda vecinoma le v
srcih. Tako je paé na deZeli.

Eteriéna ljubezen v romanu je seveda ideali-
zirana. Takih Zensk v svetu pravzaprav ni. A zanimi-
vo: nasi literati-duhovniki so jo v svojem hrepenju
dvignili vije kakor Zenske-pisateljice in pesnice.”

In Se zagovor — ¢€e je potreben — njegove nez-
nosti in toznosti, ki je nekateri nocejo prav razumeti.
On nam poglablja nasa srca ¢isto v smislu Cankarje-
ve Kamrice. In kdor enkrat obéuti vso lepoto globin
in viSin ljubezni ob Meskovi knjigi, tega bo osvojila
in mu dala mnogo. In ne bo postal mehkuZen tozbar,
kot ni on. Vztrajen delavec bo na Zzivljenja poti pre-
ko vseh kriz in razmer. In bridkost in nesreéa,
senc¢na stran zivljenja, ki nam jo kaze kot Cankar,
le z druge strani, vznemiri in osvoji nekatere veliko
bolj kot karkoli drugega. In za te je pisal Mesko. V
tem romanu pravi sam: »Bridkost je napolnila srce.
A cestokrat rodi bridkost velik odpor, gneva poln,
neupogljiv in gaze¢ vse ovire. Najéesce v srcih, od
narave mehkih, ¢e se jih rani pregloboko. Tako v
srcu Dolinarjevem.« Tak je bil paé tudi Mesko. In
take osebe so mu ljube. Skoro vse v romanu pozi-
tivne osebnosti so take: oba Dolinarja, Nande, An-
drej, Tilka in Vilma. In vendar, kako so sami v sebi
in zivljenju moéni.

Tak je sedaj umirjeni Mesko, poln dobrote in
ljubezni. In prav ta roman nam ga pokaze kot du-
hovnika, pastirja in ¢uvarja svojih faranov tista leta,
ko se je iskal in naSel na podezelski fari in kakor ga
je ta izoblikovala v svojem osredju svojemu poklicu.
Podan pa ni razvoj in utemeljitev vsega tega, ampak
zopet le konkreten rezultat. Ob prelomu prve dobe
se je v romanu Kam plovemo poslovil od mladosti,
ob koncanem razvoju v drugi pa si je zopet v roma-
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nu postavil program za Zivljenje — v poklicu, na-
kazal svojo Zivljenjsko nalogo, kakor jo je umeval
in kakor se mu je zdela vredna, da ji posveti svoje
¥ivljenje. Svojo pot in usodo je prav lepo ponazoril
— za mladost ob kaplanu in ob Zupniku za stare dni.
Svoj literarni program pa je itak Ze imel od odloéitve
za bogoslovje. In v tem izdelanem praveu bo sedaj
brez posebnih sprememb teklo mirno dalje njegovo
zivljenje. Njegova

osebnost in individualnost
v Zivljenju in pisateljevanju sta sedaj Ze dovrieni in
stopata taki v sluzbo domovine. Svoje teZisce imata
%e v Tihih vecerih. Tam so vse Meskove znaécilnosti
najbolj zgoscene in nam ga prav ta zbirka najbolj
vsestransko predstavlja v nasi literaturi.

V gimnaziji ga vidimo, kako se ii¢e v svoji epski
prvi dobi, ki jo barva realizem in zakljuéi natura-
listicni roman »Kam plovemoc«, s katerim ji je po-
stavil spomenik prav v dobi, ko je v bogoslovju —
na prehodu — sam ze iskal poti v svojo konéno spro-
stitev. In prav zato, ker je bila ta njegova prva
mladostna doba take razglbana in neugnana,
kakor je bil on sam in kakor je Zelel ostati, nam je
laze razumljiv njegov srdit boj za nov izraz in obraz,
do katerega je na vsak nafin hotel priti zaradi »lju-
bezni do domovine«, ki ji je tudi v spremenjenih
razmerah — in Se prav v njih — hotel pokloniti vse,
kar je bilo e v moéi njegove volje in sili srca. Tako
smo opazovali novo usmeritev, pri kateri polagoma
odmira zunanja realisti¢éna forma in prihaja do ve-
ljave notranje duhovno gledanje, pri katerem se
stasoma povsem uveljavi tisti Meskov ton, ki ga za-
sledimo pri njem prav narahlo Ze od vsega pocetka,
a se je tako razmahnil prav v tej dobi njegove do-
graditve. Ta nova era mu je dala prosto pot kot ne-
kako edino moZnemu izhodu v enotno ubranost, za-
radi Cesar se je tudi razvil v vse strani in prav on kot
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najbolj znacilen dal Mesku glavno oznako njegovi
individualnosti v nasi literaturi. V zacetku je vsebin-
sko pobarvan z njegovimi osebnimi boji — Moje poti
in Tihi veéeri — ter je prav zaradi tega tako izviren,
soden, ¥iv in prepricevalen, potem pa preide od sub-
jektivnih tudi do bolj objektivnih snovi — Na Po-
ljani in 3e dalje — kjer je Ze manj borben in prihaja
bolj do drugih ljudi, pri katerih ni tako neizprosen,
ampak prav zaradi svojih izkuSenj vse bolj ljudomil,
svecenik in tolaznik.

Lepo pa lahko opazujemo, kako gre pri njem
%ivljenje in literarno delo roko v roki in kako se
oboje prepleta, vpliva in dopolnjuje. Ako bi ne bil
Sel v bogoslovje, bi skoro gotovo nikoli ne bil postal
to, kar je bil Ze tridesetleten. (Za ta slucaj pa se nam
odpirajo Se vse drugacéne perspektive — prav on bi
nam v svoji volji in potrpljenju najbrz dal romane, ki
bi jih prav brez sramu lahko postavili ob stran rusko-
francoskim tako ali drugae realisti¢nim platnom.)
Sicer je res, da mu je na tej novi poti prisla crtica z
vso njemu odgovarjajo¢o bitnostjo in tehniko ob drugi
dobi tudi ¢asovno kakor nalai¢ naproti, toda tudi on
njej — in ako bi ji ne bilo ozadje v njegovih razme-
rah tako lepo pripravljeno, bi vse to najbrz ne po-
menilo mnogo, ker vidimo tudi pri ostalih nasih
realistih, sodobnikih njegove prve dobe, kako je la
mimo njih skoro brez sledu. Cankar ni noben migljaj
proti temu, ker on pravi realist sploh ni bil, kaj Sele
naturalist, ker tudi po svoji Zivljenjski konstituciji
ni bil za to smer, on s klanca siromakov, hrepenecih
in preteéih.

Pri MeSku pa moramo pri njegovem izobli-
kovanju upostevati Se prav njegovo voljo po literar-
nem udejstvovanju, in sicer v taki smeri, da pri tem
ne pride v konflikt z objektivnimi normami svojega
stanu. Morda ga je ta boj do vsega tega tudi pre-
zgodaj in vse preve¢ okupiral, preveé utrudil, ker se
nekaterim zdi, da te¢e pozneje njegovo Zivljenje ne-
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kako preveé tiho, mirno in nekoliko prepasivno. Mor-
da je tu tudi tisti pojav presaditve z deZele v mesto,
kakor ga omenjajo pedagogi, soudeleZen pri ponovni
precepitvi in Zivljenjski preusmeritvi s svojimi nujni-
mi konsekvencami poleg precej po Meskovo izdelanih
— av dejanju izvedenih — strogo vzetih zahtev
njegovega stanu. Morda so k temu doprinesle svoj
delez tudi stroZje cenzurne odredbe iz Rima 1905. le-
ta, kakor jih omenja Ante Petravié v svoji izborni
studiji o Mesku, ker jih je Mesko uposteval, éeprav
na Korofkem ni bilo tako strogo in je imel dobre
prijatelje in zagovornike pri samem Skofu. Vendar
njihovo vaZnost zmanjSuje dejstvo, da je bil Mesko
%e pred njimi dovrien in so izile vsaj zanj Ze precej
post festum, le sodelovati ni mogel veé, kjer bi hotel.

A kljub vsemu je sinteza njegovega zivljenja
— kot Zivljenja z vsemi njegovimi imanentnimi za-
konitostmi sploh — njegovega hotenja in okolja z
njegovim hotenjem v njegovi literarni aktivnosti ta-
ko vidna, da se nam nudi kar sama po sebi. Burna
celjska doba — razmah na zunaj in realizem. Na
prehodu: volja do oblikovanja ob oddaljevanju od sta-
rega in Se brez novega — resnic¢ne »slike in povesti«
iz domacdega kraja in kakor jih je poznal iz mladosti,
a skoro vse in vedno bolj pobarvane z njegovim pod-
talnim Guvstvovanjem, ki prihaja vse bolj in vedno
bolj do veljave. (Naj ob tej »podtalnosti« takoj ome-
nim Se to: Lahko bi kdo rekel: podtalno, torej prav,
da je prislo do veljave, ker to je vsaj res njegovo.
Da — toda prav ta podtalnost je bila najprej neko-
liko nasilno prizvana, ker je Ze vnaprej ¢util in slutil,
kam bo sel &olniéek njegovega Zivljenja, kar mu je
zlasti zaradi tega nekako znacilno odpovedujoce bar-
valo %e njegove prve umetniske izjave, potem pa ji
je bil v danih razmerah vhod na stezaj odprt, da se
je lahko razbohotila tudi na ratun esa drugega. Prav
zaradi tega vidimo, da je njegova prva doba mnogo
bolj jasna in oznadena po vsebinski kakor po for-
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malni strani, do¢im je pri drugi prav nekoliko na-
sprotno.) In konéno njegova tretja, zaklju¢na faza:
umirjen na zunaj, razgiban v svoji razbicani notra-
njosti prihaja do ¢uvstvene in psiholoske értice, kjer
se sprosti in si prisvoji svojsko noto. Literarno bi
rekli, da je tako od prve do zakljune smeri prisel od
renesanse do klasicizma, vsebinsko pa: od burnosti
celjskega Zivljenja do svecenikove tihote, od rezkega
naturalizma do neZne ljubezni, pri Zenskah od nji-
hove strastnosti do sréne miline. A vendar kako tu
utemeljeno prihajamo od enega protislovja do dru-
gega. Da pa tudi to prehajanje ni zahtevalo svojega,
si ne bi upal trditi.

Tako se je prebijal in vil Mesko do svoje indivi-
dualnosti v nasi literaturi, do katere se je prav s svojo
voljo tudi prebil tako nedvomno, da mu jo mora
priznati vsakdo, saj pravi Petravié¢ v svoji Studiji
1923, da mu tezko iS¢emo primere v tem oziru tudi
pri drugih narodih, ki so ga prav zaradi tega toliko
prevajali — ako se jim seveda ta njegova individu-
alnost prilega. Formalno nam je tudi razumljiva, vse-
binsko pa je z vsemi njegovimi motivi v glavnem
rezultat njegovega poklica in Se vsega, kar je ta
favoriziral — véasih tudi preveé in preko mere in na
Skodo drugega. Tako j e on, ako hoéemo Ze rabiti ta
izraz, katoliski pisatelj bolj kot vsi drugi, ki
so propagirali to smer, izvzemsi Silvina Sardenka. Pa
taka karakterizacija je seveda sicer neporabna, ce-
prav pri njem skoro malo manj, kakor za nas sli¢na,
da smo Slovenci ali katoliski ali pa nas ni. Nekateri
ljudje se pri nas tako radi zadovolje s katoliskim
znakom in vse drugo navrZejo, kakor se je to tako
in éesto pokazalo tudi pri Mesku.

Da omenim Se njegov jezik. Realist klese
pregnantno in adekvatno, simbolist ozna¢uje impre-
sijonisti¢no. Drugo je konéno postal on. A ¢udno ni,
ako je morda vsaj nekoliko nijansiran od prvega.
Prav njegovi participi — se mi zdi — imajo delno
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svoj izvor v tem. Mesko jih uporablja namreé zato,
da se izogne predolgim stavkom. In nekak spomin
proti njim mu je menda ostal prav iz te prve dobe,
doé¢im mu je pero v drugi hotelo za njimi, ker mo-
derna se jih seve ni branila. Pa tudi zvoénost,
ritmika, plasti¢nost, ki je je poln njegov govor, mu je
zvenela v teh deleZnikih na —o¢ in —eé. Klasicen
primer je n. pr. v Vojaku Ivanu: »In 3li so — pojoé
in vriskajo¢, a s solzeCimi se srci...« To je nekaj res
Meskovega. In kako plasti¢no je povedano. V »pojoé
in vriskajo¢« kar ¢utimo harmoniko. Sicer je njegov
govor lepo oglajen in mirno tece. Besedni zaklad pa
je pester, kakor sploh pri moderni.

V ostalem nam ga je dobro oznaéil Izidor Can-
kar v svojih Obiskih, kjer omenja tudi njegovo
veckratno prepisovanje samega sebe, v éemer se kaze
njegova vestnost do dela, s katerim sluzi domovini.

Literarno delo mu je namreé sluzba
domovini To pa je zopet znacilnost iz tistih
casov, ko je bil pri nas vsak politik tudi literat, kar
v Meskovih mladih dneh na nasi severni meji se
ni bilo neaktualno. Voinjak, ptujski dogodki pred
25. leti. Vendar pa ta njegova sluZzba domovini pri
njem ni taka kot v prejinjih ¢asih pri drugih in Se
pri Voinjaku — snovna — ampak kakor jo je gledala
moderna, v narodovi bitnosti in notranjih zakonito-
stih poleg umetniske obdelave. Larpurlartizem je
sicer poznal, saj je kar ex abrupto tudi predaval o
njem, a sam se k njemu ni nikoli pristeval. — Sele
po dobojevanju svoje individualnosti in Zivljenjskega
ravnotezja, ko je bolj obrnil oko od sebe v slovenski
svet okoli sebe in videl do dna vso naso narodno
tragiko, ki jo je ob butanju nemskih valov resniéno
in globoko obéutil, kar mu lahko verjamemo, je v
svojih dramah sluzbo domovini pustil do besede
véasih tudi na Skodo dramatske uéinkovitosti in za-
konitosti. A to je bilo tedaj v zraku. Saj so epiko
poliriéili, zakaj ne bi e dramatike. In Zupanéifeva
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Veronika Deseniska zaradi svoje lirike gotovo objek-
tivno niéesar ni izgubi, ampak prav nasprotno, ¢eprav
je nemogoéca pri ljudeh, ki lirike Ze same ali ne ob-
¢utijo ali pa ne prenesejo. In pri Mesku je bilo to
prav tiste ¢ase, ko je sodeloval pri Domu in Svetu in
mu dobra tendenca ni bila tako daleé. A drugod kot
pri dramah in ne zaradi drugega kot domovine Mesko
ni el preko meje, ker je pisal po svojem dozivetju in
pregnetenju, po notranjem imperativu, kjer pri umet-
niku ni mogoé¢a tendenca, ampak le ideja dela.

Da nima velikih in novih ide j, sem slifal. Za
nas razumljivo, v kolikor je res. Najprej so bile pri
nafi moderni sploh odrivane v ozadje zaradi kon-
kretne borbe z vsem starim in okostenelim, potem
pa je veljala za nasega MeSka katoliska dogmatika,
kjer je vse toéno dolofeno in opredeljeno, on pa
preko nje ni smel in pozneje tudi ne hotel ter mu
zato ni preostajalo drugega, nego te katoliske zako-
nitosti aplicirati na Zivljenje, kar mu je seveda nudilo
§irno polje in je tudi &esto storil ob prikazovanju
vseh, zaradi vsega nekri¢anskegavsvetu
trpecih, ki nam jih je slikal s taksno ljubeznijo —
saj je bil ¢esto sam izmed njih. Zlasti v hrepenenju
svojega srca varana in ogoljufana dekleta nam je znal
priblizati. Lahko si jih je namreé predstavljal ob
svojem razoc¢aranju. — Splofno moremo sicer redi,
da je tudi tako opozarjanje na neskladnosti v zvezi
z idejnim delom, ¢e pri tem pokaZemo tudi na nova
pota, kakor je to ¢esto storil Cankar. Mesko je v tem
oziru opozarjal seveda na veéno veljavna katoliska
nacela, ker pri ideologiji oltarja, ki ga je zastopal in
od njega zivel, ni hotel biti najemnik. Specifi¢no nasa
poteza, ki bi bila prav lepa, ko bi bila malo bolj
samostojna, vsaj toliko kot pri Mesku. A kakor sem
Ze omenil: vse to nafe duhovno Zivljenje, o katerem
govoriti in pisati je fe danes sila riskantno, nam je
on s svoje strani tako nazorno ilustriral, da je s tem
napravil velik korak naprej, ker pred njim ni klonil,
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ampak nam ga je pokazal in s tem pri mnogih pre-
precil, da niso zapadli njegovi trpkosti, temveé §li z
zavestjo dalje lepso pot. To je Meskova velika za-
sluga, to njegov za nas dragocen obolus progresu,
Ceprav se komu zdi, da ni povedal nié¢ velikega in
novega. Prav ob vplivu Papinijevem in Wittigovem
po svetovni vojni pri nas je ta njegova smer Ze v
zaetku naSega stoletja prav zelo nova in posebno za
nas vazna.

In razumljivo nam bo prav s te strani, da je med
nafo moderno imel prvi za seboj tako Siroko ¢eto
dastilecev in ¢itateljev, ki je nanj prisegala, govorila
z njegovimi besedami, a po njih smislu Ze drugace
ravnala. In prav ta njegova ideoloSka stran v mo-
derni literarni obliki je bila, ki je kot povodenj
potegnila za seboj mlade ljudi tudi daleé izven
literarnih krogov, ¢eprav je mladina vedno blizu lite-
raturi. To je pri Mesku tista konkretizirana osebna
nota, kakor si jo je prikrojil ¢isto v smislu moderne,
ki je storila to ¢isto po svoje Se marsikje od eseja do
pravljice. In prav borbenosti naturalizma, ki je v nasi
literaturi Zele prvi bojevito nastopil, moramo v pre-
cejinji meri pripisati Meskovo korajzo in samozavest
ob prepri¢anju, da je resnica in pravica na njegovi
strani, kar je bilo seveda res, kakor danes Ze lahko
ugotovimo. In zdi se mi, da je za to sploino ¢love-
¢ansko Meskovo borbo vse bolj lahko prisel do
veljave naslednja leta Ivan Cankar. Tako se ta dva
nasa glavna zastopnika moderne v nasi literaturi lepo
dopolnjujeta v marsicem.

Da ni Mesko danes vec tako glasno ¢ascen in upo-
Stevan nam je razumljivo, ker si je ideolosko Ze pri-
boril svoje upoitevanje, danes aktualnih vprasanj pa
ni obdelaval v taki meri, ker je dorasel pred 30 leti,
je bila vmes svetovna vojna in imamo danes zopet
nove tezave, ki nas gnjavijo — Citamo pa vecinoma
rajsi prevode.
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A prav ta njegova obéeéloveika in ¢lovecanska
nota ter intimna lepota njegove knjige bo i interesno
i literarno poleg njegove individualnosti povzroéila,
da bo ostal v prvi vrsti nasih umetnikov, pa naj
potem mi sami ostanemo tako ali drugace.
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LJUBEZEN DO DOMOVINE.

Tak je bil nas Megko tridesetleten pred tridese-
timi leti — dograjen.” V viSino in globino odslej
njegovo delo ne bo §lo veé, le Se v Sirino, a v to pa
tako, da je prav za prav ni snovi, ki je ne bi obde-
laval ter je tako oplodil slednjega nasega éloveka, ki
je bil uglasen na njegovo umetnisko struno, pa naj bo
tu ali preko morja. Sodeloval je vsepovsod, pona-
tiskovali so ga in skoro vsakemu uredniku je kaj
poslal. Vendar pa se bo kljub temu Se nekajkrati
kosal s so¢nostjo onih najbolj njegovih, najbolj
umetniskih in najmoé¢nejiih svojih let — Me ik o-
vih let v nasi literaturi — in to zlasti v
Legendi o umrli in zopet oZiveli ljubezni ter v Nasem
zivljenju.

Za nas pri njem sedaj ni nobene problematike
vet. Kar je Ze, to bo ostal. Je zrel ¢lovek in umetnik.
Znan nam je njegov svetovni nazor in poznamo
njegov znacaj. Clovek duSe in srca, ne teorije. Imamo
ga kot na dlani. Ob svoji razviti osebnosti in literarni
individualnosti bo pisal dalje zvest svoji edini
Zzivljenjski ljubezni do domovine,
kakor se je bil zaklel dvajsetleten. Skromno bo Zivel
dale¢ od sveta kot doslej, Sel se kdaj na kako poto-
vanje, sicer pa ne bo storil v svojo osebno zabavo
prav nicesar.

Preostane mi sedaj za zakljucek ob tej priliki le
Se kratka naznacitev njegovih dni in del v teh zadnjih
tridesetih letih — za vse njegove castilce in &itatelje.

Zivel je v tej dobi na Zilji, kjer je bil instaliran
2. septembra 1906, kakor sam piSe v tamkajSnji
Zupnijski kroniki.

Marija na Zilji, kjer ga je obiskal tudi Izidor
Cankar, je Zupnija pol ure od Beljaka proti Baitkemu
jezeru. Nekako kmalu za Vrbskim jezerom. Precej
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veliko posestvo je dajal v najem, ¢eprav mu je bilo
véasih Zal, sam pa je imel le gluho staro kuharico in
kozo za mleko. Na nekoliko dvignjenem mestu za
zupnis¢em nad Dravo na oni strani proti Beljaku je
imel tu svoj prostor, kjer je delal, razmisljal in ¢ital.
Ljudje so ga imeli radi, zlasti Ba¢anje. In tudi on jih
je bil vesel, ker so bili bolj zavedni Slovenci. Tudi
pot po gozdu do tja mu je ugajala. V Soli pa je bil v
splosnem strog. U¢il je pol ure slovenski, pol nemski.
Tudi slovenske knjige je izposojal mladini.

Na Zilji se nista razumela le s protestantom in
gostilnicarjem Moserjem, ker je hotel 1911. pri
cerkvi napraviti mlin, éesar MeSko ni pustil, ker bi
motil sluzbo boZjo. Komisija se je postavila na Me-
§kovo staliS¢e. Pa so mu nagajali. Tudi 3. aprila 1913.
pri pogrebu protestanta Bergerja, ki je prodajal pro-
testantske biblije, so li trije kmetje kar v cerkev in
zvonili; njega prav takrat ni bilo doma, a je pred
odhodom naroéil cerkovniku. Pa so rekli, da je Zupan
ukazal. Mesko, fin in neZen ¢lovek in brez vsake
zaslombe, sam, pa v tako vroéem obmejnem pasu
med vecino pohlevnih Slovencev in pes¢ico Nemcev-
protestantov in divjih neméurjev. A delal je vztrajno
in ni klonil pod nobenim pritiskom, ¢e je le imel kaj
opore v zakonu.

Pa tudi sicer se je mnogo upal. Ce se zamislimo
v one case nemskega pritiska pred in med vojno tam
na Koroskem, nam bo vsaj deloma razumljiva brid-
kost, s katero je 1909. zapisal v kroniko: »Pri kon-
ferenci 7. VIL. je g.dekan in za njim vsa nemika
avantgarda napadla mene, ker piSem slovenske ma-
trike. A to vse te Nemce vendar ni¢ ne briga!
Zalostno pa je bilo, da pri tem niti eden slovenskih
duhovnikov ni upal reéi ne besedice! Koroski Slo-
vencil« Edino stari nemski Zupnik Schreiber iz Treb-
njega ob Beljaku se je potegnil zanj, ces, da ima po
njegovem mnenju pravico pisati v slovenié¢ini. Trunk,
ki tudi ne bi bil moléal, je bil tedaj Zze v Ameriki. V
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matrikah je kar pisal slovenska imena v slovenski
ortografiji in vse slovenski, in sicer prvega pol
leta 1909. Imena je sedaj pisal zopet v prejinji
nemski obliki, ostalo slovenski kakor prej. Kronike
in drugo je vedno in vsepovsod zacel pisati slovenski,
kamor je prisel, tudi ée prej tega ni bilo. Na Zilji so
te knjige 3e vse ohranjene kot v Skocijanu in seveda
v St. Danijelu, le v Tinjah je kronika izgubljena, a
spisek pridig je ohranjen. Zlasti mnogo preganjanja
je bilo med vojsko in tik po njej. Tudi Meskovi spisi
govore o njem.” Vse premalo se zavedamo, koliko so
takrat nekateri nadi ljudje pretrpeli zani¢evanja in
krivice samo zato, ker so tiho ljubili in delali za svoj
narod.

V postu 1916. Kar nenadoma in na tihem je
prislo ponj z vozovi kakih dvajset oroznikov in ga
odpeljalo v Beljak. Ljudje niso nicesar vedeli in so
zaéeli nekateri kar jokati. Avstrijei so doZiveli na
Laskem poraz, pa si ga niso znali razloziti. Tu je
nekdo denunciral, da je videl ponoé¢i v zvoniku lué
in da so tako z Zupnikom Trunkom na Peravi in
odvetnikom dr. Ghonom, ki je bil laSkega rodu, na
ta nacin dajali Lahom znamenja. Ni bilo seveda ni¢
res. Na pustni vecer je, kakor pripoveduje Miha Gra-
fenauer, tedanji organist na Peravi, res Sel nekdo po
note na kor v zvoniku. In celo to so opazili. A Hoch-
miiller pravi, da so si bili takoj na jasnem, da je
krivec med Nemci, ée je bilo kaj na onem porazu,
kar se je pozneje menda res izkazalo.

V Beljaku so jih zaprli v prejinjem hotelu »Pri
tigru« ob posti pri Dravi. Imeli so vsak svojo sobo in
Mesko tudi vojasko hrano — k ¢aju krompir in 3e
dvakrat dnevno érno kavo. Stvar je zgledala zelo
resna. In negotovost jih je muéila. Mesko je mislil, da
pridejo na vislice,” kakor pravi Grafenauer. Ob neki
priliki so se tudi spovedali med seboj. Obiskati se jih
ni upal nihée, vse se je balo. Pometali in ribali so si
sami. Poslanca Grafenauerja in Zupnika Sturma so po
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dveh dneh odpravili v Gradec in nato na Dunaj. O
pelacija v parlamentu.

Na Jozefovo so ga izpustili, a na Zilji ni smel
biti. Vojaska oblast je namreé zagrozila, da ga takoj
zopet zapre, ako se ne umakne z Zilje. Najprej je
bil poslan v planinsko Zupnijo Javorje pri Crni, nato
pa ga je gostoljubno sprejel Zupnik Bayer, Ceh, v
Grabitajnu. Pozneje je bil dva meseca v gorski vasici
Korte, tri ure nad Jezerskim, tik pod Obirjem, in
nato zopet dva meseca pri prostu Gregorju Einspie-
lerju v Tinjah. Od konca oktobra 1916. do zacetka
avgusta 1917. pa v Apacah, na prevesu Podjune in
Roza. V avgustu 1917. se je smel vrniti na Ziljo.
Decembra 1918. je enkrat za dva dni zbezal pred
tolpo v St. Jakob k Zupniku RaZunu, na predvecer
sv. treh kraljev 1919. pa preko Karavank. Casopisi so
pisali, da je ubit. Ljudje so takrat tam naenkrat kar
podivjali. Kradli in razbijali. Naslednjega jutra so ga
vsi divji iskali v Zupnis¢u in pri znancih. »Kar na
prvi paum bi ga obesili«, mi je pripovedovala Slo-
venka na Zilji. Razbili in razmetali so mu vse in
pokradli. Se veé let po tem je neki sosed javno hodil
okoli v njegovi suknji. Pa je imel tedaj od okrajnega
nacelstva dovoljenje, da sme bivati na Zilji in se mu
ne sme nicesar zgoditi.

Meska potem ni bilo veé na Ziljo. V coni A so
bile itak le Bafe. Gostoljubno streho je naSel pri
oo. frané¢iskanih na Brezjah, kjer je ostal do avgusta.
Smolej v Ameriki je zbiral zanj in ga vabil tja, pa se
ni mogel odlo¢iti. Tako je 16. avgusta 1919. nastopil
kot namestnik prosta Gregorja Einspielerja protijsko
Zupnijo Tinje v coni A, kjer je v neznosnih razmerah
ostal do plebiscita. Prostija je bila razbita in brez
oken; stanoval je v neki luknji v kaplaniji, kamor so
enkrat celo streljali skozi vrata. Kadar je bilo le mo-
goce, se je mudil zunaj pod lipo, od koder je lep raz-
gled, ter tam ¢ital in pisal. Zivel je strasno skromno,
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skoro ob samem mleku in kavi. In 9. septembra 1920.
sta bila z bogoslovcem Trabesingerjem Se prav neclo-
vesko napadena nad gostilno Korpi¢ v Dolini, ko sta
se vracala iz Celovca. Meska so vsega zmlatili, da je
bil ves krvav in skoro v nezavesti. Zaradi tega do-
godka je ljudi doma v pru:hgl zaveril, da je greh, ako
ne glasujejo za svoj materin jezik in narodnost.

Po plebiscitu — 10. X.. 20. — je bil do bozi¢a v
Leonis¢u v Ljubljani, nato pa do konca junija 1921.
zopet na Brezjah. Od tu je tudi Sele resigniral na
Ziljo, ker so bile politicne prilike take, da na vrnitev
ni bilo misliti.

V juliju 1921. je bil kaplan v Dravogradu, a od
1. avgusta 1921. je Zupnik gorske Zupnijice Sele pri
Slovenjem Gradecu pod Ursljo goro.

Mesko je fin gospod so mi pravili po vseh krajih,
kjer je sluzboval. Po vojni se ni niti pritoZeval nad
tem, kar so mu doloéili predstojniki. Se celo rekel je,
da je zadovoljen. Kaj bi razlagal, saj dobro vedo, kaj
so Sele za pisatelja. Pozneje so nekateri hoteli, da bi
postal monsignor. Pa ni. Le dekan e pozneje. Ni
verjetno, da bi na Selih imeli Se kdaj dekana.

Tako zivi svoje borno Zivljenje sedaj. Niti za
knjige in éasnike nima. Meseéno dobiva 600 Din
place. Ob petdesetletnici se ga je javnost res spom-
nila: g. Arnu§ je s pritegnitvijo Zenskih drustev zbral
zanj 34.000 Din. A to hoce imeti Mesko le za knjige.

In Se vedno pridno dela kljub vsemu in se za-
nima za vse novo na literarnem polju pri nas in
drugod. In se v svoji samoti veseli vsakega napredka
in prospeha svoje domovine.

Svojega dela se sicer zaveda, a se zaradi njega
ne tolée samozavestno na prsi, presojo o njem pa
prepui¢a drugim in éasu. Tudi sicer svoje sodbe ne
vsiljuje.

Tako zivi na Selih on, ki se je v mladih letih
odloéil za »ljubezen do domovine« in se ji ni v de-
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janju izneveril vse Zivljenje, éeprav je moral prav
zaradi tega marsikaj prenesti.

Njegovo pisateljevanje

v tej dobi pa je tako obseZno, da ga povsem ne
moremo niti prav pregledati. Vsepovsod je sodeloval
in narod je tako ¢€ital in uZival njegove plodove — tu
in onkraj morja. V Ameriki so nasi listi kar ponati-
skovali brez vprasanja in honorarja. Mnogo ga je tudi
prevedenega, zlasti pri Cehih skoro v celoti, pa tudi
pri Slovakih, Srbih in Hrvatih, Poljakih, Rusinih,
Spancih, Anglezih, Italijanih, Luziskih Srbih in dru-
god. Ogromno je napisal te ¢ase in Se vedno pise in
prodira med svoj narod in v tuja slovstva.

Samo v posamezne skupine si pregledno razde-
limo njegovo delo.

Svojevrstni subjektivni Mesko iz presnje dobe Ze
se nam kaze najbolj v Legendi o umrli in zopet
oziveli ljubezni, v Marijinih kiparjih in v NaSem
Zivljenju.

Umetniski tvorec — sliéno kakor v ¢asu Slik in
povesti pri Slovenski Matici — v Pozigaleu, Dveh
slikah in Slikah 1918.

Pisec zgodovinskih slik: Crna smrt, Kobilice,
Drama izza davnih dni, Marija Magdalena.

Dramatik: Na smrt obsojeni, Mati, Pri Hrastovih.

Mladinski pisatelj: Mladim srcem, 1911, 1914,
1922, Volk spokornik, Nasim malim, Mladini.

Avtobijografske so zlasti: Iz raja mojih dni 1918.
in Mladost 1928.

In Se cela vrsta potopisov, meditacij, naboznih
spisov in pridig. Lepe so zlasti Legende o sv. Fran-
Cisku,

Tudi kriti¢no se je nekoliko udejstvoval mimo-
grede in napisal nekaj memoarskih élankov in nekaj
Ocen.

Ksaver Mezko 9 129



NeZnemu umetniku nasih srec Ze-
limo za njegovo 60letnico, da bi bil
vsaj kolikor toliko sreéen v svoji
skromnosti pri svoji ljubezni do do-
movine.

Ko bo nasa domovina, edino nje-
govo Zivljenjsko vodilo, za katero
je delal in trpel vse svoje Zivljenje,
velika in moéna, bo v njej tudi vse
boljupoitevano Zzivelo njegovo delo.
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OPOMBE.

Ks. Mesko. Crtice. 1931. (Slovenske gorice.)

Fr. Bai: Prlekija. G. V. 1928. Prleki. Il. 1931. &. 5.

Janko Glaser: Pohorske poti. 1919. (Klopotci.) Cas — Ko-
vaé 1929. (Jesenska pesem.)

Rudolf Maister: Kitica mojih. 1929. (Ciklus: Slovenske go-
rice.)

Stanko Majcen: Ciklus »Zemlja«. DS 1923,

Miran Brankov (dr. Franc Mohorié) Pesnitve 1916. II. (Lo-
zinke.)

Dr. Fran Kovaéié: Slovenska Stajerska in Prekmurje.
1926. Zgodovina lavantinske fkofije. 1928.

Janisch: Topogr. u. stat. Lexicon von Steiermark. 1885.

Dr. Fran Kovaéié: Herman Jurij in njegova gimnazija pri
Sv. Tomaiu nad Veliko Nedeljo. CZN 1926. (CZN 1927:
Dodatek. M. Zemljié.)

Ks. Meiko: Iz raja mojih dni. Vrtec 1918. Str. 102.

Mat. Zemlji¢, Zupnik pri Sv. Tomaiu mi je poslal po on-
dotnih knjigah (Krstna od 1758. dalje) sledeti rodovnik:

Blaz Mesko, colonus —_ Gera Magdi¢
Stefan Mesko —  Ursula, roj. Stibere
colonus ex Germ seun Klu-
carovic

Rojen 24. XII. 1771,
poroéen 3.II. 1796
[

Stefan Mesko — Ursa, roj. Gadparié¢ iz
Rojen 9. XII. 1806, Seanec
poro¢en 14. II. 1826

/

Anton Mesko —  Marija, roj.Obran iz
Rojen 7. VII. 1840, Senika
poroéen 1. II. 1864, Rojena 15.1IV. 1839,
umrl 17. XII. 1924 umrla 10. XI. 1905

Jelena (Lepa), fena Dmitra Zvonimira, je bila héi ogrskega
kralja Bele I. iz zakona s héerjo Meska II.
Ime samo izvaja univ. prof. dr. Franc Ramov# iz Méch.

- Na Poljani. 1907. Str. 56. .
. Marija, roj. 2. V. 1866. ¥e v stari hifi, ki je bila tam, kjer

so sedaj hlevi in Se malo nize.
Alojzij, roj. 7. V. 1869. Kovaé, o#. v Hranigoveih 27.
Anton, roj. 4. IV. 1871. Bivsi deZz. poslanec. Oz. v Lahon-
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11.
12.

13.

14.

15.
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cih 12. Za god je poiiljal pisatelju verze. Kaplan dr. Jo-
#e Meiko je njegov sin.

Frane Ksaver, roj. 28. X. 1874.

Ivan, roj. 8. VI. 1880. Sedanji gospodar. Oz z Matildo
Kosi iz Saveec.

Filip, roj. 30. IV. 1883. Kolar v Ptuju. 0%. z Majcenovo iz
Seancev.

Ks. Mesko: Iz raja mojih dni. Vrtec 1918.

V Soli pri Sv. TomaZu Se vedo za mesto na oknu, kamor
je deval liter. Ce je priSel krst, je pustil Solo in Fel
k botrom v gostilno. Imel je strica zdravnika. Zena je
bila iz Sredis¢a. Tudi brat Jakobe je bil bolj &éudaiki.
Pasel je doma in tudi kaj delal véasih, sicer pa se kar
kam zgubil in se skrival, ker so ga drazili. Pisatelj je
mislil nanj pri svoji vaski sliki »Norec«. Radi obeh je
njih mati veliko trpela. Prim. »Moj prvi uéitelj« v Slova-
nu VL in »Za deveto goro« v Zab. knj. 1902.

Zeleznik v romanu »Na Poljani«. Otilija se je omozila k
Rajhovim v Lahonséak.

Pot Florijan v romanu »Na Poljani«. Glej Mladika 1932:
Pismouk.

G. minister dr. Vekoslav Kukovec pa je doma v pol ure
oddaljenih Koraéicah. Je pet let mlajsi in sta drugovala
v dijaskih letih.

V »Poti ¢ez travnik« je obdelan njegov sosed Mrak.

Rojena 10. marea 1875. pri Sv. Tomazu 12. Poroéila se je
z naduéit. Sivkom in umrla na njegovem naslednjem
sluzhenem mestu v St. Juriju ob juini Zeleznici. Njen
ote je bil trgovec, podtar in gostilniéar ter kot bogata3
velik mogoénez na dezeli. Precej ga je v drami »Pri
Hrastovih«.

Iz katalogov, ki mi jih je dal prijazno na razpolago
g. nadué. Fr. Poplatnik in po njegovi ugotovitvi v Fol.
kroniki, je hodil v domaéo Zolo dobra tri leta:

1. IV. 1882—1883. v L. razred. Ucitelj Franc Megla do
I. II. 1883, na kar je supliral Skuhala do 1. X. (avg. in
sept. so imeli poéitnice). Popoldanski pouk. Izostal
13 opr. in 1 neopr. Sol. dan.

1883—1884. v I. razred, 2. odd. Ucitelj Skuhala, nato
Stvarnik. Dopoldanski pouk. Zamudil le en dan Eole.
1884—1885. v II. razred, 1. odd. Uéil nadué. Majcen. Po-

poldanski pouk. Izostal 2 Sol. dneva (neopr.).

1. IV. 1885. — 1. IX. 1885. v Il razred. 2. oddel. k Maj-
cenu. Popoldanski pouk. Izostal 2 Sol. dneva, 1 opr. in
1 neopr.

Neopr. dni je v katalogih vse polno.



16.

L(.

18.

19.

20.

22.

Slovnico, prostor. risanje, prirodoslovje, zemlj. z zgod. ima
vedno dobro, drugo prav dobro (razen raé. v 4. letu).

Drugo in éetrto leto ima zapisane rede le za 1. in 2. Ze-
trtletje. V drugem morda Skuhala ni vpisal redov, v
éetrtem pa je odiel v Piuj.

Zato ono o prijokanju domov s culico v Ormogkih spomi-
nih ni res. Prifel je domov le na trgatev, ker so imeli
sredi oktobra enkrat od sobote do srede nalaié za to
prosto.

Nezak. sin Zenske, ki je bivala v kaplanovi vinigariji na
Kostanju in se menda pisala Poznié.

Gl razne letnike Mentorja, zlasti IV.—X. in XVI. ter Mla-
diko 1928. V Ptuju je od lakote véasih kar jokal.

Prof. Kolarié je bil prvi in dobil srebrno medaljo, drugi
pa 5 gld.

Gl. Mentor XVI. Str. 190.

Gl. Kol. Mohorjeve druzbe 1914.

Stanoval je v Ptuju.

IV. razred (1885—86.) v zafetku pri Bunzanu, nate pri
Nezi Freund v Kukovéevem mlinu v dan. Murgicevi uli-
ci 26. Razrednik mu je bil ravnatelj Jakob Ferk.

I. gimnazija (1886—87.) v zagetku pri lonéarju Schubertu
in kopalcu vodnjakov Satlerju zunaj na Ljutomerski ce-
sti, a §e pred zimo se je preselil v mesto k Evi Appel
pod gradom. Za razr. je imel prof. Zelesingerja, matema-
tika, zavednega Slovenca. Stanoval je v Nar. domu in
bil poroten z Voinjakovo iz Celja. Ravnatelj je bil
Tschanet ves ¢as.

II. gimnazija (1887—88.) pri NeZi Freund, s katero se je
tudi preselil iz Kukovéevega mlina k mostu.

III. gimnazija (1888—1889.) pri Ivanu Lovrenéi¢u, pos. in
mlinarju v dan. Murfi¢evi 9. Pouka je zamudil 4 ure.
Tega leta jih je tudi zvabil v ¢oln gospodarjev vajenec,
ki je bil iz Rucmanec, in bi se bila kmalu ponesrecila
oba z Dav. Majcenom. Gl. Mladini 1927. (Na Dravi.)

IV. gimnazija (1889—90.) pri his. pos. Evi Appel v Grajski
ulici 1. Razrednik dr. Al Unterhuber. Zamudil 33 ur
pouka.

O Ptuju malo pred Meskom je med tem iziel v CZN 1933.
Murkov élanek »Spomini na Ptuje.

V Celju je stanoval:

V. gimnazija (1890—91.) najprej pri postreicku v Janicevi
hidi na Glavnem trgu, nato pri Antoniji Zagar, zaseb-
nici v Prefernovi ul. 6. V drugem semestru pa pri nekem
ko¢ijazu v Kovaski ul. Razr. Gubo. Ravn. Konénik. Za-

mudil 18 ur.
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VI. gimnazija (1891—92.) pri Mariji Lah, urad. sopr. na
Krekovem trgu ob oglu z Gubéevo ulico. Razr. Knittl.
Zamudil 9 ur.

VII. gimnazija (1892—93.) v Weinerlovi hifi na Glavnem
trgu 17 pri davé. eksekutorju Matiju Kolerju. Zamu-
dil 5 ur.

VIII. gimnazija (1893—94.) pri NeZi Rener na Ljublj. ce-
sti 17. Zamudil 3 ure (vedno opraviéene).

O Celju in okolici je pisal Fekonja v DS 1895. in 1897.

Bile so tri: Mici, Pavla in Lojzka, prava krasotica, s ka-
tero sta se rada videla. A je bila nesreéna druZzina. Oée
je bil solicitator (vodja pisarne) pri odv. Horvatu v
Ptuju. Bil je dobro placan. V Lojzko je bil pozneje za-
ljubljen njegov celjski soSolec Drevensek, poznejsi ur.
Stajerca, ko je prakticiral v Ptuju. A se je radi oficirjev
ustrelila. Gl. Mir boZji (Romanca o izgubljeni).

Kontrolor Cus v Mariboru se spominja tudi, da je el
okoli strafen glas o marib. matematiku Hirschlerju, ki
zlasti priflecev ni maral. Dr. Vreéko v Celju jih je, kot
se spominja Mefko, med letom sicer straino zmerjal, a
ob koncu leta le vse spustil.

Mesko je imel vedenje befriedigend. A v katalogu je pre-
értano in popravljeno v entsprechend s pripombo: »Cor-
rexit fiir den Ordinarius M. Kurz wegen disziplinar-
widrigen Verhaltens am 14. Juli.« Tako mi je sporoéil
g. ravnatelj Zupan, ki mi je poslal tudi prepise spriceval.

Mentor IV. NaZ literarni klub. Ime je sicer imel, a ¢e je
bilo res Lipica, se pisatelj ne spominja veé. Najbri ne.

Menda po Tavéarjevem Septimiju Severu. Poslal ga je SN,
a objave nisem mogel najti. Najbrz ni izdel.

Mladini 1927. (Seidlov vir.) Predvsem Pustoslemiek je pi-
sal v Vesno poroéila o dijaskih razmerah.

Znan in dober moZ. Vzgojil je Gregoreca. Meiku bi bil Ze
v drugi Soli dal neko &tipendijo, ko bi bil hotel iti v
mariborsko dijafko semeniice.

Mentor V. »Domovina se je maséevala.« Je mlad umrl.

Nazaj ne bo ga veé nikdar.

Zakaj solzi se ti oko,
Dekletce mlado, dekle milo,
Kaj pa¢ se ti je pripetilo?!
Zakaj solzi se ti oko?

Za ljubim toéi te solze,
Ki v boju je brezupen pal,
Ko srce tvoje je spoznal?
Za ljubim toéi§ te solze?



32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

Nezvesta bila si mu ti!
Zato si smrti je Zelel,
Zato v vihar je divji fel!
Nezvesta bila si mu ti!

Nazaj ne bo ga veé nikdar!...
Na Sirnem polju kriZ stoji,
Pod njim ljubeée srce spi...
Nazaj ne bo ga veé nikdar.

Jaroslav.
Kakor mi je pravil g. min. Kukovee, je v dufevnem oziru
nanj precej vplival, ker je bil duhovit élovek. — Sicer

pa so itajerske primicije vse nekaj drugega kot kranjske
nove made. (Gl. Kraigherjevega Kontrolorja Skrobarja.)
Dijaki so na njih vedno igrali svojo Solo. Mesko je bil
vedno Marulek — ki vse prav pove.

To je njegov psevdonim tega leta. Impuls zanj je dobil
bolj v posebnosti dijaikega Zivljenja. Ker so tovarifi za
Jaroslava vedeli, ni hotel, da bi mu zagodli kaj sli¢nega,
kakor so v zadetku osme tov. Konéanu: Vzeli so mu
16 strani dolgo povestico, napisali »roman« in jo poslali
ur. Funtku, nato se mu pa smejali, ko ga je ta v listnici
zdelal. Sicer pa je Mesko svoje delo vedno skrival pred
sodolei, kakor pravi Zupnik Poplatnik, ki je z njim
stanoval, da prav za prav nikoli niso prav vedeli, kaj
dela.

Slovan 1915. »Anton Agkerc.«

So8. Drevenika je reprobiral na dva meseca, ko mu je
razrednik Ze pisal spriéevalo.

Najboljsi red — vorziiglich — ima le v sloven§&ini. Za na-
logo so pisali pri Zavadlalu: Ljubi domaée, spoituj tuje.
Ustmenega izpita ni imel. Lobenswert ima v nemé¢ini,
gri¢ini (iz nje je delal ustni izpit), zemljepisu z zgodo-
vino in verouku. Latini¢ino ima befriedigend in v mate-
matiki edini geniigend. Pridnost ima zadnja leta be-
friedigend, kakor vedenje.

Mladika 1928. »Mladost.« V. (Sicer je §e z nekaterimi tova-
rifi mislil, da bi se na pravu prezivljal s pisateljevanjem,
a mu je Hribarjev primer vzel vsako veselje do tega.)

Sel je ponj v Ormo# k dr. Heissu, v katerega je imel za-
upanje. Hodil je k njemu veikrat, ker je mislil, da je
bolan. In mu je svetoval zdravljenje z grozdjem, ki je
bilo prav tedaj v modi.

Res je to teiko razumeti pri nadi sicer dobri slovenski
materi, ker vemo, da eksistirajo — kot izjeme? — tudi
Cankarjeve matere, ki so vse nekaj drugega, zaradi Ze-
sar tudi &loveku toliko pomenijo in jim je Cankar iz-
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klesal res zasluZen spomin v nasi literaturi. Pa seveda,
saj tudi one druge niso vse to same po sebi.

40. V bogoslovju jo je tudi &ital enkrat na sestanku, ko pod
Koroitevim predsedstvom niso imeli drugega programa.
O Kersnikovih Rojenicah se pisatelj spominja, da so mu
ugajale.

41. CZN 1928. Mat. Munda: Zgod. pregled literarnega in drust.
Zivljenja v marib. bogoslovju. (Po en izvod pretipkanih
Meskovih pesmi v Lipici imata Studijski knjiZnici v
Ljubljani in Mariboru ter Slovanski seminar ljubljanske
univerze.)

42. Iz. Cankar. Obiski.

43. Bezek Aikercu. Pisma imam po prepisu pok. prof. Jemeca,
ki jih je za svojo prof. nalogo dobil od insp. Westra.

44. Primerjaj: Slovan I. »Romanca o beli cesti.« Onega leta ni
bilo snega in je bilo mnogo prahu.

45. Niti Askerc ni tedaj zvedel zanj. Dne 16. jan. — po izidu
prve Stevilke — mu namreé piSe Beiek: »Karel Dolenec
je res psevdonim; a on si je izrecno izpogodil incognito.«

46. Kot tekma pri Tolstojevi »Ani Karenini«.

47. In sicer v tretji Stev. letnika 1897—98, kakor mi je spo-
rotil bogoslovec Jozko Komar, sedaj e kaplan v Tinjah,
ko mi je poslal njen prepis.

48. Levéevo in Meikovo korespondenco z Lahovimi in obema
Resmanovima pismoma mi je dal na razpolago v svojih
prepisih univ. prof. dr. Ivan Prijatelj.

49. DS 1920, 23.

50. Po opombah Zupnika Ledvinke v knjigi pridig.

51. »Mir« 14. febr. in 25. aprila 1901.

52. »Mir«: 17. okt. farni izpit, 21. nov. razpisan St. Danijel,
30. jan. 1902. imenovanje in 6. marca initalacija.
(FinZgarju pise Mesko 4. XII. 1901: »Za farici bom kom-
petiral. A slidi se, da me nameravajo poklicati v Ce-
lovec za stolnega ceremonijarja. A branil se bom z vsemi
itirimi. Dosti dela, nié ¢asa za pisanje in grozna od-
visnost.«)

53. Zanimivo je, kaj pravi v tem pismu o Cankarju: »Tujce
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sem dobil v ¢etrtek, a prebral sem jih Sele kakih
20 strani, ker mi primanjkuje ¢asa. Kakor sem rekel ze
zadnji¢: Gospod Cankar je izvrsten pisatelj — kot mi ni
ugajal — le njegova satira in sarkazem mi ne ugajata.
Seveda je potrebno tudi to. A jaz si mislim pri takih
receh: Kaj to tebe briga! Sicer pa vsak po svojem tem-
peramentu, to je najbolje. Tolstoj ne pife kakor Tur-
genjev, Hauptmann ne kakor Sudermann, Pierre Loti ne
kakor Zola. Glavno je, da je stvar res umetnifka.« In
17. VL. 1901. mu pise zopet o njih: »Tujei mi izvrstno



ugajajo; je sliéna ideja, kakor v mojem Dekadentu, a v
izpeljavi sva si seveda razli¢na. Sicer pa je gosp. Can-
karju lahko pisati: ¢as, Zivljenje, ¢tivo, ki si ga le sam
pozeli in ki mu daje novih misli. A tukaj v gorah —
Boze! Vsi jadramo brikone v oni sarkazem, ki nam ga
podaja Ze Tone Medved.«

Tujei so bili tiskani tega leta v K. K. na prvem mestu.

Naj ob tej priliki omenim Ze, kar mi je pripovedoval g. pi-
satelj FinZgar: Cankar, ki mu neZna Meikova lirika in
tozba ni bila po naturi, mu je izjavil pozneje enkrat, ko
mu je na njegovo vprasanje zatrdil, da je v Zivljenju
prav tak kot v knjigi, naslednje: sCe je pa v Zivljenju
res tak kot v knjigi, potem je vse v redu.« Dr. Krek pa
se mu je ob neki priliki izrazil: »Ob tihih veéerih niso
po moji naturi, a jih le rad in veékrat berem.«

Pa Ee to: Za Karlove Vare je dobil od driave malo pod-
poro.

54. Ur. Opeki je 4. dec. 1902. pisal: »Zivi in mrtvi.« Pozneje
se je zanj fe veckrat zanimal Fr. Grivec, a z Matico je
konéno obti¢al. Rokopis onih 74 folio strani, od katerih
so prve &tiri izgubljene, je sedaj v mariborskem arhiva
— kakor tudi mnogo Meikove korespondence, ki sem jo
stirikrat prinesel s Sel, ko sem bil pri njem na razgovo-
ru, éeprav le bolj o Zivljenjskih podatkih, ker o svojih
delih, njih ideji in celo osebah pisatelj zelo nerad go-
vori. To je naloga drugih, pravi. Tudi pritoiuje se za-
radi svoje Zivljenjske poti ne.

55. Na Poljani 1907. Str. 93.

56. Nagrado 300 for. je dobil Cankar, ki je baje grozil s samo-
morom, ¢e mu je ne dajo. A Meiko tega ni mogel po-
zabiti. Ko je zopet sodeloval pri Matici in izvedel iz cas-
nikov, da je Levec odloZil predsedstvo SM, mu je 26. ju-
lija 1907. pisal: »Obzalujem ta korak. Ker jaz sem Vam hva-
lezen za marsikaj, dasi sem bil nekaterekrati tudi ranjen,
na pr. glede one Zastne nagrade, katere polovica bi bila
pristojala paé meni, ker sem napolnil dve Knezovi knjiz-
nici ob &asu najveéje potrebe in sta naila prav ta dva
zvezka najveé &itateljev ter sta bila prva razprodana. A
to je zdaj Ze minilo! Ne denar, omalovaZevanje me je
ranilo! — Zato Vam izrekam zdaj e enkrat sréno zahva-
lo!... Z najodliénejiim spoitovanjem vedno hvaleZno-
vdani Mesko.«

Na Zabreznici, kjer je bil na poéitnicah, mu je Levec Stiri
dni nato o tem pisal: »Da ob svojem &asu niste prejeli
¢astne nagrade, verujte mi, nisem kriv jaz. Ko bi vedeli,
kako tezko je bilo zadnja leta izhajati s to pisano mno-
#ico matiénih odbornikov in odborovih strank, ne bi
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devali tega na moj rovas. Zgodila se je marsikatera
nespametna stvar, ki je nisem povzroéil jaz, naposled je
pa krivda le zadela mene kot druitvenega glavarja...
Vi ste mi bili vedno jako simpati¢en ¢lovek in pisatelj,
in od vsega srca me veseli, da se tudi zdaj lo¢iva v pri-
jateljskem soglasju. S posebnim spostovanjem verno-
vdani Fr. Levec.«

TeZave pa je imel Levec Ze prej in je na pr. 9. junija 1905.
pisal Meiku: »Predse dstvo Slovenske Matice sem
odloZil zaradi zoprnih dogodkov na zadnjem ob&nem
zhoru.«

»V kupejuc 1905. je dozivel Fr. Neubauer in Meiku le
pripovedoval. — Pri Slovanu pa ga ni zadovoljil Zupan-
éicev esej »Crticac.

Gl. Mentor 1911—12. Iveri IIL. (v zaetku).

Zanimivo je, da sta v naSem slovstvu o dekletu najlepse
pisala prav Mesko tu in na Poljani in S. Sardenko v
svojih Deklifkih pesmih. Le na nekaj mestih se jima
priblizuje Kmetova. (Na pr. v Veéernih pismih.)

Legenda o éudeznih oéeh. Str. 53.

Ono o »Vagabundenfieber« bo tudi resniéno in ne ben
trovato. Dne 1. dec. 1901. pife namreé Opeki: »V prvi
polovici novembra se me je spet lotil Vagabundenfieber
in sem se 14 dni klatil po Koroskem.« In v Legendi o
éudeznih oéeh pravi, da jeseni ne vzdrzi doma.

Bili so to vefinoma razni rokodelei in falirani ljudje, ki so
se klatili po deZeli in tudi v Zupniicih iskali razumeva-
nja — z uspehom in brez njega. Za delo jim seve navad-
no ni bilo, le za pozirek Zganega in denar. Svojevrsten in
star je kontrast v mitljenju in vrednotenju takega brez-
domca in zgaranega kmetskega ofanca, ki pa s prejinjim
vecinoma vedno soéuvstvuje.

Se prej je ponudil rokopis Moh. druzbi. Pa so se menda
rajsi odloéili za Detelovo Nove Zivljenje. Dr. Ehrlich je
pozneje rekel, da tam sploh ni bilo celotnega dela. Pa
sicer se je pri Mohorjevi razumel le bolj z Rozmanom
in Sketom, z drugimi manj. In eden izmed teh drugih in
vodja malega semeniiéa v Celovcu sta celo jemala dija-
kom Meskove knjige, ¢es, saj se mu mesa.

Primerjaj Cankarja v Podobah iz sanj. Tudi njegova Bela
krizantema velja za marsikoga teh obmejnih.

Bratislavei (Braclavei) &t. 42. (Prej 30.) Karel Viéar, ro-
jen 1850. na Polensaku 35, sedaj na Zasadi, mi je pravil
22. maja 1932, da so priili sem Ze pred njegovo ved-
nostjo iz Meli¢a, ob&ina Jurdinei, Zupnija Sv. Lovrenc v
Sl goricah. Njih oée je imel tri sinove: JoZeta, Andraza
in Tono. JoZe je ostal na stari domaéiji v Melié¢u (sedaj



Galié¢ Franc), Tona je odSel v Pitomaé pri Gjurgjeveu v
sev. Slavoniji, fara Kloiter, Andrazu pa je na sodnijski
drazbi kupil ofe od prezadolzenih Vipavcev to posestvo.
Higa in hlevi, vse je bilo leseno. Hisa je stala tam preko
sedanjega svinjaka na painiku. A Andrai je postavil
polagoma vse novo in zasadil palme. Ribnik je bil Ze
prej. Andrazev oée je umrl okrog 1870.

Marija Herga iz Bratislavec 41, roj. 1870, pa mi je pravila:
Odkar sem zaéela delati, sem bila pri njih kuhana in
peéena pri dobrem in slabem. O¢e Andrej so me imeli
radi in mi zaupali. Oni so nam naredili vse, mi smo pa
njim pomagali. Kar se jaz spominjam, je stalo posestvo
prav tako. Skedenj je od 1845, hifa pa menda postavlje-
na ali vsaj prenovljena 1875, ker ima to letnico. Kovag-
nica je bila zgrajena nekaj let po njegovi prvi poro-
ki (1857), vinograd, vrh in mlin pa Se pozneje. Sploh je
vedno gradil. Bil je &tirikrat oZenjen. Prva Zena mu je
umrla na porodu dvojtkov. Vseh svojih sedem otrok je
imel od svoje druge Zene Katrije Osojnik iz Gerincev pri
Ptuju. Z njo je tudi vse zgradil. Umrla je 1888.

Palm je bilo 36. A med vojsko je Zupan Sorej ukazal, da
so jih morali podreti vseh 22 na oni strani poti, je pove-
dala sedanja gospodinja Marija, roj. Florjanéi¢ iz Bre-
zovec, obé. Polanci, ki je 1904. prinesla za doto 3000 gld.
In Se je dodala, da je med vojsko priilo vse hudo naj-
prej in v obilni meri nad njeno hifo. Bila je pat sama
z otroci, ker moz Franc je odfel k vojakom in je po-
greian od 30. avg. 1914. Ko bi bil e Zupan, bi mu ne
bilo treba k vojakom. Pa so se prav aprila prej vriile
volitve in ni dobil veine, eprav je bil Zupnik na nje-
govi strani, ker so mu ljudje zamerili, da je dovolil zi-
dati novo Zupniiée. Po vojski sta bila Ze oba najstarejia
sinova naenkrat pri vojakih in posestva ni mogole ved
tako drZati kakor véasih. Je ga 63 oralov in placuje do
5000 Din letnega davka.

A Andra#, zacetnik na tem posestvu, je bil od sile pre-
brisan in izurjen. Vse je skuSaval, ¢e bo ilo ali ne. Ker
je bilo pri mlinu premalo vode, je napravil érpalko na
jermen, da bi érpala vodo nazaj in kamen gnala, pa je
zmogla le eno. Imel je roéno mlatilnico. Celo koruzo je
poskudal z njo mlatiti, pa so jo potem le morali s cepi.
Voze in poljsko orodje in sploh vse si je sam napravil.
Bil je sploino spoitovan moz. Pri cerkvi je bil on wvse.
Tudi predsednik krajnega Solskega sveta je bil in je
prifel tudi v ¥olo nadzirat v Sirokih bregefah in rumeno
nafitem koZuhn, da so imeli otroci pred njim velik strah.
Sam je znal podpisati le svoje ime. Bil je resen Elovek
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in ni trpel zlasti jezikavih Zensk. Jeze ni kuhal nikoli.
Ce se je s kom skregal, se je obrnil in bil zopet dobre
volje. Zivel je od 1831 do 29. III. 1904. Na veliki &etrtek
je bil pokopan. Peljali so ga s Stirimi konji na njegovem
vozu. Po pogrebu je straino padal dez in sneg. Posestvo
je dobil najmlajsi, 1881. rojeni Frane.

Dne 15. I. 1901. pise Finigarju, ko gre za sodelovanje pri
DS, da sodi on od dale¢ marsikaj drugaée kot oni v
Ljubljani. »Dalje je g. Askere negoval moj talent Ze v
dijaskih letih. Zvon me je vzgojil ter sprejel moj Hrast
in Trnje in lovor v istem &asu, ko me je rajni Lampe za-
vrnil od DS s prav zaniéljivim pismom. Zato bi ne bilo
¢uda, ¢e bi se tu in tam spomnil tudi Zvona.«

V tem tiéi ost proti Cankarju in njegovim osebam. Cankar
pa je nanje drugaée gledal in so mu bile zelo drage. Tu-
di Meiko je prehodil njihovo pot v St. Danijelu, kakor
nam to pokaze Sen poletne noéi.

Pisatelju FinZgarju omenja 21. IX. (1907.): »Pri nas .du-
hovnikih® se dela v obée brz do 30. leta najintenziv-
nejée.«

Pozneje iz Tinj je Mesko pisal, da bi se pustil pobiti za
vero ali narodnost, a kar take za nié¢ pa ne. Tudi ikof
mu je rekel: Dobro, da vas niso, ker oZiveti vas ne bi
mogel nihée. — Pozaprli pa so takrat vse bolj znane
Slovence, le Hochmiiller je imel zaslombo in ostal na
svobodi.

N. pr. »En dan.« (Nade Zivljenje 1922.) »Na begu« (Kol
Moh. 1921.) je toéen opis poti preko Karavank 6. I

A ko so ga obsojali, mu je nemski fkof rekel, kakor pise
FinZgarju v nedatiranem pismu: »Ich habe mir die Sa-
chen iibersetzen lassen, aber nichts schlechtes darin ge-
funden.« Naj le pife, seveda previdno. Prestavil je
najbrz prost Einspieler, seve tako, da je bilo za Me-
Eka prav.

Izleti v Meskove kraje:

Iz Ormoza ali iz Ljutomera (Mikloiié) preko Cerovea
(Vraz) in Zvaba (Rai¢) v Kljuéarovce, nato Sv. To-
ma#, Bratislavei in Velika Nedelja.

Labodska dolina—Strojna—St. D anijel—Poljane—Pre-
valje. (In preko Kotelj na Sele pod Uriljo goro.)

Sinéa ves—Skocjan—Tinje. (Na Koroikem.)

Beljak—Marija na Zilji—Bage. (Na Koroikem.)

Slovenji Gradec—Sele—Urélja gora.



GRADIVO IN VIRL

Pregledal sem matrike pri Sv. TomaZu, vpisnice
po Solah, Meskov sluzbeni list do 15. avg. 1913, vse
ohranjene Zupne knjige (zlasti kronike in knjige pri-
dig, v kolikor so iz njegovega ¢asa, posebno one, ki
jih je sam vodil) v St. Danijelu, Skocijanu, Tinjah in
Mariji na Zilji.

Prehodil sem vse vaZnejSe postaje njegovega Ziv-
ljenja in kraje, kjer se vrii dejanje njegovih veéjih
del ter povsod govoril z ljudmi, v kolikor mi je bilo
mogoce. Je pa njegovih znancev in prijateljev z nje-
gove zivljenjske poti od Sv.Tomaza do Sel obila
Zetev.

Prepisal sem si poleg njihovih izjav v svojo be-
leZnico iz ohranjenih Zupnih knjig skoro doslovno
vse, kar je on sam napisal vanje. Ve¢inoma je tudi
Sele on zatel voditi vse te knjige v slovenskem jeziku.

Precital sem kupe korespondence, njegove in
njegovih dopisnikov. Imam pa e nekaj izrezkov iz
casnikov, ki sem jih dobil pri g. pisatelju, a jih z ma-
riborskimi sredstvi, na katera sem v prvi vrsti nave-
zan, nisem mogel Se dolociti.

Biblijografijo sem sestavil, v kolikor mi
je bilo mogoce. Za ceskoslovaske tekste so mi poslali
dopolnitve: dr.J. Pata, A.Horsak, V. Mérka, dr. J.
Skrbinsek, dr. Berkopec.

P. S. Vsem, ki so mi 3li pri zbiranju gradiva in
izdaji pric¢ujoée Studije kakorkoli na roko, zlasti pa
g. pisatelju samemu, se pri tej priliki Se enkrat prav
iskreno zahvalim.

N. B. Vsakrinakoli pojasnila tudi v bodoce 3Ze
vedno rad sprejemam in dajem.

Anton Oven, prof. klas. gimnazije v Mariboru.
Zacetek pomladi 1934.
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BIBLIJOGRAFIJA.

(Obiéajni tisk — pesmi, razprto — proza, debelo — samostojna

dela.)

Celje. 1892. Sedmosolec.

Vesna L St. 12. Jaroslav: Nazaj ne bo ga veé nikdar. (V list-
nici §t. 11. odgovor Jaroslavu.)

1893.
Vesna II. Jaroslav: Solze. Tozba. Svaritev.

Matura. 1894. Maribor.

Vesna III. Ahasverus: Brata. Cez polje. Cemu? Prepelica —
orel.

Domovina IV. St. 23: Vila. Humoreska. Spisal Aleksander
Orlov. St. 29: Ljubezen do domovine. Spisal
Franc Aleksander Meiko. S sledeéo: Vse to bo-
ded moral pustiti. St. 30: Na grobeh.

Lipica XXIIL St. 1: Proslov. Brata (Vesna IIL.). Obrazi. L. IL
(Cemu? Vesna III.) III. Mladost. St. 2: Jesenska slika.
Bitka. St. 3: V sveti no&. Dobljeni mir. St. 4: Lué
(LZ 1900. KMD 1899. MH 1906.) Balada o bolniku. Balada
o zimi (Zima. KMD 1904.) St. 5: Mornarska. Vprasanje.
Smrtni klic. (LZ 1895.) St. 6: Balada o svetiiéu. Ura.
(LZ 1900: Zunaj noé in burja.) St. 7: Ptici. (LZ 1896.)
§t. 9: K Tebi. Pri reki.

1895.

LZ Carmen: Dekliéje oéi. Pri viru. Nekdaj — sedaj. V burji.
Nesreéa. Smrtni klic.

Domovina. St. 1: Ob bo#iéu BoZiéna slika. Spisal
Aleksander M. Orlov. St. 24: Crtice. Spisal Fr. Aleksan-
der M. I. Upanje. II. Nevihta. III. Odhod. IV. Zavist.
§t. 286—30 in 32: Iz nase vasi. I. Noéni ¢uvaj. Slika.
Spisal Aleksander Orlov.

Lipica XXIV. St. 1: V bratski slogi. Lastna krivda. St. 2:
Nekomu. §t. 3—4: V samostanskem vrtu. (Odlomek.)
(Uvod in 13. odstavkov po 2 do 4 kitice. Del desetega
v LZ 1900: Najvedji greh.) St. 7—8: Ave Marija.
(KMD 1899: Zdrava Marija.)
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1896.

LZ Carmen: Ptici. Sneg. — Aleksander Orel: Hrast. (SN
31. dec.) Alojzij Nigrin: Trnje in lovor. Odlomki iz
umetnik. dnevnika. (SN 4. II. 1897. LZ 1897, 185.)

Lipica XXV. St 2: V burji. (LZ 1895.) St. 3: Pevcem. V
meri ruskih narodnih pesmi. (KMD 1898: Pesem.) St. 4:
BoZiéna noé.

1897. Celovec.

LZ Karel Dolenec: Kam plovemo? (SN 13. I 1898.
SI. piehled 1899, 342. Ivan Cankar: DS 1920, 23. LZ
1934, 158.)

Bratoljub 1897—98. 5t. 3: Vrnitev. (Zora 1898.)

SN &t. 30—33. Repié¢eva Tonica. Spisal Aleksandrov.
(V LZ 1934, 165, omenjena noveletka. Cf. podl. Ljubljansko
blato v SN 1897, it. 46.)

1898. Skocijan.

KK V. Fr. Ks. Meéko: Slike in povesti. Drama v vasi. —
Bolnik. Studija. — Sestanek. Crtica. — Beraé. Slika. —
Zaradi macke. Crtica. — Bajka o kreposti. Crtica iz mest-
nega zivljenja. — Srakoperjeva hruika. Slika iz vasi. —
V salonu gospe Sokolove. Slika iz malomestnega Zivljenja.
(SN 14. IIIL, 28. IV. in 3. V. 1899. LZ 1899: Knezova knjiz-
nica. Anton Askerc. DS 1899, 288. — Slovenka 1899:
Anton Knezova knjiZnica. Marica.)

LZ Karel Dolenec: Bolnik. Clovek. Zivljenjska borba.
— Dogodek. Karel Senéar: Kako so svezi
bili,kako neini eveti. Silhueta. — Osamelec:
Moj prijatelj. Spominéica. (Ni Jos. Kostanjevea, kot
je v kazalu.)

DS Meiko: Gozdni izprehodi. V kapelici. Na potovanju.
Zadnje jutro. Pesmi samotarja. Pred tvoj oltar. — P o-
letel bi, poletel bi. Silhueta.

Slovenka II. Karel Dolenec: Sre¢anje. Souvenir.

KMD: Pesem. (Motiv iz ruske narodne pesmi.)

Zora (Dunaj). Karel Dolenec: Vrnitev.

Fr. Vidic. O novejii slovenski literaturi. Mla d ost (Dunaj).
Str. 37.

Karel Glaser: Zgodovina slovenskega slovstva. IV. 52.

»Mire 20. VII: Nova mafa in imenovanje. Dne 19. nov. dopis
iz Skocijana.

1899.
KK VI. Fr. Ks. Mefko: Slike in povesti. Vojak

Ivan. Slika. — Spoznanje. Silhueta. — Pravica do srece.
Slika iz delavskega Zivljenja. — Pot &ez travnik. Slika iz
vasi. — Moja mati ni poitena. Silhueta. — Moje poti...
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Odlomki iz Zivljenja. — V Koroikih gorah. Slika. — Iz-
gubljene zivljenje. Slika. — Ciril Zivozel. Slika iz mestne-
ga Zivljenja. (LZ 1900. Zbasnik. SN 19. IV. 1900. E. Kri-
stan. KO 1900. IV: Grivec: Za novimi cilji.)

LZ Karel Dolenec: Na vasi. Idilaa — Fr. M.: V
mraku

Slovenka. Pavel Dolenec: Moji stihi. Sopek. Prevara. Pismo
rad bi pisal. Potockova pesem. Uveneli opek. V hladnici
sem slisal. — Radi toalete.

DS: Prijatelju.

KMD: Zdrava Marija. V tujino. (Motiv iz ruske narodne pesmi.)
Lué.

1900.

KK VII. Fr. Ks. Meiko: Iz mojega dnevnika:
Izgubljena dusa. Gozdna romanca. Zivljenja veferna mo-
litev. (DS 1901, 374.)

Drama na seli. Z slovinskoga pereklav Ilko Kuziv. Lviv 1900.
(Z uvodom.)

Nagula, silskij obrazok..... Ilko Kuziv. (Norec. Cir. Rusinski
prevod. Prej v £asn. »Delo«. (Glej LZ 189.)

Spomen — cvieée MH: PSeniéno zrno. (SN 14. ma-
ja 1901. LZ 1901, 430.)

LZ Carmen: Lué. Najvedji greh. Slove. Slutnja. Zunaj no@
in burja. — Erih: Ob Klopinjskem jezeru. — Karel Dole-
nec: Bil je é¢lovek. — Meiko: Hrepenenje. (V
Pred. albumu.)

DS: Oblakom. Bolnik. Jutro. Na nebes.

KMD. Ti bos sodil. Zivljenja pot. Oée in dete. (Motiv iz ruske
narodne pesmi.) Sveta noé. (Ilustrirano.) — N orec. Slika
iz vasi. (SN 6. dec. 1899.)

SV LII: Petelin in gosak. Crtica iz vasi.

IL. nar. koledar: Zapuiéena. Ob potoku. (SN 1899.)

Mir. St. 19—27: Nase romanje v Rim. St. 48—50:
Ob stoletnici PreSernovi.

Fr. Grivec: Za novimi cilji. KO.

1901. $t. Danijel

KK VIIL Fr. Ks. Me§ko: Crtice. Besede otoZnosti. Sli-
ka. Razne poti. Sen poletne noéi. (LZ 1902. Fr. Govekar.
Slovenka 1902. Dr. Iv. Merhar. SN 21. V. 1902. Siidsteir.
Post 1902. S DS 1902, 371. Perko.)

KMD Na materinem grobu. In te steze. Zvefer. — Prip o-
vedka.

Mir. St. 20—30: V Karlovih Varih

Prusik B. prevel Srakoperjevo hruiko v Ceski Revue, &t. 3.
(LZ 1901, 218.)
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1902,

Zab. knj. XV. Fr. Ks. Meiko: Crtice. Ko so zvonovi
plakali. Za deveto goro. Cilji nafega hrepenenja. (LZ 1903.
Dr. J. Tomindek. DS 1903. Jelsanov. Prosvjeta. 1903. 454.
Barle.)

DS Ob tihih veéerih. Crtica. — O &loveku, ki se
je vraéal... Parabola. — Mir bo#ji. Crtica. —
Pod juinim solncem. Potopisne értice.

Slovan I. Romanca o beli cesti.

KMD: Boziéna noé. Oblakom. Jutro. — Zadnji veéer.
Crtica. — Poljanéev Cencek. Slidgica iz Zivljenja
malih ljudi. (SN 14.—15. X. 1901. Slovenka. Dr. J. To-
minsek.)

Ormoiki spomini. Mladost. Spomini.

Mir: Dopisi iz St. Danijela.

Boz. Flegerié: Fran Ks. Me i k o. (Bijografski podatki, slika
roj. hife in njegova fot. v Orm. spominih.)

1903.

DS: Prevare. Clovek, ki stoji ob grobovih in
plaka. Malo spominov s pota.

KMD: Na nebu. — Stari Gaipar. BoZicna slidica. (Mir
21. VIIL)

SV: V tihi noéi.

Mir: Dopisi. Nekaj nepodp. podlistkov. V Leonovi slav. itev.
njegova prva dva élanka.

Fr. Vidic: Nade nove knjige. DS. Str. 185. Slika in super-
lativi.

Fr. Vidic v Slov. pfehledu V. 309.

1904.

Ksaver Meiko: Ob tihih velerih. K. Bamberg. Dolga je
§e pot. Ob tihih vegerih. Na sveti post. Legenda o &udez-
nih ofeh. Pozabljena. Ciganéek. Zasanjam véasih. Ro-
manca o Zalostnem jutru. Ali niste nié molili zame? Clo-
vek, ki stoji ob grobovih in plaka. Ob pomladanskih ve-
¢erih. (Mir 31. dec. 1903. Rozman. LZ: J. Tominfek. DS:
Opeka in Al. Merhar. Slovan IL. 59. in 121. Hrv. Prosvje-
ta 3: Barle. SN: 87, 88. Slov. prehled 1905. Vidic: SL lite-
ratura 1904. KO 79—90, 203—217. Terseglav. Pedag. leto-
pis 1913. Agr. Tagblatt. Franz Ksaver Meiko. Neubauer.)

Zab. K. XVII. Pot spokornikov. (LZ 1905. J. Tominiek.)

DS: Lastovkam naproti Potopisne értice.

LZ: Simonu Gregoréicu.

Sn IIl. Zimske sanjarije. Na cesti.

KMD. Povejte mi. Ah, te no¢i. Snu. Zima. — Sosedov Pe-
teréek.
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KCM: Zapadla zvezda.

DP 1. Sam?

1905.

DS: V kupeju. Crtica s pota. (Ponatis N. Domovina 1906.
St. 243—244. Amerika.)

LZ: Barkariolovo hrepenenje.

Mir 52. Moji mali. (Ponatis N. Domovina 1906. St. 40.)

DP II. Razni boji. Izprememba.

SV. Kozaiko slove.

Fr. Ilesié: Ocrt najnovije slov. knjiZevnosti. Hrv. Kolo. 390.

J. Tominsek: Cetrt stoletja... LZ 733—734.

Ivan Prijatelj: Literatur der Slowenen. Usterr. Rundschaun III.
465.

1906. Zilj a.

Ksaver Meiko: Mir bozji. Kl. Bamberg v Lj. Mir. Vera.
Pot na hrib. Jesensko hrepenenje. Poglavje o Mimici. Ro-
manca o izgubljeni. Svetii¢a. Romanje na Goro. Ljudje.
Na cesti. O ¢loveku, ki se je vracal. Mir bozji. (LZ 1907.
Tomingek. Slovan. Ad. Robida. DS 710—11, 780. [Lam-
petova.] Mir 45: Fr. Neubauer. S: 247. SN: 262. Cas 1907:
Fr. Grivec. Slov. ptehled 1907, 190. J. Pata 296. Siidost.
Stimmen 128.)

LZ: Mislim. Popotnikova pesem. Pridem k tebi. Zivljenja da-

rovii — Demonske oé¢i. Poglavje o Rozki.
Sn V. Zveéer. Gregoréicevi verzi o Mefku. — Otrok.
KMD: Zari zapad. Pesem. Sreéa. Najboljse srce. — P o-
potnik.

DP III. Ob jezeru. Pogled v duSo. Mir.
Fr. Ilesié. Cvieée slov. pjesnistva. M. Hrv. (Mesko: Ze stoletja.
Zunaj noé in burja. Lué.)

1907.

Ksaver Meiko: Na Poljani. KK XIV. (Slovan V. 315.
SN 22. I. 1908, izid. Mir 18. IV. 1908. Fr. Neubauer.
Sn VI. M. Govekarjeva. DS 1908. — m — LZ 1908. To-
minsek. S 1908, 72: Finigar. SN 1908, 73: F. Kobal. Savre-
menik, Zagreb, 1908: Tominsek. Zora XIV. 152—154,
176—177: Jason Saveljev: Zivljenje na Poljani znaéilno za
Slovence. Studija — Slov. pfehled 1908. Novy vék 1908,
40. Linhart.)

ZK XIX: Drama izza davnih dni. (Slovan 1908: Ro-
bida: DS Iz. Cankar. LZ: Dr. Merhar. SN 1908, 72: Kobal
Domovina 26. VI. 1908. Dr. A. Dolar.)

LZ: Cas in mi. Nazaj v planinski raj. Simonu Gregoréiéu. V uri
bridkosti. — Simon Gregoréidc.

Nai dom, 1 (Maribor): Vanékovo boZiéno pismo
boZjemu Detetu.
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DP IV. Med Zitom.

SV. Ob zatonu leta.

Mir. Dopisi z Zilje njegovi.

Den v prilogi 5t. 110. in 117. Pitov prevod Romance o beli

cesti. Jitfenka, Policka 15/9, 1/10 Slova smutku. 3 in 10/11:
Byl &lovék.

1908.

Ks. Meiko. Na smrt obsojeni? Dramatska slika v treh de-
janjih. Moh. druzba v Celovcu. (Nai list 11. okt. 1907.
Izdalo je. (Kaj dela cenzura?) Nai list 1908. 50: Ivan
Lah. S 21. I: Premijera. 22. I: Ad. Robida. 30. I: Terse-
glav: Nafe premijere. DS: Ad. Robida. DS 1909: Dr. Le-
nard. LZ: Dr. Zbasnik. LZ 1909, 56. Slovan 1909, 29. SL
prehled 377. Fr. Vidic. Straza 1909. 4. S. S — S. Gospodar
1909, 1: Gabrijel Majcen. Zora XV. 79. Wollman: Slovin-
ské drama. 1925.)

Sn VL. Moj prvi uéitelj. Crtica. (Meskova slika.) E p i-
log k dram. sliki Na smrt obsojeni?

LZ. Nas dan. Pozdrav iz daljave. — Najialostnejia
noé.

KCM: Bolnikova velikonoéna. — V pomladanski noéi
Pot z zaprekami.

Zora XV. Spomini izza davnih dni.

Mentor I. Spomini.

DP V. Fantovska.

Mir 13. VL. Slovenci v Lurdu. 20. VI. Slovenci v dun. jubil.
sprevodu. 29. VIIL. in 5. IX: Star&i in sin. Izv. pov.

Gregoréic: Poezije IV. Meskov uvod. (Mir 6. VI. Cas.)

LZ 63: Mesko v Cehih. (Na sveti post. O &loveku, ki se je
vracal.)

Meditace 287. Linhart prevel: Meditacija jesenskega vecera.
Posveéeno »Meditaciji«.) Prevod Jos. Pata: TouZeni.

es. Slovo, Praha 3. V.

1909.

Mes ko. Obriazky a povidky. Prevel Jos. Pata. Uvod Jan
Michal. Nakladem J. Otty. Svétova knihovma. 735—737.
(Slovan 320. DS Lenard. Sl pfehled 1910, 143.)

DS: Meditacija jesenskega veé&era. (Ceiki prevod
v Meditace. DS. 94) Pomladanska meditacija.
Meditacija ob nevihtii Meditacija pred
krizem.

Sn. Moja pot. — Tujina. (Mati Il 4—5.)

LZ: Jesenska zalost. Ko bilo bi. Tebi. Dolenec: Noéni pozdrav.
— O cena Kraievéevih Utrinkov. Gregoréié v ¢eiéini.

Zora XVI. Pisma. V poéitnice. Mati IL 7.
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KMD: Veéer pred potujéenim mestom. — Razni ljudje.
Izgubljenec. Anarhist. Socijalist. Spokornik. Beraéi in va-
gabundi. Janezek.

Mentor II. Vrnitev. Boziéna silhueta.

SV. Slovenci v Lurdu. (DS. Lenard.)

DP VI: Narodna.

Straza 77, 79: Malo spominov na Poljake. — Na
potu in doma. (31. dec.) St. 99. do 101: Rokovat misli
o Meikovem delu.

LZ 79: Den, Praha 1909, Jos. Pata: O Meiku é¢lanek, sliko
in prevod: Bil je &lovek. Str. 576. Linhart Studijo v Me-
ditace II. 7. in Slike in pov. v Svét. knihovni. Meditace II.
203: Zivljenja veferna molitev v prevodu. Jos. Pata:
Vychod. kraj. 25. IX. Nemocny, Jitfenka, Policka §. 3—7.

1910.

Ks. Meiko. Za tichych veéerii. Bitnarova knihovna vybrané
éetby III. Prevel Rudolf Linhart. Praha. (Zora XVI.
Vlast 1912.)

DS. Meditacija malih in teptanih. Sodba.

LZ. Klic z narodne meje. (Sedem sonetov.) Mrtva sreca. Sonet.
(Poslanica O. Zupanéiéu.)

DP VII. Vzdih. Pomladnja zalost. Pesnik. Vinograda. Misli.

Mentor III. Znaéaj.

KMD. Grobni napisi.

Fr. Kidrié. Slov. pfehled. Slov. lit. 1909. str. 330.

LZ 63. Slov. pisatelji med Cehi: Eva 11—12: Najzalostnejia
noé. Prevel Linhart.

DS 288, 368: Meiko v ceiéini. Savo Zorié. Str. 239: Meiko v
ivedskem pr.

1911.

Ks. Medko. Mladim srcem. I. Moh. dr. v Celoveun. Il Santl.
Romanje na Goro. Poljanéev Cencek. Zgodba o Martinku,
otroku, ki je iskal raj na zemlji. (LZ: J. Wester. UE. to-
vari§ XI. F. Plemié. Popotnik: P. Flere. Slovan: Dr. Ilesié.
DS 1912: J. Debevec. Pedag. letopis 1912: J. Brinar. Ve-
da 1912: Glonar. [Mir 1. IV. Metko: Brez naslova. SN
8. IV. Glonar: Poslano. Mir 21. IV. Mesko: Brez naslo-
va IL] Slov. pFehled 1912. Glonar. Novy Obzor 1912, 9.
Linhart. Jutro 3. XI.)

ZK XXIII: Crna smrt Zgodovinska povest. (LZ 1912: Ko-
bal. DS 1912. Iz. Cankar. Slovan 1912: A. Rusar-Melik.
Cas 1912: Perko. Veda 1912. Glonar. Zora: Remec.)

DS: Legenda o umrli pa zopet oZiveli lju-
bezni. Zanjica.

KMD: Ob vrnitvi. Narodna. Antonu Medvedu. Na nabor. Pro-
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dajalei grozdja. Kam? Grobni napisi. Sv. Jurij. Povest.
Anton Medved.

Mentor IV. Na5 literarni klub. Iveri (Quidquid agis.
Pismo za boZiéne potitnice. O knjigah in ljudeh. Za ziv-
ljenje.) Glad.

DP VIII: Skupno gorje. — Nemo: Zalost.

Iz. Cankar: Obisk pri Mesku. DS. (S sliko. — Glej Obiske.)

1912.

DS: Jesen. V uboitvu in hrepenenju. Crtica. Po-
Zigalec. Studija.

LZ Karel Dolenec: Suinjem.

DP IX. Jaz in ti. — Nemo: Ob spominih. Pesem.

KMD: Gorje. Misli.

SV Po stopinjah Gospodovih. Spomini na slov. je-
ruz. romanje 1910. (LZ: A. Debeljak. DS 1913, 36.)

Mentor V: Delo. Pametiva. Domovina se je
madéevala. Prostost. Veliéina.

Sl Branik, 5t. 1—2: Nadi narodni grehi.

Mir 17: Ocena FinZgarjeve: Naga kri.

1913.

DP X: Vecer. Dve pismi. Stara pisma. Samoten popotnik.
Pomlad na grobih. Dvojna pomlad. Moja krivda. Bolnikove
pomladne sanje. Mir in boj. Ob odru ponesreéene deklice.
Veéer po nevihti. Pesmi delavcev: Pesem trpina v fabriki.
Pesem cestarjeva. Pesem kamenarjeva. — Dve materi.
Slika.

DS: Blagoslovljeni. Boziéna slika.

Mentor VI: Romanje k Sv. Trojici. Molk. Beseda
na pot v poéitnice.

Gorotan, koledaréek:

Zofka Kvedrova: Slovenski svefeniki pisci. Savremenik 3.

(Slovan 348.)

1914.
Ks. Meiko. Mati. Dramatska slika. (LZ Lokar. DS Debeveec.
Mentor. Cas. Wollman: Slov. Drama. — Edinost v Trstu

3. IIL. 1909. o predstavi.)

Mladim srecem II. Moh. dr. v Celoveun. Videl sem sreéo. Blejsko
jezero. Moji mali. Sosedov Peteréek. Ciganéek. Petelin in
gosak. (LZ Nik. Voznik. DS Iz. Cankar. Mentor —n. Cas:
Perko.)

Povesti in slike. Ur. in uvod napisal dr. Grafenauner. Zbirka
slov. povesti 4. Stiri smrti. (Drama v vasi v KK 1898.)
Pot &ez travnik. Pozigalec. (LZ 1915.)

LZ Karel Dolenec: Indski motiv. Jesenska romanca. Ob koncu
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leta. Zaman. — Crtice. 1. Bridkost. 2. Ob oknun. —

Legenda o deklici, ki ni mogla jokati.
DP XI. Tozba in odgovor. Posvetitev. Balada o smrti. Getze-

mani. Narodna. Vizija. Prepozno. Drama v lovéevi ko&i. —

Bolnika. Slika.

SV. 5[( o)b ilice. Zgod. slika iz 1672. (DS Iz. Cankar. LZ
87.

Lit. pratika: Pismo. (Predelano v Listkih 1924: Ob
Sumenju brez. In v SK Glasilu Jednote. Cas: Res in
Perko.)

Koledaréek Ugit. doma v Celoveu: Kako je Tonéek za
svojo narodnost prvié trpel Slika iz korofke-
ga vilajeta. Sinéek vdovin.

Kol. Ave Marija (Amerika): Brat Kandid.

KMD: Dva vzorna moiza. Proit Lovro Serajnik. Dr. Jo-
zef Voinjak. (Slovan 28.)

Mentor VII: V deZeli svetnikov in umetnikovw.
(Odl potopisnih értic.) Anton Veroviek.

1915.
LZ: Sin. Slika iz teZkih Zasov.
Sn. Anton Aikerec.
KMD: Sanje. (Slovan. Cas: Perko.)
Jos. Pata. Dvé matky, Cas, Praha, 8. 5.

1916.

Meskova knjiznica I. zv. Izdal Narodni Vestnik v Ameriki.
Uredil Smolej. Vsebina: Sin. Slika iz tezkih fasov. (GL
LZ) — V tezikih urah. Iz zapiskov umrlega prija-
telja. — V blizini sovrainika. Crtica. — Pesmi:
V tezkih dneh (v avgustu 1914). Spokernikova molitev.
Skrbno jih Euvaj, srce! V mraku.

Dve sliki. Leonova druzba v Lj. Njiva. Starka. (DS 1917.
Debevec. Slovan 1917: Albrecht. LZ 1917. Glonar. Cas
1917. —n— Mentor IX. Pregelj. Ceika rev. Archa.)

LZ: Nekoé je bilo. — Preifernov servis. Prefernova ge
neobjavljena pesem.

V zbirki Tisic nejkrasnéjsich novel pri Vilimku v Pragi:
Vira. Prevel Jos. Pita. (Z uvodom.) Slovan 61, Meiko med
Cehi. (Patov &l o Materi v Casu 8. avg. pop.)

Carniola: Meiko med Cehi.

Luzi¢ko-srbski prevod J. Nowaka v &as. Luiica.

1917.

DS: Franéisek in oljka. Legende o sv. Fran-
¢cisku
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KCM: Sreca. (Iz cikla: Pesmi mladeni¢a.) V trpljenju. Miru.
Vihar in mir. — Odpusti. Crtica.

Begunski koledar:

1918.

ZK XXVII. Slike. Moz z razirgano duSo. Drama na morju.
Starca Matije pravica. Gorje. Sreéa. Bedak Martin. La-
komnik. Marijina kiparja. (LZ 1919. Funtek. [Pripis J. A. G.
Gl. CZN 1923, 56. Glaser.] DS 1919. Joze Lovrenéié.)

Njiva. Feldbiicherei 10 Armee. 24. Beljak.

Vrtec. Sestram bolestim. O zadnjem listu stenskega koledarja.
— Iz raja mojih dni. Na grobu in v sebici
sv.Alojzija.

DS: Otilija. Novela.

KCM: Prevara. (Iz cikla: Pesmi mladeni¢a.) Veéerni tifini. Glu-
hi bogovi. — Cesa si élovek Zeli

KMD: Kmetska. Slutnja. Minilo.

Mentor: Iz Podjune v Skofjo Loko.

Mir 2: Juri Senk umrl

Glasnik sv. Franje. (Zagreb.) Franjo i pastir Barba-
no. Franjo i bolesni mladié Prevel Jakia.

Museum 1—2: Meditacija pred krizem. Medita-
cija malih in teptanih. Meditacija ob ne-
vihti. Posveteno Al Kuharju. Zemanek prevel in ob-
javil v 3—4 &t. tudi pregl. ftudijo o Mesku. (6 strani.)

Kraj, poljski polit. in lit. list 28. II. o Cankarju, Afkercu in
Mesku.

1919.

DS: Zivljenje. — Legende o sv. Franéiika

KCM: Spomin. (Iz cikla: Pesmi mladeni¢a.) Narodna. Deviza.

Iv. Grafenauer: Kratka zgodovina slovenskega slovstva.

1920.

Das Paradies aul Erden. Der kleine Zigeuner. Zwei Kinder-
geschichten von Meschko. Mina Conrad Eybesfeld. Frei-
burg. (LZ Funtek. Stimmen der Zeit 5. zv.)

KCM: Pesmi iz prognanstva.

Straza 30: Domovina. St. 85: Ciganka. St. 115: Ziv-
ljenje ga je ponizalo.

Dr. Ivan Prijatelj. Slovenatka knjiZevnost 84.

Iz. Cankar. Obiski. (Nova knj. 5.) Mesko na str. 109—124.
(DS 1921. Fr. Koblar. S 266: Fr. Stele. Cas 1921. Pregel;.
Hrv. prosvijeta 1921. Lj. Marakovié.)

Ivan Pregelj: Svetovna vojna in slov. slovstvo. Cas 79—81.

Iv. Grafenauer: Kratka zgodovina slov. slovstva. Il izd.
277—279.
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Cvetko Golar: Sto let slovenske lirike. Meiko: Pri-
dem k tebi. Jesenska romanca. (LZ J. Glaser.)

V. Mérka: »Viera«. Prvi slovaski prevod Slovensky Vychod
16. VIIL

1921. Sele pri Slovenjem Gradcu

DS: Pri Hrastovih. Drama. (Wollman: Slov. drama 1925.
Jos. Pita: Nové slovinské drama Meikovo. Ved. Nar. Li-
sty, Praha 8. 11.) M r ak. Crtica.

Mladika II. Gorica: Zveder. Njen grob. Moj grob. Groza. Ugi-
teljica v gorski vasi. Za nafe maléke: Lahko noé.

KMD: Na begu. Grobni napisi.

Glasilo KSK Jednote v Ameriki je prinasalo vse leto Meikove
pridige.

Der Gral §t. 11—12: Die Entwicklung der slowenischen Lite-
ratur von ihren Anfiangen bis zur Neuzeit. Objavil tudi ne-
kaj értic v prevodu.

1922.

Ks. Meiko. Nafe Zivljenje. Crtice in slike, Nar. zaloiba v
Lj. Begunci. Zablodli. Pri materi. Koroike elegije. Kosta-
nji. Zadnja ura Mateja Prosena. Zapiski izza velikih dni.
Mrak. En dan. Otilija. (LZ 1923. Zoree. DS 1923. Veli-
konja. Mladika: Lovrenéié. Jutr. Novosti 66: Albrecht.
Nar. listy 1923. Jos. Pata.)

Volk spokornik in druge povesti za mladino. Zvezna Tisk. v Lj.
IL Fr. Podrekar: Volk spokornik. Zgodba o trdosréni dekli-
ci Svileni. V kresni noéi. Klopko. Pravljica o oglarjevi
héerki in zakletem kraljeviéu. Zgodba o junaikem peteli-
nu. Moderni vrabéié. Zgodba o deklici, ki ni mogla jokati.
O ptiéici, ki je morilca preganjala. Zakaj je dren tako
krivenéast. Otrok in zvezde. Pametiva. Sklepna pesem
pisateljeva. (DS: A. M.)

Mladim srcem III. Moh. dr. Dve zgodbi o lilijah. Jokajoéemu
otroku. Vprasanja. PSeniéno zrno. Mamici. Sreénemu otro-
ku. Nadi mali. Nikar ne hodi doli k vodi, otrok moj. Stara
legenda. Tvoji koraki, mamica. Gospod in Peter orjeta.
Sanje. Ciganka. (LZ 1923. I. P—k. DS Velikonja.)

DS: Samsonova smrt. Jutro. — En dan.

KCM: Na Zivljenja cesti.

KMD: Sv. Franéidek in gobaveec.

Ks. Meiko: Pozdrav Jugoslovana Luziskim Srbom. Cesko-
luzicky Vestnik. IILl. Dolnjeluzitki prevod M. Witkoje,
Dolnosrbske basne. Budy&in 1925 in 1931.

Seifert J. L.: Literaturgeschichte der Cechoslowaken, Siid-
slawen u. Bulgaren. Kempten.
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1923.

Ob tihih vecerih. II. izd. Kl. Bamberg. (Glej 1904.) (LZ: 1. Zo-
rec. Mladika: FinZgar. DS: Velikonja. SN: Zbasnik Fr.)

DS: No&é.

Mladika IV. Nebeski poeti.

KCM: Mir bozji.

Ante Petravié: Cetvrte studije i portreti. Split. Str. 151—182:
Ksaver Mesk o, slovenski pripovjedaé. (Dobra &tudija.
Redki primerki knjige.)

Jos. Pata: o setkané s Meikem v Lublani 1921. Cas. Tur. Pra-
ha XXXV, 1923; tudi ponatis.

Jos. Pata. Prevod: Moderni wrabéak: Svétozor, Praha, XXIII,
1923, &t. 15.

1924. Petdesetletnica.

Listki. Splosna knj. 36. Izd. Z. T. K. v Ljubljani. Crtice:
Ob Sumenju brez. Koroike poti. Nekdaj je bilo. Na Ziv-
ljenja cesti. Korofki prazniki. Legenda o umrli in
zopet oziveli ljubezni. Pri trapistih. Odpusti.
Kaj si ¢lovek Zeli. Noé. Kadar bo listje padalo. V jeseni.
Jutro. Mrtvi in Zivi: Anton Afkerc. Peter Bohinjec.
Simon Gregoréié. Anton Medved. Anton Veroviek.
(LZ 1926. P. Karlin. DS 1925. Fr. Koblar.)

Mladika V. Jesenski vecer. Pismo prijatelju. — Legenda o
deklici, ki je rada plesala.

DS: Jesen.

»Rano«. Mérkov slovagki prevod v »Vatris.

»Cesta na Kopec«. Mérkov slovaiki prevod v Slov. Vychodu
20. VIL

Fr. Koblar: Ksaver Meiko. Misli ob jubileju. DS.

Pri Hrastovih v gledaliéu v Lj. 23. oktobra in Celju 28.

N. Suboti¢: Pedesetgodiinjica slovenskog noveliste Ksavera
Meska. Jadran 31. oktobra.

U. Urbani v Piccolu v Trstu pife za petdesetletnico.

Pozor v Pragi: Uprchlici in Posledni hodina Matéje Prosena.

Castni obé&an Slovenjega Gradca, Sel, Sv. Tomaza, Ormoike
Zitalnice ob njeni 40 letnici, Slovenjgraike ¢&italnice in
J. k. a. d. Zarja.

Otto F. Babler, prevod: Proé je dfin tak zkfiveny? Ces.
scena, Olomoue XII, §t. 11.

Jos. Pita, Drama na mofi. Cs. Republika 13. in 20. jan.

1925.

Nafim malim. Ugit. tiskarna v Ljubljani. (Mladika 1926. Ag,
SN: [Zba&]-nik.)
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DS: »Solnce, solncel«

Mladika VI. Legenda o sv. Agnezi. Legenda o
sv. vitezu Juriju.

KCM: Nebegki poeti.

Fr. Wollman: Slovinské drama. Bratislava. (O dramah obsirno.)

»PFi Suméni bfiz.« Mérkov &eiki prevod. Moravskoslezsky
denik 2. VIII.

»Na ceste Zivota.« Mérkov slovaski prevod. Slovensky Vychod
4. X.

»V jeseni.« Mérkov slovaski prevod. Slovensky Vychod 25. X.

1926.
Nas zivot. Prelozil Anto§ Horsik. IL R. Subic. Nakl J. Birn-

bauma v Brtnici.

Matka. Dramaticky obraz o tfech jednanich. Prelozil Antos
Horsik. V Uh. Hradisti. Nakl. K. Novotny. (Tu in v Lipni-
ku jo igrali.) (Oc. obeh: Jutro 9. X. in 5. XII. SL prechled
1926, st. 1. J. Pata. Nar. Listy 19. X. 1926. Jos. Pata. Nar.
politika. Nafinec Vlast, majska 3tev.)

Mladika VII: Boj z Zivljenjem. Suznji? Pri materi. Na Olj-
ski gori.

KCM: Bol. Odpuséeno. Pri mrtvi materi.

Kor. Slovenec 30—33: Pod juZnim solncem.

Fr. Suinik: Koroiki motivi. S 200.

B. Boerko v Taboru:

Mesko, ¢astni obéan Slovenjega Gradca. (8. nov. 1924. Gaspari.)
V Sl. Gradeu je tudi Meikova ulica.

»Noc.« Slovinska knizka. Moravska Ostrava. Prevel V. Mérka.

»0Odpust’.« Mérkov &eski prevod. Moravskoslezsky denik 24. IX.

SL. Vychod: Volikedy to bolo (4. VIL) Co si &lovek praje
(25. VIL). U Trapistov (8. VIIL). Az bude padat’ listie
(29. VIIL.) Mérkovi slovaiki prevodi.

1927.

Kam plovemo. Prosveti in zabavi 15. Predelan natis. Izd. Zve-
za kulturnih druStev. (Dom in Svet 1928. T. Debeljak.
LZ 1929. J. Vidmar. Mladika: Pregelj. Nar. listy avg. Pe-
nizek.)

Mladini. K. K. v Gorici. Uvod V. Bele. Il. M. Bambié. S sliko
in faks. Pesmice. Ob novem letu. Otroci se igrajo skri-
vanko. Otrok ob potoku. Pomlad. V maju. Kaznovanemn
otroku. Zdrava, Marija! Fantu v spominsko knjigo. V sveti
noéi. Veéer. Mladostni spomini in értice:
»Sonce, soncel« Darovi. Ugeni pogovori. Nai Nacek. Na
Dravi. Seidlov vir pri Celju, Legenda o deklici, ki je pre-
rada plesala. Na rake. Povodenj. V noéi skrivnosti in &u-
deZev. Tine.
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Legende o sv. Franéisku. Gorica. Gor. Moh. dr. (LZ Borko.)

DS: Eno dopoldne. (Poglavije iz Mladosti) KriZana
Anka.

Mladika VIII: Moje Zivljenje. Zamaknjenost. Pesem. (S sliko
Sel.) Mati. Dram. praljica po Andersenu.

KCM: Zoreée Zito. Napis na grobu.

»Krizovani Anka.« Mérkov ¢eiki prevod. Moravskoslezsky de-
nik 25. XIL

Angleski prevod Cloveka z raztrgano duio v Great Stories of
all Nations selected by Maxim Lieber ande Blanche Colton
Williams. Zal. George Harrap et Co. »The Man with
the Ragged Soul« Prev. Helena P. Hlacha (Hlaga).
Tudi nekaj stavkov karakterizacije.

Otto F. Babler prevel Cencek Poljanci, Praha 1927.

Mérkovi slovaiki prevodi: Slovensky Vychod: »Pri
fumeni briez (13. IIL.). Odpust’ (3. IV.). »Noe« (17. IV.).
Dlha je eite cesta (4. VIL). — »Pri matke« v reviji
»Strom«. »Materéina« in »KriZovana Anka«, spisani za
»V es no«. Obe ilustr. Santl. Ze tega leta je dr. Vojtéch
Mérka, ravnatelj trg. akademije, v Koficah predaval v ra-
diju o Meskovem delu. Se pozneje je predaval v radiju:
»Mesko in Sarlih« (Zeski nat. pisatelj) in »Meiko, Lah in
Grume«. Tako je bil menda prvi, ki je o Mefku predaval
v radiju.

1928.

Na Poljani. IL izd. Cirilova tisk. v Mariboru. (Mladika 1929.
J. Pogacnik. LZ 1929, 690. Vidmar.)

Legende o sv. Franéisku in druge. Druga izd. Cirilova knj. 27.
Maribor. (Ref. Jos. Pata, Lidové Listy, Praha 19. XI. 1929.)

Mladym srdeim. A. Horsik. Il. Santl in Vavpotié. V Brtnici na
Moravi. Birmbaum.

Vik kajicnik a jiné piibéhy. Prel. J. Skrbinsek. Uvod J. Pita.
Zal. J. Birnbaum v Brtnici. (Uvod separatno. Doslej naj-
veéja ¢eika Studija o Ks. Meikun z biblijografijo prevodov.)
(Lidové Listy v Pragi 2. XII. DS 1929. 156.)

Legendy o sv. Frantisku. A. Horsik. Veseli na Moravi. (Jos.
Pita, Lid. Listy, Praha, 4. VII. 1928.)

Mladika IX: M1ladost (Avtobijografska.)

Mati. Dramatizacija po Andersenu. Celje.

Mentor XVI: Prof. Martin Cileniek.

Letopis M. Sr. 317: Mladost (Preved)

KCM: Korotan.

Mariborer Zeitung 24. dec.: Abgeirrt. (Prevod &rtice: Za-
blodli.)

Ivan Grafenauer: Franéisek Ksaver Meiko. Let. M. srpske
it 317.
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Slovensky Vychod: »V poblizneni.« (2. IL.) »Korutanské sviat-
ky.« (14. II.) Mérkova prevoda v slovasé.

1929.

Legende o sv. Franéisku in druge. Druga razi. izdaja. Cirilova
knj. v Mariboru. (Mladika 1930. Finzgar. Lidové listy
19. nov. Pata.)

Mladezi. Piel. J. Skrbinfek a Fr. Hermann, Praga. Knjigarna
Francl. (J. 18. IV. 1930. J. Pita, Nar. Listy, Praha,
30. IV. 1930.)

Mladika X: Madez. Marija Magdalena.

Odmevi I. 1.: Slovenske gorice. (Crtice 1931.)

1930.
Odmevi. I. 2. Ob zvonjenju na starega leta veéer. (PriloZena
slika.) I. 3. Mati in lastovke.
Na3 rod 1929—30: Otrok éeblja zapu§éeni materi.
Vigred: Molila je zame.

1931.

Crtice. Cirilova knj. 68. zvezek, Maribor. (Prej v SL. Gospodar-
ju) Njiva. Crna smrt. Drama izza davnih dni. Slovenske
gorice. Marija Magdalena. (S 12. I. 1932. Oven. Jutro
5. II. 1932. Nase Kniha v Pragi XIII. 8. Josef Pita: Duse
slovinskeho kraje a lidu. S sliko.)

Legenda o sv. vitezu Juriju V knjigi »Ovaduhe.
Knj. zal. »Sigma« v Goriei.

Nad rod II: Maj. Na§ Peter.

Lj. S. Jankovié: Iz slovenaike knjizevnosti.

Ilustracija III. 5. (Slika s citatom.)

»Mati — mrtva.« (Matka mrtva.) SL noviny, it. 18, 19.

»Pri materi.« (U matky.) SL. noviny, &t. 20.

»Mati v bolesti.« (Matka v nemoci.) Slovacké Noviny, 5t. 21.

1932.

Obrazky. Prel. Antoi Horsik. Spoleé. Knihtiskarna v Prerove.
J. 27. X))

Matka. (Po Andersenu.) A. Horsik, Melodram J. Bartl. Tiskem
K. Hylskeho. (Ceikoslov.-jihosl. revue IL &t. 9—10. Pi-
tova kritika.)

»Marija Magdalena.« (Marie Magdalena.) Slovacké Noviny,
it. 24—29.

KCM: Zadnje dejanje Petra Petrena.

Mladika: Pismouk.

Vrtee: Prvi razred. (S sliko.)

Kresnice: Mladostno navduienje. (S sliko v lesor.)
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1933.
Vlk kajucnik. Slovaski preved. (S5 29. IV. Slovasko knjizevno

pismo.)

Kor. Slovenec. 18. I. Nasi mozje.

Vrtec: Je bila paé — mati. Moderne hlaée. Zima
— pomlad.

Drustvenik (pril. Domoljuba): Matere.
Odmevi II. 3: Spet d oma.
Oven: Ptuj in Mesko. CZN 233.

S 16. II. Neubauer: sdac v Meskovih spisih. 20. IV. Viom v
Fupniite na Selih. 15. XII. Meikov misterij: Henrik.
Bijogr. leksikon. (Prof. naloga A. Ovna o Meiku je v Studijski

knjiznici v Lj. in Mariboru.)
Dr. V. Mérka predaval 1. IV. v Nitri v »Krozku P. O. Hviezdo-
slavac o Meikovem delu.

1934. Sestdesetletnica.

DS: Henrik, gobavi vitez Boziéni misterij v &tirih
slikah.

Grazer Volksblatt 14. marca: Franc Ksaver Meiko.
Besuch beim bekanntesten Dichter der Slowenen. Von
Hans Birnstingl.

Mladika 134. Leonora Lavrinova: Meskova slika.

Dodatek: Antoi Horsik, viiji Zel. uradnik v Uh. Hradisté 2,
ima v rokopisu preloieno Ze nekaj let: Kam plujeme?
(izide skoro). Mir boii (izide jeseni). Z meho deniku. Crty.
Listky. A tudi Henrika, gob. viteza je Ze prevel in izide Ze
letos ter ga bodo vsaj v radiju igrali za boZi¢. Pravkar pa
prevaja Na Poljani.
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